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Confeccao para mocinhas

Lindos modelos de Paris

Tailleurs, vestidos e manteaux

RUA DIREITA

16-18-20 Schadlich & Co.
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«0 PILOGENIO” serve-lhe em qualquer caso

Se ja quasi plo fem serv-lbe o PILOGENIO, porque lhe fard vir
cabello novo e abundante.
Se comega a fer pouco, nrv--lhe o PILOBGENIO, porque impede que
o cabello continue a cuhir.
Se anda tem muito, serve-lbe o PILOGENIO, porque the garante a
hyglene do cabello.

Ainda nara a extincgdo da caspa
Ainda para o fratamento da barba e logio de foilette-OPILOGENIO

Sempre “0 PILOGENIO”
“PILOGENIO” SEMPRE

A’ VENDA em fodas as pharmacias, drogarias e perfumarias

L x| A [LLUMINADORA
ycETO-

TAIbertodos
CIFFONI

Santos & C.
DISSOLVE ¢ EXPELLE il
s AC/IDO UR/CO

Rua da Boa
mmmmn

Vista, 47
BLATHESE WICACOLICAS NEPHATYIGAS SAO PAULO
. CALCULOS BILIARES e
IBTHEITI(%%-)-%{E]-I EISIR Artigos de illuminacio em geral
mﬂm“l'l“lﬁll'“

seroarro peass. DROGABIA CIFTAR @ MATERIAL ELECTRICO
TRARCEO EITI]M l&“—lﬂl i3 E i 17

DE JANEIRG i Motores, Dynamos, Pilhas, Lam-

padas electricas economicas, ete.

VINHO BIOGENICO

(Vinho gue da vida)

Para uso dos convalescentes, das puerparas, dos neurasthenicos, auemicos, dyspepticos arthriticos.
% Poderoso fonico e estimnlante da *‘Vitalidade”,o VINHO BIOGENICO é o restaurador naturalmente
% indicado sempre que se few em vista uma melhora da mofrigho, um levantamento geral das
forgas, da_actividade psyehica ¢ da energia cardiaca.

i E'o fortificante preferivel nas uonwalmelqu, nas molestias depressivas e consumptivas, (neu-
anemia, ly cachexia, arlerio-sclerose), ete.
Reconstitninte md:spansa.vul s uonhoras. durnntu 8 grmde: 0 apds o parte, unm como &8s

amas de leite. E' nm pndnrusn P
itado diari pelas idades medicas ——
Encontra-se nas boas pharmacias e drogarias. Deposito Geral : —
PHARMACIA E DROGARIA de — FRANCISCO ‘GIFFONl & C. | ™

Rum l* de Margo, 17 e Rio de Janeiro
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Cole 7 lugares

Cole 2 lagares Cole 2 lugares

| Luxo — Conforto — Elegancia — Durabilidade

Oito cylindros, oitenta ¢ avallos, motor de aviagio

“Dort™ Q carro ideal para o interior

Quatro cylindros, trinta e cinco cavallos, muito simples e de construcgao perfeita.

Stock de pagas sobrecellentes ‘'PECAM DEMONSTRACGES

ISRAEL COMPANY LIMITADA

RUA FLORENZIO DE ABREU N, 79

TELEPHONE CENTRAL N. 92




CEROTINA

Quem. pd3o conhece este admiravel creme

brilhante para calgados deve usal-o e assim

se convencera rapidamente da sua excallencia
e real ufilidade

Usae a GEROTINA e o vosso calgado tera
um brilho que fara inveja ao Sol

pepositu Geral: CASA DO OTTO

LARGO DA MEMORIA N. 12 — Piques
SAO PAULO

Importagio e exportagio de couros e
artigos para sapateiros e selleiros

QUEREIS CASAR BEM E LOGO?

VISITAE POIS

A0 BAZAR DE MEIAS

PR T

Rua Santa Ephigenia, 126 - 128

onde podereis fazer um bello enxoval tanto de

MEIAS de seda, 13, fio de Escocia e algodao
fino, como de

RENDAS de linho, valencianes, filette e geni-
pur feitas a mfio e a machina.

BORDADOS extrangeiros e nacionaes em ti-
.Tas, tecidos e apparelhos para toilette e cama;
artigo feito eom muito capricho tanto a mao
como a machina isto além dum completo sorti-
mento de TECIDOS BRANCOS, como morins
extrangeiros, cretones de todas as larguras,
nanzuks, linhos, filés e mol mol

Nio fagam as vossas compras antes de verifi-
¢arem o8 precos do

L Rua Sauta Ephigenia, 126 - 128
A0 BAZAR DE MEIAS

Desenvolvidos - Fortificados -
Aformoseados

A PASTA RUSSA

Do Dr. G. RICABAL
0 unico REMEDIO que em menos de dois
mezes assegura o desenvolvimento, a firme-
74 os SEIOS, sem causar damno algum &
saude da Mulher

“Vide os attestados e retrospectos que acompa-
nham cada caixa”™

A’ venda em todas as PHARMACIAS, DROGA-
RIAS e UASAS de PERFUMARIAS DO BRASIL
Deposito em S. Paulo:- DROGARIA BARUEL

. Remette-se registgado pelo Cor-
'- A\r's{' - relo, para qualquer parte do Bra-’

sil, mediante a quantia de 105000,
enviada em carta com VALOR DECLARADO, ao
Agente Geral — J. DE CARVALHO

Rua General Camara, 225, sobrado
(Junto & Avenida Pussos)
CAIXA POSTAL N.° 1724 — Rio de Jansise




Marmoraria
Tomagnini

Especialidade em tumulos
de marmore e
granito polido

PIETRASANTA (Carrara) ltalia

8. Paulo
Rua Paula Souza, 85

Telephone, 3378 - Central

Cirurgido Dentista Aubertie

_ ESTOMATOLOGISTA

TRATA B CURA A PYORRHEA

(PU'S E DENTES ABALADOS

Com o0s seus medlcamentos, productos de estudos
systematicos durante doze annos e chama a at-
tencio dos que soffrem desta pertinaz molestia,
relativamente #&s observagles effectuadas no se-
&uinte trabalho.

A PYORRHE'A ALVEOLAR NA ETIOLOGIA DO
CANCRO NO TUBO DIGESTIVO

E' de presumir que o cancro seja sempre con-
secutive a uma inflamacio chronica malis ou me-
nos persistente e que o estado septico da boecca seja
uma das czusas predisponentes mails frequentes.

Numa estatistica minuciosamente estudada, ve-
rificou-se que 86 olo dos czsos de cancro na mulher
e 86 0jo nos homens erain provenientes do canal
alimentario e seus annexos.

Deante de uma porcentagem tio assustadora fol
necessario averiguar a causa, e os resultados co-
lhidos foram os seguintes:

Examinados 143 cancerosos constou-se a exis-
tencia da “pyorrhéa alveolar” em differentes gravs
de_intensidade em 142 doentes, sendo um unico,re-
sultado negativo. Eis o rasultado dos estudos:

1, Nio incluindo o cancro dos orgams sexXuaes,
mals de 86 ojo de todos os casos de cancros encon-
tram-se nas vias digestivas.

2° As inflammacdes chronicas dos orgams se-
Xuaes ¢ outras partes do corpo predispSem como,
alids € reconhecido, ao desenvolvimento do cancro,

3.° Na maioria, as pessozs sofirendo do cancro
das vias digestivas ¢ das lundulas annexas, apre-
sentam uma pyorrhéa alveolar, em estado adean-
tado, subsistindo ha lonzos annos.

4.0 ' facto bem conkecido que a deglutigio
constante do Pts péde produzir, effectivamente, em
NUMmerosos casos uma gastrite chronlea.

6. A maior parte das pessoas soffrendo de can-
¢ro no estomago, soffreram de gastrite chronica
antes do desenvolvimnto da aifecgiio neoplastica
maligna.

—— As consultas inicizes e outras informacgSes
slio prestadas gratuitamente.

Rua Florencio de Abren n.° 7 — Sfio Paulo — Te-
lephone Cenmtral, 1838,

I

HOTEL AVENIDA

RI0 DE JANEIRO

O HOTEL AVENIDA com-

munica aos seus clientes que as

grandes obras de adaptagho de
conforto moderno, iniciada ha
mais do seis mezes, se acham em
via de conclusio, dispondo ji de
um bom numero de quartos prom-
U

ptos a serem occupados.
DIARIAS: 145000 a 20%000

Enderego telegraphico:
“Avenida”

PHARMACIA FABIANO — CAMPINAS

FINAMENTE PERFUMADD CONTRA |
CRAVOS, ESPINHAS, s MANCHAS D5

~ELL
A VENDR £M TODRS ;‘5:3 BHRRMAGIRG
LIROGA RFU

O

IAS B PERF U
R BeSues IMARIAS

DEPOSITAROS:
SOCIEDADE ANONYMA COLOMBO
SANTOS




(Cidade.)

Bdn Pauia.

‘s Guapanazes 155.

Casa de moveis GOLDSTEIN

A MAIOR EM S. PAULO

JAGOB GOLDSTEIN

Grande sortimento de moveis de todos os esty-
los e qualidades. Camas de ferro simples e esmal-
tadas, colchoaria, tapegaria, lougas e utensilios
para cosinha e mais artigos concernentes a este
ramo. Pregos vantajosos. Tenho automovel & dis-
posigio dos interessados, sem compromisso de
compra, telephonar para 2113 Cid. Vendas s6 a
dinheiro.

Rua José Paulino n.° 84

Collecgdo
da

“Revista Feminina™

Ja se acha 4 venda, nesta redacgdo, pelo
prego de 258000, a collecgio da nossa revista
referente ao anno de 1919. E’ um grosso vo-
lume, elegantissimo, encadernado em perca-
line, em diversas cores, e com dizeres dou-
rados no lombo. As familias que, por descui-
do ou inadvertencia, deixaram de assignar
a nossa revista, nio devem perder a opportu-
nidade de adquirir, encadernada, toda a col-
lecgio. E' uma obra preciosa, cheia da mais
interessante materia e é, a0 mesmo tempo,
uma obra de luxo que servird de ornato para

uma sala de visitas ou gabinete.

* Nao Chores!
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Livraria Francisco Alves

Caixa Postal, L
End. Telegr.: FILIALVES

Rua Libero Badaré, 129
; S. PAULO

Contos de Luz; versos de Luiz Gui-
maraes Filho, musicas do Dr. Car-
los de Campos e desenhos de Cor-
réa Dias. 1 grande vol. ricamente
impresso e encadernado 205000

Fructa do Matto; romance por Afra-
nio Peixoto, 1 vol. br. 45000, enc.
53000.

Marta; romance por Medeiros e Al-
buquerque, 1 vol. br. 33000, enc.
45000.

Herdes e Bandidos; por Gustave Bar-
roso, 1 vol. br, 35000, enc. 4§000.

Apotheoses; poesias por Hermes Fon-
tes, 1 vol. br. 33000, enc. 45000,

Rythmos e Idéas; poesias por Luiz
Murat, 1. vol. br. 3$500.

Conspiractes; pelo General Dantas
Barreto, 1 vol. br. 3§, enc. 45000.

Viagens e Cacadas em Matto Grosso;
pelo Com.te Pereira da Cunha, 1
vol. illustr. br. 53000,

Poesias; 3.* serie por Alberto de Oli-
veira, 1 vol. br. 45000, enc. 53000.

Paris; (impressdes de um brasilei-
ro), por Nestor Vietor, 1 vol. br.
3$000.

Cantigas das creances e dc povo e
dancas populaves, por Alexina de
Magalhdes Pinto, 1 vol. cart. 45000

Criancas Pallidas, Lymphaticas, Escrophu. sas,
Rachiticas ou Anemicas

0 JUGLANDINO de GIFFONI é um excellente re:
constitainte dos organismos enfraquecidos das criangas, pi
roso tomico depurativo e anti-escrophuloso, que nunca falha no
tratamento das molestias consumplivas acima apontadas.

R’ superior a0 oleo de figado de bacalhio e suas em.ut.-,ﬁes.
porque contem em muito maior propor¢do o iodo vegelalisade
intimamente combinado ao tannino da nogueira (Juglans Hegia)
e o Phésphoro Physiologico medicamento eminentemente vitali-
sador, sob uma forma agradavel e inteiramente assimilavel.

< um xarope saboroso gue ndo perturba o estomago e o0s in-

testinos,como frequentemente succede ao oleo e &s emulsﬁc§;

dahi a prefesencia dada a0 JUGLANDINOQ pelos mais

distinctos clinicos, que o receitam diariamente aos seus pro

prios filhos. — Para os adultos preparamos o VINHO 10DC

TANNICO GLYCERO-PHOSPHATADO. :

Encontram-se ambos nas boas drogarias e phramacias

desta cidade e dos Estados e no deposito geral:

|  Pharmacia ¢ Drogaria de FRANCISCO GIFFONI & 6
“Rus Primeiro de Margo, 17 — Rio do Janeiro

NOVA SEIVA |

Este é o melhor livro de contos que ha para creangas. E' um
grosso volume, nitidamente impresso em finissimo papel e ornado
com mais de. 150 iilustrages onde se vem magnificos contos ins-
trutivos, moraes e interessantissimos como enredo que farfio as
deliclas das creangas e das pessoas adultas. Edicio de luxo, pro-
pria para presente de anniversario. — Vende-se nesta Redacgdo.
Prego 55000. Pelo correio registrado 6§000.

COMPANHIA MECHANICA E
IMPORTADORA DE SA0 PAULO

SAQ PAULO - 36, Rua 15 de Novembro, 30
RI0 DE JANEIRO - 25, Avenida Rio Branco, 25
‘SANTOS - Rua Santo Antonio, 108-110
LONDRES - Broad Street House

Codigos em uso: A. B. C. 5." edicdo, A. I, A. Z., WESTERN-UNION,
LIEBER’S e RIBEIRO - Endzrego Telegraphico: “Mechanica”

Unicos agentes dos afamados automoveis “S P A"

Procurem desde ji informacdes

New Broad Street, E. C.

A GRANDE MARCA MUNDIAL
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Fazendas,
Modas,
- Roupa brancax

Armarinho

Vendas

Rua Libero Badaro, 100 - 104

TELEPHONE N. 258 - CAIXA POSTAL 1&.‘221

0 UNGUENTO
DE DOAX, &
maravilhoso
para curar to-
das as enfer-
midades cuta
neas, taes co-
mo  Eezema,

hemorrhoi-

de assim co-

. T mo qualquer
ﬂ:,a,,‘,“,ﬂ.um DrrowoeoASORTASA, outra affeccio
‘ © ot Jancima 1916 dessa nature-
za. A irritucio

1 inflamma-
e¢lio gue causam estas erfermidades, aliviam-se
logo, mediante o uso deste magnifico unguentn E'
um antiseptico excellente; pode applicar-se sem
temor; niio secca nem se desprende com facilidade,
Tem curado radicalmente casos de eczema, depois
de "muitos annos de contrahida. Como artigo de
toucador, & de inestimavel valor, pelo que muitas
familias usam-no para o tratamento de urupgbes

. nas creangas mais pequenas, e para feridas, es-

pinhas, ete.

St o senhor soffre de qualquer destas enfermi-
dades, dirija-e immediatamente a uma pharmacia
e adquira uma caixa do Unguento de Doan. Todo
viajante, proprietarios de predios, agricultores, etc.,
devem tcl-o na sua casa. pois & um artigo que se
necessita em todo o momento.

A' venda em todas as pharmacias., Solicite nosso
folheto sobre as enfermidades da pelle, que nés lh'o
enviaremos absolutamente gratis.

FORTER-McCLELAN Co.
CAIXA POSTAL 1062
‘RIO DE JANEIRO

A NORTISTA

RENDAS DE BILRO
DE LINHO
. Feitas exclusivamente a
mio desde
300 RE'1IS

Rico sortimento em Fr-
plicagdes de FILET, Bil-
ro, Crivo, ete, ete.

PR-EI,‘,‘O’DE RECLAME
PECAM AMOSTRAS

Alvaro Coelho & Irméos
RUA RIACHUELO N.° 13

Telephone, CENTRAL 2593 Sio Paulo

CLINICA DENTARIA E
.. STOMATOLOGICA ---

do
- CIRURGIA0 DENTISTA =

Dr. Francisco Fiori Wassall
RUA DE SA0 JOZ0, 14 (sobr.)
—— SA0 PAULO —

CREME DA INFANCIA

(Sociedade Anonyma Fecularia Paulista)
S. PAULO — RUA DAS PALMEIRAS, 120-A

Alimento das criancas e dos dis-

pepticos, assim o attestam varios

clinicos cujos attestados serao
publicados

Vende-se nas principaes
pharmacias e drogarias

s ATTESTADO

Attesto que a farinha “CREME DA INFAN-
CIA" pela sua simplicidade e qualidades nutri-
tivas é a que melhor satisfaz as exigencias do
organismo das criangas, favorecende-lhe geu
perfeito desenvolvimento.

Siéio Paulo, 22 de Julho 1911,
Assig.

Dr. MARGARIDO FILHO
(Firma reconhecida)
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Conserve a sua cutis,

“Uma cutis como de
creanga™!... Mas podera
alguem deixar de conhe-
cer o que € que faz a pelle
de uma creanca tdo bo-
nita?

Mais que qualquer ou-
tra cousa ¢ a grande sua-
vidade, o fino tecido e a
cor tdo natural e bella que
esse conjuncto lhe empres-
ta, o qual tanto nos homens como nas senhoras
frequentemente se perde pelo descuido de uma
atarefada vida ou pela hygiene mal compre-
hendida. Um pouco de paciencia e teremos
tempo para tudo.

Nio pode comegar mais cedo do que hoje a
impedir essa tendencia fatal da pelle que vae
gradualmente peiorando. Vejamos:

J& examinou o seu rosto 4 luz clara e forte?
Nio lhe parece que os seus poros vao engran-

fina, macia e assetinada

decendo, que a supuragio 1o seu rosto se torna
desagradavel pela oleosidade que lhe di, que
uns pequeninos pontos negros Ihe apparecem a
superficie? Se assim & comece hoje mesmo este
especial tratamento:

Momentos antes de se deitar mergulhe uma
toalha em um pouco de agua quente. applican-
do-a em seguida sobre o rosto até ficar aver-
melhado. Agora tome nos dedos um pouco de
“CREME ZABELLA" e applique-o geral-
mente por toda a pelle fazendo em segulda
uma massagem ligeira, até o rosto ficar quasi
secco.

Entdo com a agua morna se lava muito bem,
applicando logo a seguir uma passagem com
agua fria. Sempre que seja possivel termine
esta operacio friccionando a cara com um pe-
dago de gélo. 2

Compre hoje mesmo um pequeno pote de
“CREME ZABELLA” em qualquer drogaria,
perfumaria ¢ pharmacia ou dirija-se ao depo-
sitario.

Consultas gratis e extrictamente confidenciaes pelo correio,

BENIGNO NIEVA
Depto. “Hygiene e Belleza”
Caixa Postal 979
RIO DE JANEIRO

Consultorio Technico
Mme. ZABELLA
Rua do Paysandia N.° 101
RIO DE JANEIRO

05 magros que gueiram esiar gordos podem ganhar 5 o Wais kiles de carnes

Constantemente ouvimos as pessoas magras dize-
rem: “daria qualquer cousa para engordar e ganhar
algumas libras de carne”. E' um desejo facillimo da
realisar ainda que 4 muitos parega talvez incrivel. As
pessoas magras sio simplesmente victimas de nutri-
gio defeituosa, occasionada pela falta de assimilla-
¢do dos alimentos.

Em outras palavras, as partes banhosas dos ali-
mentos levados para o estomago nio ficam absorvi-
das e assimilladas pelo sangue; como no caso das
pessdas corpulentas, ao contrario, essas substancias
ficam nos intestinos e sdo. finalmente expellidas em
forma de desperdicios. Para remediar este estado de
cousas, com o fim de obter gordura, torna-se impres-
cindivel prestar ajuda artificial aos orgdos de diges-
tio e assimilagio. Gragas & um especifico de ir.sen-
Olha para aquelle par de rachiticos: porque nio tomaram o COM- Sd0 Tecente, denominado * CD_M?OS'];‘O RIBOTT "
POSTO RIBOTT para ganhar forcas, vigor, vitalidade e energin?  (Phosphato-ferruginoso-organico), péde-se prestar

. essa ajuda numa forma simples, economica e efficaz.

O “COMPOSTO RIBOTT” (phosphato-ferruginoso-organico) é uma combinacio scientifica composta de
sete ingredientes dos melhores de que dispde a profissio medica para produzir carnes e forgas. Tomando-o com
cada refeicio, mistura-se com os elementos sacharinos e feculosos que elles contém em rica nutricio’ para o san-
gue e os tecidos do corpo, com resultados immediatos e satisfatorios. Succede com frequencia que uma pessda
que se submette a um tratamento do “ COMPOSTO RIBOTT " (phosphato-ferruginoso-organico) augmenta de
5 4 7 e 1|2 kilos de peso num sb mez. A sua acgiio € inteiramente natural e absolutamente inoffensiva; esti
recommendado por medicos e pharmaceuticos de nomeada.

AVISO IMPORTANTE: Comguante o “COMPOSTO RIBOTT" (phosphato-ferruginoso-organico) tenha
decerto produzido os mais satisfatorios resultados no tratamento da indigestdo nervosa e outros desarranjos
do estomago, aquelles doentes nio desejosos de accrescentarem mais 5 kilos de carnes s que ji possuem, nio
devem tomal-o.

A' venda nas boas pharmacias e drogarias.

Unico depositario no Braslil

BENIGNO NIEVA -Caixa Postal, 979 - RIO DE JANEIRO

»
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Naciut mo ¢ uma expressie de mada
que_mesta estagio anda em todas as boceas.
Nacionalizemos o commercio, nacionalizemos
s indu

e se ouve
“warrantam”, se “deb
Tares, alé & doirada futilidade dos

nisam
“théstanos” anle uma saciolale de *oran:
go...tangos” se requebra em

¢ ainda demais trot
ravia que nem é lingua,

= (nx.\ml

1 palavra da moda, . naula mai
sara a cstagio, passara aquella erupgio cln
cionalismo que grassa como o sarampe _cm
cxanthema miwdo da cor suave das flares
do peceguciro. Pois gque_ speeie de nac
lismo temos praticado? '\uuhumn Rhetarica,
nos produziu o cruzamento do portugués com
pura rhetorica, essa rhetorica pernostica que
a pre; no typo palrador, a 5
o perspicaz de sangue quente que se pac
de mdos mos quadris 4 frente das auctor-
dades, columnas da Ordem, a perguntar-
lhes em nome da desordem si “saliem, acaso.
com quem cstio falando”, quando ndo se
atropclim cm pés aquellas mesmas formida-
veis sustentadoras do grestigio das leis a
Ihes herrar ds pegadas o el “X3o
pode!®

Retiremos o computn
gatoria, quc <omo scu N
presenta uma conquista ci
dida administrativa e inrq—uh
mos ao centenario de nossa independencia
podemos gabarmos «le em tho pequena prazn
termos conseguido perder a  nacionalidade.
Perder .a nac'onalidade € facto... As vezes
dizemos as coisas assim, com esta rudeza de
pedra chanfrada, e causa isso incommodo ac
senso indolentemente conservador que cara-
cteriza nosso povo, parccendo que olhamos
de esconso, pessimistas, para upu.cj(us raciacs,

militarizacia_obri-
m= ind‘ca nio re-

radicalisma inophortuno.
udo deixo armar arboizes pelo opt
hrasileira, brasil que ama ocima de to-
cous: sua patrin  grandiosa, vcjo,
sinto, cheiro, toco a cadaverisagio de
nacionalidade com funcraes pagos pela
c honr-\ de chefe de Estado, cujo
manda injectar de formol para
que mmm =I\- golpe lhe niio trabalhem as p
driddes nas narinas delicadas das clygarchivs
, de jogadores, e de bebedos em-
quante a deplumam de suas riquezas para
pobrezas  democraticas... Olhae, si tendes
entiquierr com mics lestas € minazes
nlhos. Viéde essas mulheres que passam quas
nfias, 4 moda franceza, Levam nas maos um
romance francés. Vém de-um collegio de ir-
mans francésas. Vo para um cincma de far-
west americano, De passagem, entre a decla-
magiio de uns versos em franeés e o canto de
um romance italiano ou nllemio ou inglez,
emquantn abrem o sew “necessae” e se
nam o5 labios, e se saral as fa-
c sc apalhagam o semblante com o al-
vainde dos polvilhos cheirosos de Pari: %
vem, apressadamente, as frases de .mmr me-
l'\dc em francé: mcl:ulu em outras guas,
yue Ihe diz um peralvilho. Agquelle peralvi-
Mo nasceu aos se e uma “nurse”, aos
podcos annos internaram-no mum colle €5
trangeiro, annos mais remetteram-no por uma
das malis postacs para uma universidade
americana ou européa. De wolta, pratico em
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dar ponta-p
suprema é

s em hulas de venta, sua glor
“shootar”. O mundo para clle é
de vento, o esforco um pontape, a

“goal”™. Quem habita o munds?
Dn:s animacs: elle, em primeiro ar, scu
ate em segundo.

Ha alguem mais no munde? Ha: a secia
que tem dotc. Este animalzinho traz com
sigo um satellite: a modista, animal polyva-
lente, ora polvo, ora andorinha. Completa-<e
o universo com dois animaecs de importas
o garcon © a frmme de chembre, Esti
mado um lar brasileiro para um malch
faot-heart, com do's estrangeiros nascidns
aqui. Um petit dejenner pela manhan, um
souper depois do theatro, uns bombons ¢ um
ivc-o-clock, romance francés, theatro fran-
cés ou italiano, creada francésa, um aposento
i Luiz XVI, um outro i \hppll de Lon-
dres, tapecarias de Arrds, — aquelle deli-
zingo casal de macionalistas s6 se lembram do
Brasil quando a intervallos estendem os bra-
gos e exclamam:

— Que choldra € isto! Que saudades da

e, quando sero

tarde, quando Bl s
ali no lar ou alhure
ctir a ouvidos acs ou Cs-
cterna  thema: Nio supporto
to! Ainda nde fui para a Europa por-
nue a guerra a dgsoranizos. Mas o colo
possa, quere ver *isso costas... Que
vida ndoravel sc passa ali, que S R
que  liberdade! lsm €& uma aldei
sabe-se da vida de toda a gente. Oh... estou
por_agui!

Digam-me o cro, o ji ouvi
S S Tespon-
der-me  que
meios,
para pretender uma generalisagio dmissi-
vel. Mas é que aguelles meios, como o de
todas as capitaes do mundo, sio o0s que do-

tr‘m;:l ros o
mais

eston colhendo exemplos nos
relativamente restrictos, das capitaes

minam o resto da nagio, sées irra-
diantes da luz, do calor que vio
an‘mar o resto do paiz. isso ndo ha

duvida alguma. Foram sempre Paris
dres, Berhim, Roma, S. Petersburgo que d
ram as palwras de evolugio a seu paiz. No
I)rasil. scrio amda por muites annos Rio e

05 da
hortos ﬂurl.: 1
a mi sem
llas
por csse cspirite de  nacio-
nalismo qu\. nosso dever conservar. O pri-
meiro passo & educagio, como
a fonte sepura da rnrmum psychica dos po-
[ E' niio ter a toleima, a estultice, o ba-
suppormoes que n
o chiues ¢ nossos rapazes des-
si 05 entregarmos a educadores
0s, geralmente pobres e lamentaveis
[-rm"n: anos que aqui aportam com bagagem
modesta- ¢ que logo se veem arvoradns e
cquipados em  Petronios, Precisamos liber.
tar-mos da falsa idéa que nio temos educa-
foram os nesws educadores que
ram a geragi B es vultos do
II]I]!L(IQ que, si nio 5.1lmm jogar “foot-ball™
rum na Republica nem um s6 vulto
que Jhes transferisse das mios a taga do
mpeonato moral. Muits mais grandiosa foi

Info preconceeito de
filhas 86 ses
cmpenadas

mies ¢ aos nossos cducadores foi confiuda
a formagfio de nossa alma, do que ora com a

caracteres que

un.uulw. ReTag
vens-filhas”™ e de
elhos “font-ball
sos de sua ascendenc
zendo r!-\« arterias de n

estamos 1§
Thos um chy
y tempo que de
l‘l‘l’llﬂ'lr\ um  cosmorama
assim mitria pelas
que levam as ragas & dissalug
Vejamos o ¢
foi elle grande até ha pauco €o
carvalho de nossa floresta fei
andeirante Ihe havia herda
entranhado de sua_
rante lhe havia en
bre todas as eous:
lo. porque o bandeira
emple do sacrificio
raga e por sua terra

curopeu; ¢
vereda-

nassa

bojo
Deus

as pragas de
choma de suas
fies da moral.
lista — que é
gaiicho, do
todos 0s antigo

rio semear nos

tube

. o colleg’n
brasileiros,

nhos cor e
gerag

wena e
internatn
trad’gles glori
para lhe incutic o nobre
trrn. e deve ser admittd
smalista, perque nem € pai. nem
sileira: como pai furla a sen m uma fileli

dade, como bras’leiro furta a n
combatente. ‘Anna Rita Mathelros.
(Collaboragio  cspecial  para a ista

na
Nota da redac, As Drillhantes chro:
nicas de Anna s umam soT
transeriptas  por n:lhnh o norte e llu sul
» Pz, T 3 altin

nosso maior prosador Coclho Nenn s
exeellent 1 CA. Muito.
tlnquclt ma; p-)n‘ ., occuitan
m da transcripdio, o que nos ¢ dolg
roso, ]m.<. perdem uma opportunidade de se
l e para comnosco, e perdem
nés um reclamo a que temos justn to.
Esperamos que tal niv sc contimue a dar).
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OS NOSSOS CONCURSOS

ENTREGA DO PREMIO A’ VENCEDORA DO QUARTO PREMIO

O mais modesto dos mossos concursos foi este,
aberto em fevereiro e encerrado no mez passado.
O objecto do concurso foi uma toalhinha para
creado-mudo, quadrada e de dimensdes que po-
diam variar de vinte a vinte cinco centimetros
para cada lado.

As concorrentes foram: Lisa (Capital), Garota
(Uberaba), Bilia (Capivary), Araguary (Recife),
Lucia (Pennapolis), Amorosa (Capital) Lugia
(Santos), Bellinha (Ceara), Corinna (Campinas),
Dora (S. Paulo), Arabella (Parahyba do Norte),
Marieta (Rio), Dulce (Rio), Oscarina (Bauru’),
Lila (Barretos), Malva-Rosa (Sergipe),- Houbi-
gant (Rio), Rosinha (Capital), Branquinha (Ba-
gé), Elza (Rio
Grande do Nor-
te), Nympha
(Batataes) Feli-
cidade (Cam-
pos) Euphrosina
(Nicteroy) Ara-

(Vassouras),
Ary (Guaratin-
gueta), Alina
(Pinda) Castori-
na (Fortaleza),
Delta (Laran-
geiras) Deolinda
(S. Carlos), Mal-
vina (Limeira),
Auta (Matto-
grosso), Alexan-
dra (Capital),
Angelica (Go-
yaz) Altina (Al-
tinopolis). Ao
todo trinta e
quatro concor-
rentes.

Reunida a
commissio jul-
gadora a 15 do
mez passado, em
nossa sala de ex-
posigiio, houve por bem, depois de examinados
cuidadosamente as trinta e quatro pegas, adjudi-
car o primeiro premio, de 503000, & concorrente d.
Everalda Ribeiro, de Uberaba, que assignou com
o pseudonymo de “Garota”, distinguindo com
mencio honrosa d. Maria de Lourdes Amor
(Amorosa”, Capital), d. Ignez Borba (“Aragua-
ry”, Recife), d. Helena Corréa Vaz (“Lucia”,
Pennapolis), d. Maria de Lourdes Conforti (“Bi-
lia”, Capivary) e d. Maria Luiza Gomes Pinto
(Lisa), (S. Paulo).

A pega premiada tem vinte centimetros de cada
lado, semelhando um minusculo lengo trabalhado
em linho finisismo. Os bordados sio feitos com
extraordinario capricho, revelando, por parte da

Artistica toalhinha para creado-mudo, trabalho de d. Evera'da Ribeiro, de Uberaba, que central,
obteve o premio em mosSso quarto CONCUrso.

sua autora, uma grande paciencia e um notavel
gosto artistico, porque a pega, em seu conjuncto
e nos seus detalhes minimos, é, no genero, um
verdadeiro trabalho de arte.

Q trabalho de d. Maria de Lourdes Amor
(“Amorosa™) é feito em linho fino com lindos e
perfeitos bordados a machina, apresentando cada
um dos bordados uma graciosa variante. Os bor-
dados, com relevo sobre cordonnet, apezar do seu
meticuloso acabamento, tém um aspecto um
tanto ou quanto pesado. Sem embargo, é uma
bonita pega, distinguida, justamente com mencio
honrosa.

O trabalho de d. Maria de Lourdes Conforti
(“Bilia”) é em
linho ccm bor-
dados nos angu-
los e o centro

vasio. E' uma
pega muito deli-
cada, mas um

pouco pobre co-
mo concepgio.

O de d. Hele-
na Corréa Vaz
(“Lucie”) tem

uma margarida
em cada angulo
e é cercado de
uma linda renda
feita 4 mio, que,
porém, nio con-
diz muito com
os motivos cen-
traes.

O de d. Maria
Gomes Pinto
(“Lisa”), com a
renda que o con-

torna, feita &
mio, e 0 motivo
é bas-

tante gracioso.

O de d. Ignez
Borba (“Araguary”) em velludo de tom escuro
com bordados amarellos, é muito interessante.

A commissdo julgadora distinguiu tambem com
mengio honrosa, além dessas pegas, mais uma
outra cujo nome e pseudonymo ndo nos chega-
ram as mios. Trata-se de uma pega de trinta e
seis centimetros de cada lado, em linho grosso,
com bordados em férma de bicos em torno e pas-
sado com fita cor de rosa. E’' uma pega tambem
multo graciosa e de grande effeito.

A autora desta peca far-nos-ia um grande fa-
VOr se nos enviasse o seu nome.

Fica, pois, 4 disposiciio de d. Everalda Ribeiro,

de Uberaba, a quantia de 50$000, referente ao seu
premio.
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A proposito de uma chronica de Anna Rita Malheiros

D. Anna Rita Malheiros, na sks chromica
relative ao mez de Margo, refere-se I: uma festa
onde travow relagfer com wma semhora, wma
legitima representante de familia Andrada, que
s¢ pox @ criticer com azedume os mdos coslumes
actuaes da sociedade paulistans, D, Rita Ma-
lheires, que mal comhecemos pessoalmente mas
com cujo espirito vimas, de ha muito, privando,
& uma eseriptora que se caracteriza pelo sew ar-
doroso amor d verdade. B provavel, pois, que
a sua chronica seja uma reproducgio exacta dos
factos que se deram. E’ provavel tambem gque
seja wm simples artigo de phantazia, tendo o es-
criplora eproveitado © represemtante de uma
velka familia paulista para fazer sahir dos sews
labios conceitos de critica aes mdos costumes
de nossa sociedade, Os
liberdade,

A propasite dessa chronica, algumas descen-
dentes dos Andrades e Paula Souza, de Paes
Leme, de Amader Buemo e do Senador Ver
gneiro, envioram essc ertigo de pralesto, que
publicamos.

escriptores tém essa

Algumas leltoras paullstas da “Revista Feminina”. ad-
miradoras sinceras de D. Anna Rita Malheiros. a egregla
collaboradora da nossa apreclada revista, declaram-se
justamente maguadas com o exagero da espirituosa chro-
nica do numero de Margo. chronice que o eminente escri-
ptor Coelho Netto, com justificavel enthusiasmo transcre-
veu integralmente em sua brlla revista. precedendo-a dos
mals delicados ¢ demonstrativos encomios.

Como em um brilhante de primeirissima agua resalta
uma jaga, assim avulta em nosso espirito, o facto de ter
sido tdo pouco gentl] a brilhante chronista com o3 que em
S. Paulo gentilmente a convidaram para uma festa.

“Nessa festa de alta elegancla” (palavras da chronista)
“aprosentava-se & melhor gemma da bda e velha nobreza
paulista, e muitos que em negocios e operacgdes de aven-
tura ganharam mals nobreza do que as que trazem aquel-
las tradigbes de moral™.

Estamos firmemente convencidas de que se trata de uma
narragiio com muita phantasia. ldeada pela talentosa chro-
nista com o fim de verberar severamente actos de socie-
dades novas “que niio tem mais gente nem lingua”™, e que,
de todo, nfio & a unica a reprovar...

Teria sido D A. R. M. convidada por um dos grupos de
sociedades de alluvifio. um tanto desclassificadas, que sur-
gem nos grandes centros présperos, 4s quaes comparecem,
por vezes. pelo acaso e condescendencias de relagdes so-
ciaes. algumas damas de antigas familias paulistanas.
Deve ser |sso mesmo, pois muito- expressivamente exple
o funde desagrado e constrangimento de uma descendente
dos Andradas, que ao seu lado se sentava.

ue bellas e enthusiasticas descripgles poderia apre-
sentar a Hlustre escriptora. se tivesse tido ensejo de assis-
tir a festas de arte em algum dos saldes da velha aristo-
ecracia «da nossa capital, a representagies de finas come-
dias em portuguez de bom tom. nfio sbmente para fazer
rir, mas tambem com o fim de commover e educar, come-
dias simples, da costumes na'clonaes, tio Introduzidas ho-
je. e que algumas familias paulistas foram as primeiras
a fazer ropresentar em seus salSes, ha muitos annnos.
A “Cola dos Cardeaes” e outras, foram levadas varias
vezes em S. Paulo e em Campinas, interpretadas por cava-
lheiros do mals alto destaque ¢ por damas e senhoritas
do nosso escHl social, cuja bella Interpretagio faria honra
4 intelligencia dos interpretes em gualquer meio culte.

Que formosas exposicdes lhe serlam suggeridas se tl-
vesse tido opportunidade de assistir a audi¢gdes musicaes
de discipulas do eximlo maestro Andrada, compositor de
finas cangBes brasileiras, apreciadissimas aqui, no Rio
de Janeiro e no estrangelro, adaptadas a primorosas poe-
slas dos nossos mals dellcados cantores. O velho professor,
com sua digna consorte, prepararam lindamente, durante
varias dezenas de annos, formosos grupos de distinctis-
simas amadoras, artistas que poderio apresentar-se com
brilhantismo mnos melhores centros civilisados, artistas
que finamente Interpretam e com verdadeira comprehen-
sfio da arte. producgbes dos melhores autores estrangeliros.
como dos nossos mals fedtejados compositores nacionaes,
e dos genlaes brasileiros Carlos Gomes & re Jofio Mau-
ricio, sendo que as deste ultimo por circumstancias nfo
foram ouvidas na capella Sixtina, tendo side notadas para
essa rara distincgio.

Quantos professores conhecldissimos e compositores de
alto valor tém sabldo apresentar entre ndés artlstas de
fama mundial e amadoras notavels, muitas das quaes se

encarregam agora de formar proficisntemente bellas ama-
doras da divina arte?

Nunca assistiu D, Anna R. M., em S. Paulo. a uma das
innumeras e brilhantissimas festas de arte, que tio fre-
quentemente offerece aos seus associados a festejadissima
¢ benemerita Sociedade de Cultura Artistica.... Pois &
réna, porque terla o ensejo de fazer sobre a gente culta
que a frequenta, bellas referencias. E' pena que 56 tivesse
occasifio de exercer o scu espirito de obscrvagio e a sua
jocoserin sobre essa festa... como diremos... indecorosa,
para uma capital com féros de civilisada!

Nio terla ouvido por acaso falar a eminente chronista
nas pomposas festas “brasileiras™ organisadas pelo sau-
doso Affonso Arinos, e depois do seu infausto passamento,
nas magnificas representacGes do “Contractador de Dia-
mantes®, no nosso sumptuoso Municipal, cuja Interpreta-
Gio foi conflada a damas e senhoritas, a cavalheiros de
destaque do nosso alto melo social. que todos se sahiram
com grande distinegio, graga ¢ talento incontestaveis? —
Asslm podemos referir-nos fis interessantes e tio apre-
ciadas “festas regionaes” (ou regionalistas) organisadas
pela esforcada “Cigarra” em beneficio de instituicdes
plas; ainda ultimamente, em beneficio do Hospital de Cre-
angag, organisada pela nossa benemerita Cruz Vermelha.
levaram & scena, no Municipal, com muito successo, entre
outros apreciados numeros. linda opereta de festejados
autores brasileiros, Interpretados com intelligencia e do-
naire por senhoritas e rapazes da nossa Sociedade.

Ha mais annos. deliciou-se o publico paulista com apra-
zivels e attrahentes festas no antigo theatro Sant Anna,
tambem em beneficio. como & usual em S. Paulo, ideadas
e interpretadas por senhoras. jovens e creangas da me-
lhor gemma da bda nobreza paulista. com gosto distincto.
talento e muita graca. E" verdade que cantaram com sum-
mo encanto um acto em francez da delicada *Mireille™...
Com fina graga foram interpretados mimosos papeis, e
entre outros. em um papel de destaque, joven e ialentosa
descendente dos Andradas. mais tarde applaudida caloro-
samente em concerto no “Trocade™>" em Paris e em outras
capitaes européas. tendo sido convidaia para dar concer-
tos na capital da Rumania, onde deveria fazer-se ouvir
na velha cOrte, tio amiga das artes, ao que ella nio poude
annuir.

Na animada e culta Campinas. onde a sua “Cultura
Artistica™ organisa frequentemente interessantes e apre-
ciadas festas de arte, em que representam composigies
delicadas de autores nacionaes. levantaram, ha varias de-
zenas de annos. por subscripgio popular, o edificic para
uma escoia & memoria do seu illustre conterraneo Cor-
rela de Mello, e as primeiras vultuosas sommas foram
rasultado de lindas representagdes levadas no seu theatro
8. Carlos, e interpretadas com Infinito encanto por meni-
nag e creancas da primeira sociedade camplineira. Appa-
ratosas magicas infantis, escriptas por espirituoso pa-
tricio e um commovente drama do saudoso Cezario Motta,
no qual ji patenteava a sua antiga e grande precccupa-
<o com a — Instrucgio Publica —, foram tambem leva-
das 4 acena com exito.

O eminente escriptor Coelho Netto pode dizer algo sobre
a encantadora interpretagio, dada ha uma dezena de an-
nos, & sua soberba “Pastoral”, com lindissimos numeros
de musica do festejado A. Nepomuceno. com graclosa na-
turalidade, interpretada pelas gentis “caipirinhas™ patri-
cias de Carlos Gomes.

E por falar em Carlos Gomes, bem poucos agora em
nossa terra podem ainda vibrar de pura emogio propor-
cionada a raros previlegiados, que sfo os paulistas que
fiicam ainda. e que ha cerca de guarenta annos tiveram a
suprema ventura de assistir 4 primeira solennissima au-
digio do formosissimo Hymno da Independencia dos Es-
tados Unldos da America do Norte, encommendada pela
grande nacgio a um _brasileiro, um campineiro mundial-
mente festejado.... Essa audigio extranatural fol ouvida
— pela primeira vez — no palco do theatro Sko Carlos de
Campinas, debaixo de uma chuva de ouro e petalas de
rosas e sob os mals delirantes e commoventes applausos.

Que mais poderemos accrescentar a esta radiosa e in
quecivel recordagio. gratissima & alma paulista?! N
nio estamos em perigo! Soceguem os patriotas da nessa
terral

4

Algumas descendentes dos Andradas
e Paula Souza, de Paes Leme, de Ama-
dor Bueno e do Senador Vergueiro.

ARTE CULINARIA

Acha-se exposta § venda, nesta redacgdo, a terceira edicio do
“Adalius”, que ¢ o melhor e 0 mais procioso livro para uso das
donas de casa.

Todas as suas receitas sSo experimentadas e todas cllas sfo de
facil execugfo. Prego, 25000,

Enviem pois o seu enderego & a quantia de dois mil réis em
sello, e receberio pelo correio o precioso ¢ utilissimo livro,
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LINGUA BRASILEIRA

(CGarfa aberfa a d. Anna Rifa Malheiros
a proposifo da sua chronica “Abril .

Exma. Senhora:

Volto a escrever-vos. mas. antes de tudo, pego-vos que
me niio tomeis por importuna ¢ que me leiaes com bene-
lencia, porque estando na altura de refutar a opi-
niito de uma es:riptor. onhecidz, o minha resposta niio
& em tom de repli uso veltar ao assumpto. apesar
afim de rehabilitar-me no vosso conceito Na min
1 a viés enderegada peilia que apresentasseis a ldéa
como feminina. nite preeisande apparecer o meu nome ©
que fosse apoiada por vos, Pedindo isso. estava suben-
! dido nue, si niio fos acceita, fiecaria sem resposta ou
que n ella nio farieis allusfio; cra natural, ficando o dito
por nio dito. Surgiu a idéa. mas sem o Vosso apoio,
ntamente com o meu nome, vendo-me. por isso. na obri-
ciio moral de justificar perante v4s o que disse. Nio
o o minima intengiio em melindrar-vos ou niio fiquei
abgolutamente molestada com a vossa reprovagio, como
poderi parceer antes de expor i minha justifieagio. Tenho
empenho em fazel-n, nito por desaffrontar-me. pois repito.
nito fiquei resentida. mas porque teria muito gosto em dque
isseis a opinilo que ficastes fazendo de mim. Ser-
muito grato e dar-me-el por satisfeita si ficar apre-
por vis num conceito menos desfavoravel
Iieprehendi pela vossa resposta que nfo ful entendida
visto nilo ter o habite de escrever. Talvez
ado tio obscura ou confusa a exposigio da
idén que nem por ser lida com benevolencia por pessoa
instruida e de alta comprehensiio. nito fosse ainda assim

el r ao fundo. Pensel tambem que talvez ti-
omittido alguma pontuagiic ou palavra e que nilo
s<e por Isso. meésmo quando reli, e que. assim transtor-
nade. ficou o contrario do que era para Ser; nic obtendo,
por esta razio, o apolo que solicitel de v6s Vou esforgar-
me por desmanchar o mal 2ntendido. respondendo por
rtes cade object por vos feita.
O que esecrevi o esti fillado ao nacionnlismo icono-
elasta, pois fiz sentir que era justamente para firmar nos-
=1L >ionalizagiio que ha seculos vem se formando e niio
ha alguns mezes, que se fazia necessaria tornar em rea-
lidade & idéa. A Patria nova ou velha ao meu vér nio pide
desligar-se das hernneas e atavismes, mas deve augmen-
tal-os e aperfeigoal-os quando bons, fazendo o possivel
ra diminuir e extirpar quando mios, para obter uma
robusta ¢ uma nagho forte. Assim Se tem procedido
com os animaes inferiores. accentuadamente <om
awwalios de corrida, que hoje formam uma raga tio
ineta. Porque se¢ niio farer o mesmo com a cspecie
na em beneficio de eada Individuo em particular e
em bem geral da raga? No6s brasileiros ¢om muito malis
Ao devemos nos esforgar afim de accelerar com o no:
poio individual a evolugio ascendente do nosso Brasil.

— Um filho, pode ter per mun,
sun, apesar de herdar o nome, qualidades e mesmo dinhei-
ro do pai. uma vez que <hegue ao maximo do seu desen-
volvimento.

Para que haja n acglio houve primeiro o pensamento,
assim € preciso a idéa ou comecepciio thesslen para sir pos-
ta depois em pratica, ou ser tornada em realidade. Os
ecox isxoladex aos poucos ir-se-lo juntando até se avo-
lumarem. Sendo e¢sscs ecos de uma awpiracfio verdadeirn-
[ e nacional teriio por bawe o racional patriotismo, po-
do chegar a um resultndo pratico.

Um homem. tendo chegado ft sua emancipagiio, e per-
manecendo sempre dependente da casa paterna, <reio que
niip seria louvado Ao contruario. um outro. que seja activo.
tendo chegado a virilidade e procura tomar estado, cor
tituindo famili; um novo lar, semelhante ao de seus
porém moderno ¢ forgosamente mais aperfeigoado
e regra geral das coisas, ou pela evoiugdo, creio que
procedey como um homem de bem. Ainda mais. todos os
mogos que tenham o moral perfeite e cujas miies tives-
sem por elles zelado e educado, niio procurariam fazer
outra coisa. Este acto reverteria em bem, nfio s6 pesseal
como social e religioso, sendo assim tambem patriotico
e altruista.

O homem de bem constitui novo lar; mais alegre, mais
aperfeicoado. semelhante porém, nas bases fundamentaes
a0 de seus progenitores. quer dizer com isso que se sentiu
capaz e goroso tanto physi’a como intellectuzlmente,
I'rocedendo assim. niio fol por desprezo ou por envergo-
nhar-xe dos paes.

Abrindo aqui parenthesis acerescento: na minha opi
nido um filho nunea se deve envergonhar dos paes seja
em que caso for. Si estes forem grandes e dignos de lou-
vores € justo e bello que o filho junte os seus aos demais
louvores. Sendo humildes ou por qualquer infelicidade me-
reccdores do desprezo da Sociedade, cabe ao filho lastl-
mal-os e respeital-0s. Nesse triste caso, o silenclo, mas
nunca o deésprezo. Depois de longe parenthesis volto ao

c
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assumpto: O filho que se cmancipon e criou Uum novo lar.
honra os progenitores, augmentando-lhes os qe;rnmlemea
para scguirem a mesma trilha do bem ji iniciada por
elles. Continu'a respeitando os pacs ¢ a casa. onde naseu,
fazendo-o0s rejuvenecerem nos netos: Isto &€ honreso e no-
bre. sem contestacgiio.

Porque nosso nae & velho, devemos-lhe mals v
@ carinho. Si attingirmes uma condiclio social mais ele-
vada do que a delle, ainda & a elle que devemos, po foi
por seu influxo que estamos no alto. Bastava para re
peital-o e amal-o, unicamente lhe devermos o ser: si exis-
timos & porque elles cxistem ou existiram. 12 aqul vem ao
caso dizer: si falamos a lingua dos portuguezes & porque
foram os nossos ascendentes, ficando f6ra de discussio,
que ei devemos respeito acs pacs. os nossos asccndentes
deveram forgosamente ser envolvidos nesse mesmo res-
peito.

Respondendo & parte seguinte: — Acho que devemaos
tomar um meio termo: nem wofistas, nem sentimenialis-
o piégax. Niio precisamos banir nem desprezar tradigies
pura scrmos modernos ¢ adeantados. respeitamol-as como
a0s nossos aves, mas esse respeito niio deve passar dos
limites, porque assim prejudicaria o adeantamanto da na-
gin. Consrryando-se tude pelo reccio de parecer-mos arra-
sadores, ficariamos estagnados. .

Continuando, permitti e des:ulpae-me o discordar sobre
o que disses-tes a respeito da nossa evolugiio, pois pode-
se discordar sobre um assumpto. estando-se em boas rela-
goes. O Brasil. com um scculo de existencia independente
ou mesmo oS quatro que de facto possue. estd na phase
de engrandecimento; ainda niio chegou ao apogto. que &
o ponto culminante para depois comecar a descida. Um
seculo para uma nacio & mocidade senfio infanci
longe, portanto. da velhice ou do declinio.

Parece-me que a comparagic de hotio pela manhii para
o fenecer de umn roxa a tarde, esti feita, ndio sei como
diga. um tanto apaixonadamente pois para a vida de uma
pesson € muito poetiva e linda. mas vida de uma naciio
requer uma comparagio que nito seja tdo delicada. Nio
sel se interpreto mal o sentimento da roseira. que ndo me
passou procurngiio, mas como sou mite ¢ tambem pelo que
tenho ouvido decantar sobre o amor materno, cr
roseira se sentiria feliz sacrificando-se para sua
amada. rosa. brilhar e deslumbrar e ser rainha onde quer
que annarecesse. Si o rosa desprezasse o tronco envelhe-
eido, niio 86 cu. mas todos que soubessem desse mfo senti-
mento da rosa, reprovarian’o energicamente. Blla eman-
eipou-se porque estava em pleno vigo, em tode o seu desen-
volvimento. e foi brilhar no festim da vidn, mas a eman-
eipaciio della nito implica o desprezo pela roseira. A pes-
soi cmancipada nio quer dizer que nio precisa de mals
ninguem no mundo: n6s todos somos dependentes mu-
tuamente. su dependenein, no entanto. nfio

o da pessoa on naglo. Emancipada. ainda
¢ depende até certo ponto ds
agiio nfio & ser hostil e desprezar tudo e todos.
mas & integridade p al e integridade nacional. Afinal
nem preecisava falar tanto sobre emancipagio, pois & sa-
bido que uma independencia absoluta niao péde haver.
Depois nilo se trata agora da emancipagiio do Bra
j4 € independente ha muito. Falel em commemorar
desse acontecimento, com Um aclo (ue concorresse para o
engrandecimento, sendo, o meu ver, a realisagio da refe-
rida déa

Seguindo a outra comparagiio. estou de inteiro accordo
a respeito do equilibrio. E' de inteira neicessidade para o
Brasil que tudo esteja bem organisado para evitar fra-
Cassos.

Justamente por ser a lingua um organismo vive, pensei
que a idéa, sendo adoptada, seria coma uma medida hy-
gienlcn eom que se conseguisse evitar as Indingentden e
dores de eabecn. Era mesmo para incitar e até forgar, por
assim dizer, que o pastio fosse procurade na preprin In-
vourn. Uma vez queé no decorrer do tempo se fornou a
lavoira nacional e que agora se dispusessem a utilisar-se
della, os presuntos. conservas e latarias seriam por 2om-
pleto banidos, reconhecidos como inuteis e mesmo pre-
Judiciaes.

Uma lingua deve ser umn lingua e por isso mesmo & que
precisa ter o nome proprio ¢ uma grammatl?a na qual se
arrime: — isto nio impde que repudie o patrimonio, As
Joian portuguezas sio de reconhecido valor, mas antigas.
Cambes e 0s outros citados, sendo estupendos ourives clun-
kicon, slio tambem de outra epoca. Tiveram suas inspira-
cp_ez no ambiente portuguez ¢ tinham almas portuguczas.
Nito & por menosprezo que desse modo me exprimo, pois
ﬁ‘él:‘;iﬁ&g;:- ;J“escendeme de portuguezes e nio de outra

. mas parz provar o acerto da idéa. As joias
ﬂl!ligls foram transformadas por ourlvels moderncs que
tambem o Brasil os possuc. Flearam novas dando mals

speito




renlee 4s pedrarias e fleando tnmbem o otiro malig lusido,
nor serem executadas no amblente brasllelro ¢ por almas
brasilelres. Ni ful preciso repudlar-se colsa alguma, tudo
fol aproveltado: o curc e ag pedras. O caso das jolas irem
sande transformadas, nio deve melindrar portuguezes.
Ao contrarlo, muito deverio ufanar-se e orgulhar-se de
ser grande e forte, estando na altura de seus ascendentes,
a nagioe gue delles proveio, como um pae por ver gue seu
filho & vigoroso e esti em destaque.

O Brasll decadente seria a vergonha para Portugal que
6 iniciou e durante certo tempo o Ilmpulsionou. Decahindo,
desvalorizaria a raga, ao passo que, progredindo, confir-
marft a grandeza.

Si preperam o eaxoval de nossa emancipacfio, niio temos
mais que ysal-o e nisso niio vai mal nenhum. pois ¢ natu-
ral e de praxe que ao dispormo-nos a tomar estado, eman-
cipando-nos, por esse facto, os nossos com muito gosto
culdam ou auxillam a culdar do enxoval,

— Umn lingun brasilelra? Nio precisamos formal-a:
fol-se formando no decorrer do tempo. Aqui repito o que
escrevi a primeira vez, pols para mim esse & o ponto ca-
pital. “Sio ja decorrldes cem annos, por assim dizer, pois
apenas faltam dois para & grande data. Durante todo esse
tempo nio se tornou entio o Brasil apto por dar o nome
de “LINGUA BRASILEIRA" ao idioma que VEIO SE
FORMANDO EM NOSSO SEIO?! No memoravel dia_seria
officialmente reconhecida e adoptada, podendo o Brasil
dispensar o emprestimo como ha um seculo atraz a tutela”.

\ole se que nio disse formar uma lingun e depois bap-

al-a com o nome de brasileira. Disse tirar a denominacio
lll lingua peortugueza que até hoje estava emprestada aos
brasileiros e officialmente ser tomada a denominagio de
“LINGUA BRASILEIRA" por estar differenciada com a
evolugic no decorrer do tempo e poder viver 4 parte da
portugueza apesar de ser della filha e, como tal, seme-
Ihante.

N6s temos escriptores de nomeada, de reconhecida com-

petencia, estylistas consummados e poetas denominados
“principes_da literatura™. José de Alencar, Machado de
Assis, Coelho Netto, na prosa; Gongalves Dias, Fagundes
Varella. Castro Alves, Alvares de Azevedo, Olegario Ma-
riano, Olave Bilac, no verso. Todos esses tém esiripto em
brasileiro, pode dizer-se: coragoes, almas e inspiracdes
brasileiras em ambiente brasileiro & em estylo brasileiro.
Nip precisaram usar termos de calio que s6 flcam bem
na esphera inferior onde nasceram. Existir calio no Bra-
sil, nac é desdoiro: todos os paises o possuem, sem por
essa raziio ficarem com 0s seus brios empanados. Mesmo
que assim nio fosse, havendo uma parte dos brasileiros
que fazem questio de macaguear tudo o que os estrangei-
ros tém, creal-o-iio para attingirem na propria opinido
a altura dos imitados! O que acontece nos outros paises
& que o calio. sendo das classes inferiores, sem educagio
¢ sem instrucgio, creado por ellas e para uso proprio, ahi
permaneze. Agui, porém, o calio ousa &s vezes, subir as
escadarias dos palacios e das escolas e o mais bonito €
que & bem recebido. Ha pessoas de classe bla que para
desgosto nosso tém a fraqueza de pensar que uma con-
versacio niio & attrahente ou espirituosa sem estar tem-
perada com os taes termos de calio, nio s6 brasileiros
como tambem francezes e de outras naclonalidades. Provo
com isso que o Brasil, pussulndo um caldo, delle ndo neces-
sitava para formar ou enriguecer o voecabulario da lingua
brasileira. O brasileiro que zelar pela pureza da lingua.
j4 deixando de parte a educagio, niio usard taes palavras
que absolutamente nio nos empobrece.

-A lingua brasileira, tendo-se formado no decorrer do
tempo, resentia-se da falta de uma grammatbca na qual
se apciasse, como uma arvore nova, firmada a uma escora
ou estaca, para melhor resistir 4s intemperies e bem en-
raisada tornar-se frondosa e bella. Pensando nisso & que
depois escrevi: “Nesses dols annos nfo haveri possibili-
dade de ser elaborada uma grammatica brasileira, entre-
gue essa incumbéncia a brasileiros competentes? " Todas
a3 linguas possuem sua grammatica. A brasileira. pos-
suindo-a tambem, vinha definir muitas Incertezas e con-
tradlegdes existentes. Faria o calfio recolher-se para a
esphera onde nasceu, repatriaria para suas nagdes todos
ns estrangeirismos. Seria multo util para mestres e alu-
mnos; — Uns acceitam o ch, th, ph, th; outros, omittindo~
0s, nilo estdo escrevendo errado por isso. As '“reangas en-
contram As vezes a machina do trem com a chaminé paras

cima e outras vezes para baixo: — maquina. O cavallo ora
apparece com as duas orelhas, e outras vezes com uma
s6: — cavalo. Mal ldentico acontece a vacea que de vez

em quando surge aos olhos das creangas. desprovida de
um dos chifres: — vaeca. O a usado no logar do x & no
lugar do = ¢ nm em vez de fio 6 mals ou menos a vontade
de cada ym. As letras dobradas estio nas mesmas condi-
gbes; o8 que acceitam estio certos ¢ os que as repudiioc
tambem o estlo. Quando apparece a separagio das sylla-
bas, uns optam para que as referidas letras fiquem juntas
e outras que sejam separadas, dando-s¢ o mesmo com ©
ue @ com et. Virla a grammatlea curar ou melhorar a ortho-
graphia chamada brasileira.

Na prosodiz tambem ha balburdia: uns discutem que
tal ou tal palavra & breve, outras gue & longa. Palavras
ha que ora sio tomadas como femlininas, ora masculina
Na syntaxe ha discussdes mesmo entre os grammatlcos.
A grammatlca sendo bem organizada poria tudo Isso em
pratos limpos.

N temos que formnr uma lingun autonoma senlo dar
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0 nome de brasileira & portugueza que. no nosso ambicnte
fol evoluinde no d rrer do tempo, tornando-se nacional,
requercndo, por isso, um nome apropriade, sem deixar,
porém, de ser semelhante.

A raziio @ ter a lingua evoluido e o Brasil estar apto
para ter denominagiio propria no seu idioma. O nosso so-
tafgue ser outro. o _termos muitas palavras differentes e
tatntas outras razdes que mencionei anteriormente nio
survem de pretexio, mas Sim para robustecer a primeira.
que, alids, disso nio precisava, pois 56 por si ¢ bastante
conveniente ¢ forte.

Os vocabulos, porém, niie formam wm dialeeto; acham-se
satisfeitcs inscridos na lingua. enriquecendo-a ¢ embel-
lezando-a. Em Fortugal tambem. de cidade para cidade.
de aldeia para aldeia, além dos costumes serem differentes,
o solaque e muitas expressies tambem o sio; no cntanto
a lingua & uma geral, nio sendo considerada dividida em
dialectos porque todos se entendem e o mesmo se d& no
Brasil. Portanto, consideremo-nos fellzes por nos ser pou-
pado trabalho identico ao que a Italin tem com os proprios.

Sobre os estrangeirismos quasi nada tenho a accrescen-
tar. J4 tem sido muito izombatidos por diversos brasilei-
ros. podendo-se destucar entre esses o sT. Monteiro Lo-
bato pelo espirito ¢ energia com que o fez. Esti mais que
provado gue as referidas palavras estrangeiras tém cor-
respondentes perfeitos em nossa lingua. que nada del
& desejar; podemos banil-as que nennuma falta nos faze

O cstrangeirismo & um vicio infelizmente muito arrai-
gado em grande parte do “élite™ & mesmo em muito que
niio tém o prazer de ser do “high-life” o suppor que &4
€ “chie”™ ou “smart™ yma conversagiio saturada de estran-
geirismos. Os “menus” sio temperados a franceza; nos
“ateliers” as “demoiselles” ou “mesdames” procuram o
“dernier eri” das modas, ete., ete. Seria um interminavel
rosario se tivesse de enumerar tudo o que ha de “chic” e
delicado nas “causeries”. O que importa dizer &€ que um
viclo pGide ser abandonado, ainda que custe. Por amor o
que se ndo faz? Todos os que se prezam de ter amor pelo
Braslil, e que trabalham para nossez nacionalisagio, podem
¢ devem largar o referide vivcio,

Respondendo a outro topico: “De maneira alguma po-
deria haver proposta para uma reformn violenta, que, por
ser de pouco ou nenhum criterio, a execugio tornar-s
difficilima. sendo imposaivel.”

A cvolucitio ke di naturnlmente, isto & sabido. logo n
implica offensa aos portuguezes. A evolucio da lingua niw
foi uma cousa premeditada e criminosamente executadu
com intencio de desprezal-os; nio tendo havido intencio,
tambem nfio houve apparencia. Ainda assim. para salva-
guardar qualquer interpretagiio, escrevi na primeir:
siva: “Mira isso no entanto tio s6tmente o engrandeci-
mento do Brasil, ficando longe de ser offensiva ou de
menosprezo 4 nossa antiga Metropole®.

Destacando o trecho que escrevestes: “Um trabalho
lento de remodelagiio plasmica se protessou naturalmen
mas se operou como devia operar dentro da propria lin-
gua. como se renova toda a natureza dentro de suas leis.
como reverdecem os campos. como florescem os jardins
como amanhece o dia e entardece a noite”. Encosto-me
clle. pois foi justamente o que disse, porém prosaicu-
mente sem os relevos e belleza do que vos servistes.

Valendo-me de uma comparagio. prosige: Tendo um:
velha arveres cin vez de ficarmos cuidando della, si tirar-
mos um galho para plantal-o, fomos impulsionados por um
movimento de bom senso. destituido, portanto, do orgulho
de inexperlencin. Esclardzendo a comparacho: insisto, ao
ger tirado o galho, ndo fol com intengio de desprezar o
velho tronco, que certo nio ficari definhando com es:
talta. pois outros, os verdadeiros donos. delle cuida
com carinho O galho, tendo side plantado por nés. es
claro que nos caberi delle cuidar com desvelo. afim de
se avigorar, tornando-se arvore frondosa como a mie.
Crescendo. serd semelhante; porém nova., o que acontece
com mie ¢ filha, Esta poderk scr paretida, mas sendo
jovem. terd malis vitalidade, mals belleza. mais elegancia
® muitas vezes malis intelligencia e instrucgio,

O Brasil, sem desmerécer o passado de Portugal, pode
decantar o proprio. que ji o possue; tem historia. vultes
eminentes, ete. Os brasileiros, estimando e respeitando os
portuguezes como antepassados, precisam estender esse
respeito aos outros elementos que formaram a raga bra-
sileira. A homenagem prestada poderi escapar 4 com-
prehensio dos mesmos, mas como nossos antepassados
merecem esse tributo, sendo tambem por nés que assim
procedemos. Os portuguezes nos deram a edr branca jus-
tamente com a civilisaglo, sentimentos cultivades e um
glorioao pnmsndo. Os pretos. sendo uma raga inculta e
como tal relegados para a senzala, por isso nido deixaram
de ter tambem alguns predicados. Eram os bragos que
exccutavam toda a sorte de trabalho. sustinham assim
o Brasil. Era uma raga pura, sem mescla, forte por estar
perto da natureza. Vigorosa. transmittiu-nos a forga ani-
mal ¢ alguns sentimentos bons, embora em estado inculto.
Uns o Intellecto, outros a forga que para pezar, afinal
mal entendido de alguns brasileiros velo junto com a cor.
Como consalo, no entanto, ha a opinido abalisada do sr.
Graga Aranha na “CHANAAN", onde amplia o thema por
elle eatabelecido: — Quem milo tlver a gotin de mangue
afrienno, nfio ¢ forte, emprehendedor e vencedor.

Demals, o grande treze de Malo tudo nivelou. A mencla
de senzaln sempre esteve de portas a dentro sem deslus-
trar o Brasil. Afinal a “Lingua Braslleira” niio ficaria
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fein, enriquecida com alguns vocabulos e expressdes dos
pretos. Apparceeria no idiomi o terceiro elemento para
juntar-se no portuguez e ao tupy ou guarany. tornando-a
com i até mais completa, Teriames na lingua os tres
ntantes dos elementos da nossa raga, prestando
aos tres conjunctamente.

Quanto aos immigrantes, as portas podem continuar
abertas nos substitutos dos bragos escravos. Elles podem
T ir das riquezas do nosso Brasil, competindo a nés,
. nitp deixar que ultrapassem os limites. Que sejam
nossos coadjuctores e amigos, participando das regalias
esses titulos auferem, mas que se niio consinta que
s-jam invasores ou usurpadores. Afinal elles até ja se
estio incorporado nao nossa raca, dando filhos brasllelros
no Brasil o quer isso dizer, no entanto, que tém o di-
reito de prejudicarem ou tolherem o andamento da nossa
civilisagiio. Para pedir isso, cabe aos brasileiros fazer
com que esses filhos nascidos de paes estrangeiros, mas
em ncsso s6lo, sejam brasileiros de coragho, equivalendo
dizer, generosos o bons, respeitando e amando com O
mesimo coragio a Patrla dos seus progenitores. Por tudo
i honra e reconhecimente aos estrangeiros; mas para
demonstrar a nossa gratidin e admiragiio nio se faz mis-
ter tornarmo-nos pequenos dando valor 56 ao que & es-
trangeiro. Sejamos brasileiros e orgulhosos e aprendamos
a amar o Brasll com o sr. Affonse Celso no seu primoroso:
»Porque me ufnno de men paiz”.

A lingua que nos acalentou na infancla nos trouxe a
independencia, pode agora, ao chegar o primelro cente-
nario da gloriosa data, apresentar-se augmentada e em-
bLellezada para receber officialmente a denominagio ade-
quada de “Lingun Brasileira", »

Ao terminar, pego-vos que niio repareis nas falhas que
possa ter, principalmente na falta de ligagio de uns pe-

riodos com outres, occasionada pela falta de habito de
escrever. Ful respondendo a cada objecgio na ordem em
que appareiam. sem me lembrar gue as objecgles es-
tatido colllgddas, as respostas poderiam ficar sem confl-
nagido. nio havende um arranjo prévio. Espero de vossa
bondade que niio serko levados em conta esses defeltos
e desejo que desta Vez eu me tenha feito comprehender.

T'eco-vos tambem mil desculpas e que vos digneis reeber
0§ sinceros ¢ respeitosos cumprimentos de queém & fellz
por continuar & ser vessa fervorgsa admiradora.

MARIA DA COSTA AMORIM

P. §. — Ao terminar o que ahi vae, abrl o “Sertio em
flar™ da sr. Catulle da Palxiic, para lel-o e na nota prévia
num transeripto da *Revista: do Brasll” foi grande 2 mi-
nwha alegnia ao deparar com a mesma idéa. Bem sabia eu
que nio era & unica e nem a primeira a tel-a, e até dirse
Isto na missiva anterior. 'O motivo da alegria fol vél-a
apolda em letras redondas, como se usa dizer. A idén estd
assim ewpressa: Nossn lingua, n lingun brosileirn, dilkn
da_ portugueza”...

O que penso SCr NOVo € que Propuz para ser levado & pu-
blicidade, como idéa feminina, por intermedio do orgam
espeeial para isso — & REVISTA FEMININA — & que
fosse solennemente adoptada a denominagio adequada
na occasific dos festejos do primelro wentenario, data por
excellencla propria para lsso. A ldéa feminina levada &
realidade, seria o feminlsmo ter o gosto e a importancia
de tomar parte nos grandes festejos. Era esse tado o meu
empenho, movida por espirito de unlio & classe.

A MESMA.

Vesperaes

A intromissio continua de termos e expressdes alie-
nigenas em nosso idioma ¢ uma das formas da desna-
cionalisagio crescente em que vamos. A linguagem
yue se esta falando nio mais nas altas camadas, em
que sempre se usaram expressdes de affectado estran-
girismo, senio tambem nas proprias camadas popula-
res, do antigo portuguez pouco ou nada tem, porque o
pouco que tem é de ruim calio. Ora de todas as rique-
zas de um povo seu maior patrimonio é, por sem du-
vida, o seu idioma. Nelle se expressam todas as vozes
de sua alma, nelle gemem todas as dores, e eantam
todas as suas alegrias. Que maior thesouro haverd que
esse thesouro da alma, que esse amontoado de gem-
mas e de rutilas pedrarias, onde o espirito recreado po-
de ir buscar todas as mil cores da fantasia, ou ir co-
lher todas as lagrimas de suas maiores dores. O bra-
sileiro, entretanto, cujo disperdicio de riquezas tem
sido até hoje proverbial, de tio faustoso patrimonio
pouca cura tem tido. Vocabulario riquissimo como é o
nosso, deante do qual o francez e o italiano sio pobres
mendigos, ahi esta elle ingado de francesismo e ita-
lianismo, transformado numa colcha de retalhos inter-
nacionacs, despersonalisado, sem raga, sem patria, sem
tradigdes. O portuguez que se fala em nossos saldes
é um despropositado e incontinente despejo de fezes
de caldes de outros idiomas, é um angu' indigesto, &
uma pretenciosa algaravia, na qual se mettem a cada
momento palavras francezes ou italianas ou inglezas,
e raramente, uma lidima expressio portugueza. Num
recente trabalho publicado na Revista de Lingua Pore
tugueza Claudio de Souza chama a essa lingua que
por ahi se fala “uma algaravia de cies de importagio,
de marinheiros e de embarcadigos”. E §, positivamen-
te, no que se vae transformando o portuguez. E', pois,
de louvar o esfor¢o de todos os que se empenham
1;.1:2] salvar a nossa maior rigueza de uma dissolugiio
atal.

ou Matinée

0 artigo de Claudio de Souza, a que alludi, refere-se
a muitos gallicismos que andam desassombrados na
lingua vulgar, e fornece as expressdes portuguezas
correspondentes. Entre elles um ha, o de “matinée”,
applicado aos espectaculos e festas diurnas, que pa-
recia ji inextirpavel. Aquelle escriptor propoz para
substituil-o a linda palavra portugueza “vesperal”,
que tanto mais se justifica quanto aquelles especta-
culos s6 por um idiotismo da lingua se podiam cha-
mar matinées (de matin, manhan), quando sempre se
realizam 4 tarde, na hora das vesperas. Vesperal, tio
acertada foi a escolha, entrou desde logo nos annun-
cios de theatros do Rio, e acaba de ser adoptado pela
Perfeitura do Rio para as temporadas do theatro Mu-
nicipal, nos annuncios da Companhia Lyrica, e das que
se succederem naquelle theatro.

Em S. Paulo o “Estado de S. Paulo”, o nosso gran-
de orgdo de publicidade, adoptou a expressio proposta
por Claudio de Souza, que assim entrou definitivamen-
te na nossa linguagem. No interior de nosso Estado
tambem vesperal tornou-se expressdo corrente.

Nio €, portanto, tio difficil ir limpando a lingua des-
sa saburra grossa de estrangeirismos. O eminente es-
criptor dr. Carlos Gées acaba de publicar um optimao
Diccionario de Gallicismo, e o dr. Laudelino Freire,
apaixonado cultor de nossa lingua, esti publicandn em
sua Revista um outro. Os estudiosos, e os patriotas do
verdadeiro patriotismo, encontrario naquelles reposi-
torios o sufficiente para se forrarem do uso de ex-
pressbes estrangeiras, que longe de demonstrar eru-
digio, demonstram ignorancia, porque, como dizia Ega,
as linguas estrangeiras devemos sabel-as patriotica-
mente mal e a nossa patnioticamente bem...

S. Paulo.

(Para a “Rev. Feminina™).

Prof Maria Angell
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Criancas

Publicamos, a_segiir, um lindo conto de Vicente
d¢ Carvalho; lindo rfln scu ambiente, pela sua
candura, pelo sew delicioso ¢ encantador desfecho.
Reparem para aguellas alminhas, para seus racio-
cinios, para os semtimentos que se esbogam em tdo
galante guadre, que & uma pequens _mu: literaria.
Vicente de Carvallio, um de wossos maiores poetas,

', tambem, um prosador elegante, cheio de colorido
e de imprevisto, gue sedus, encania e empolgs.
“Criancas”, no gencro, é um fino lavor de artiste,
ums tela precioss.

Era o die de S José, daquelle velho, barbudo, calve Sio
José, com a sua tunica vermelha caindo dos hombros,
nas milos o cajado de amendoeira milagrosamente abo-
toado em flOres, e que, desde longiquos avés de cuja me-
moria j& 86 clle restava, se mantinha como o santo predi-
lecto na devogio da famillia.

Era o seu dia, segundo a consagragio do calendarlo.
E ao fundo do oratorio aberto, destacado, dominando de
toda a magestade de sua estatura de dous palmos uma
corte de pequenas imagens secundarias, com um ramo
fresco. de lirlos aos p@s, o santo resplandecia no.clariio
da vela benta accesa em sua honra. All estava elle, illu-
minado e glorioso, o bemaventurado carpinteiro de Be-
thlem, escelhido por Deus, como o mais puro entre todos
s homens puros, para depositario e guarda flel da pre-
destinada, fecunda virgindade de Nossa Senhora. Segundo
uma tradi¢ic réemota e que vinha de geragio em geracio,
transmittida de paes a fllhos, a velha e encardida Ima-
eg:m recebla pontualmente todos os annos. naquelle dia
que o calendario lhe destinara, uma singela homenagem
dz veneragiio, de confianga, @ de amor, sob a forma de
um ramo de lirios que se desfaziam em perfume fos seus
pés, ¢ de uma vela benta gue ardia e se derretia em sua
frente.

Os tres pequenos, pilhando-se s6sinhos. livres de qual-
quer intervenciio adulta. tinham resolvido entre si dar
uma busca no interior do oratorio aberto. Jorge, o mals
velho, concebeu a idéa e dirigiu a acgio. Kra ja um
homenzinho de cinco annos, chefe natural e terrivel do
grupo. Fecundo em plano de travessuras, ousado na exe-
cugio, distribuindo com mio forte e prodiga despojos e
taponas, Jorge era acatado e seguido. Puxou vigorosa-
mente para junto da meia commoda, em que assentava o
oratorio, uma cadeira; ‘ergueu para esta o Jokosinho, cujos
tres annos eram ainda incapazes. sem apolo e sem auxi-
lio, de altas cavallarias como essa...

— Agora vocé! — disse com voz de commando, diri-
gindo-se & irmanzinha E ajudou-a a subir.

E em seguida, cumpridos os deveres de chefe, Jorge
subiu por sua vez, collocando-se atraz dos outros dols.

E os tres. encantados, puscram-se a examinar a um por
um os sagrados moradores do oratorio. Havia um S. Pe-
dro. com o8 olhos cheios de arrependimento de ter negado
o Divino Mestre. fitando vagamente o tecto. Tinha na
mio a chave dourada com que abre fs almas dos eleitos
as portas da Bemaventuranga: e a seus pés, o gallo tra-
dicional, talhado toscamente, abria as azas deseguaes,
esticava o pescogo, um pescogo exagerado de Cegonha.
e repousava sobre a tunica azul do santo a sua crista
quasi quadrada. Fronteiro a S. Pedro. com o cordeirinho
branco aos pés, a face robincuda ¢ moga. as pernas nuas
até nos joelhos, S. Jofio apoiava a miio esquerda na longa
curva de seu cajado de pastor, e estendia o brago direito
num gesto magestoso de bengam ou de predica. S. Fran-
cisco, dentro de seu comprido habito negro, tinha um ar
de suave humildade, com os olhos baixos, o rosto ineli-
nado para o chiio ¢ emmoldurado por umas enormes bar-
bas cOr de chumbo. Completava a collecgio de pequenas
imagens uma pequenina Senhora das Doéres, doce flgura
de miio angustiada. com o punhal simbolico cravado no
coragiio até ao cabo, as mios postas, os olhos afflitos e
lacrimosos erguidos para o céu. A -primeira cousa que
attrahiu o olhar do 'mais pequeno foi o cordeirinho de
. Joho:

— Um bicho! — disse elle apontando com o dedinho
esticado.

— Niio & bicho — corrigiu Jorge — & carneiro.

— Elle morde?

— Niio, explicou o mals velho; s6 da chifrada.

— Maes ello niio tem chifres! — interveiu Vivl.

Jorge nido gostou da objecglio que Infringia o respeito
devido & sua autoridade em assumptos relativos aos ani-
maes,

E retrucou:

— Tela! Elle d& chifrada com a cabega.

— Eu tenho medo delle, disse Jodozinho.

— Niio & carneiro de verdade, assegurou Jorge. Nio se
mexe, Quer vér?

Agarrou pelo pescoco o cordeirinho de S. Jodo, € puxou-o.
A fragil massa partiu-se; e flcou solta na mio de Jorge
a cabega do animalzinho degolado.

— E agora? perguntou Vivl assustada, Eu nfio disse?
Vivi, note-se, nada tinha dito dquelle respeito.

Jorge. porém, era corajoso ¢ resoluto; metteu rapida-
mente no belso a parte arrancada do cordeiro dizendo.

— Niio faz mal, eu escondo. Ninguem conte, hein?

Pouco preoccupado com aquelle incidente, tio simples
e tho vulgar, o despedagamento de um objecto, Joiozinho
olhava ji attentamente para o gallo posto aos pés de S.
Pedro.

— O que & aquillo? perguntou desconhecendo a figura
mal feita.

— E' uma gallinha, explicou Jorge.

— Eu quero a gallinha! declarou JoRozinho.

— Nio, acudiu Vivi. Aquille & do Santo.

— Mas eu guero!

Jorge era generoso: arrancou e deu ao irmio o gallo
de S. Pedro com as pernas partidas, ¢ sem a crista, que
ficara pregada 4 tuniza do santo.

Vivi reparou na imagem da Senhora das Dires. por cuja
face desbotada pela magua corriam lagrimas de sangue:
€, commovida, perguntou:

— Porque scrd que ella estd chorando?

Jorge explicou promptamente:

— Vocé nito v& que ella esti com uma faca enterrada
no peito?

— Coitada! murmurou Vivi. E' melhor tirar a faca

Jorge tirou a faca.

— Quem seria 0 miu que deu a facada? perguntou Vivi.

— Foi o barbudo! opinou Joiosinho apentande para
8. Francisco.

Devia ter sido mesmo: S, Francisco com a sua longa
tunica negra, as suas enormes. in¢riveis barbas de chumbao,
era a figura mais feia da collecgio.

— Com certeza fol clle! concordou Vivi.

‘— Foi! decidiu Jorge. Pois vae de castigo.

E agarrande S. Francisco, metteu-o, prezo, no viio es-
curo entre o oratorio e a parede,

Chegara a vez de 8. José. que jazia no logar de honra
ao fundo do oratorio.

Jorge com uma erudigio pltoresca, apanhada nas con-
versas em que a famiia de quando em quando commen-
tava o padrociro, comegou a instruir os irmivsinhos:

— Aquelle & o marido de Nossa Senhora, & o pai da )
nino Deus. Mas o Mcnino Deus nio & filho delle, & fitho
do Espirito Santo, que € uma pombinha...

— E' uma pombinha que anda nas folias.
bandeira, interrompeu Vivi
Eu ja vi! dissc com importancia e orgulho o Jodo-
zinho.

— Chama-se Sho José continuou Jorge. Dantes era
carpinteiro; agora é santo. Quando o Menino Deus nasceu.
appareceu vma estrella. Os pastores todos foram rezar.
foram tambem tres reis. Um ern preto...

— Um rei preto? cstranhou Vivi.

l— Preto, sim. Na terra dos negros o rei & preto. Mas
rel.

em cima da

5 as princezas?

— As princezas, niio; que hoba! As princezas sio umnas
mogas muito bonitas. com cabello de ouro. ¢ uma estrella
na testa... O outro rei mandau matar o Menine Deus...

— Porque? Perguntou Vivi.

Jorge hesitou. Na realidade elle estava poues an par d-s
razdes politicas de Herodes: mas nio quiz dar parte de
fraco e depois de reflectir um momento, respondeu a V

— Ora porque... Porque era um rei muito vado.

— E mataram o Menino Deus?

— Nio puderam, capaz! S. José poz Nossa Senhora.
com o Menino Deus no collo. em eima de um burrinho
muito manso, um burrinho ensinado; e todos tres fugi-
ram para outra terra...

Jodiozinho apertando na mio o gallo arrancado a §. Pe-
dro. dobrara sobre a commoda o brage. encostara a este
a cabecinha loira. e cochilava, no aborrecimento danuella
exposicio de Historla Sagrada que Jorge in cose
farrapos. Mas a allusiio de um burrinho muito ma
burrinho ensinado, espertou e téve um aparte:

— O santo est& sujo.

Effectivamente. O tempo a fumaga da \eh benta
dida sempre, durante annos ¢ annos. no
a 8. José, haviam encardide a imagem, desbotando-lhe as
cOres, envolvendo-a como numa poeira haca e gordurosa.

— E' mesmo. disse Vivi reparando. Esti multo sujo.
Coltado, & precizo limpar elle!

Jorge decidiu-se logo a limpar o santo. Fez descer da
cadeira os irmios.

Afastou as pequenas imagens, ¢ o ramo de lirins. Agar-

rou com a mio esquerda e peanha, e com a direita o pes-
cogo de S. José. E num gesto decidido e forte, tirou-o do
oratorlo.
, Dahl a instante, Sio José estava no chilo, s62lnho. no
meio do quarto. anulade e pequenino. Jorge Lrouxe umi
bacia de rosto, larga e funda; e, emcuanto vazava nella
a agua do jarro, ordenou a Vivi que troxesse o sabio.

— Sentaram-seé os tres. Joidiozinho quiz logo metter na
bacia o gallo. Mas Jorge suspendcu o brago, asseverando
que ndo se pdem as gallinhas na agua, porque se afogam.
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segurande com todo o cuidado o barbudo, calvo, vene-
ravei Sio José deu-lhe um mergulhe.

ora voed! disse elle. dirigindo-se a Vivi. Mulher &

fo se [z rogar. B, carinhosamente, poz-se a ensa-

nto.

momentos, na cenfusiio dos tintas que se des-
José tinha a barba azulada. o rosto co-

chas, & sua calva. aquella austera calva tho

ta salpicada de rubores que

ngem. ... hs
rou nisso; e ordenou a Vivi que lavasse me-
om mais forga.

esfregou com energia A massa molhada comegou

E angora? perguntou Vivl assustada. "
Jorge ndo respondeu. Tinha ouvido passos na escadi.
que subia, a ver de certo que & que faziam os
tres traquinas, tio socegados havia tanto tempo... Jorge.
muito ligeiro, nas pontas dos pés, escapou-se. Vivi se-
guiu-o logo, enxugando no vestidinho branco as mios
molhadas das tintas deluidas da imagem de S. José...
Jofiozinho, entio. sem reparar em nada de todos esses
ineidentes, percebendo apenas que
mpo. apoderou-se do santo,
lambuzal-o de sabdo.
controu-o & miili nessa tarefa, a que se entregavi
cnclosamente; e avangou para elle no momento pre
que Joiozink ibava de esfarelar com todo o
o uma orclha de 1+ José,
aroto! exclamou ella.
fazer cair sobre Jofiozinho o castige merecido pelo
horrendo crime. cujes v rios e destrogos via no soalho
e no oratorio devastado, q do lhe acudiu a reflexfio de
que tudo aquillo nio podia ser obra sd do pequerrucho.
de que houvera forgosamente no caso intervengio de mios
habeis, de brado mais forte, de figura mais taludinh; .
— Fol aquelle pestinha! murmurou indignada, pen
sando em Jorge.

Arrancou das mios de Jodozinho aturdido a imagem es-
ealavrada de S. José; beijou-lhe os pés com palavras com-
punjidas em que pedia perdio pelo sacrilegio dos filho
& repoz o santo no seu oratorio forrado de azul com estrel-
linhas de ouro, cercou-o da sua corte de peque_na.-{“lmngens.
todns mais ou menos mutiladas, 56 Iaua_ndu Sio Franclseo,
que continuavn occulto, de castigo. no vio escuro.

Cumpridos vsses actos de piedade, veltou-se para Jodo-
zinho que apanhara do soalho o gallo de S. Pedro, e con-
servavi-o na mio:

— Voet fez uma coi:
PArE 0 qUArt0 esCuro...

Jodozinho, aterrado, s6 respondeu:

— Nio mamali!. Nio, mamdl...!

IElla. porem, muito energica: ;
— Escolha: ou apanha ou val para o quarto escuro!
Jofiozinhe fitou Perecebendo no rosto severo da

que nio cseapava mesmo. Ora elle nunca tinha apanhado,

e conhecin ji o quarto escuro.

Iscolheu choramingando:

— O quarto escuro, nfo...

@i, ¢ntdo, busear o chinello, para apanhar. .
ozi vagiaroso, de cabegz baixa, come um eri-

muito feia, e vai apenhuar, ou

que era.
Quando voltou. trazia sempre, na mio esqucrda, o gallo
de¢ S. Pedro, e empunhava na direita um pé dos chinel-
linho: de Vivi...
Com este sim? implorou.
5 ia entrcgar o quusi Inofensivo instrumento do si
icio — nuando se arrependcu, retraiu o brago, susie-
. E com o rosto afflicto, os olhos supplicantes,
i entrecortada, de susto e de choro
smo me dou, gim, mamai? 1Bu me dou
¢iu. Bu prumetto que me dou com toda a forg:

VICEXNTE de CARVALHO
(D Academin Brasile

om for-

D. Virgilina de Souza Salles

Nio ha quem, em S. Paulo, nio conhega Helios, pesen-
donymo de um {ino escriptor que collabora assiduamente
no “ Correio Paulistano”. Raros, porém, sio os que sabem
que. sob esse pseudonymo, se occulta o autor do * Jucca
Mulato”, o poeta e escriptor sr. Menotti del Picchia. Nio
sabemos se o creador da “Flamma e argilla” nos vae
querer mal por o termes denunciade como autor das famo-
sas chronicas que assigna com o pseudonymo de Helios.
Mas a verdade é que, ellas sio tio interessantes, tio bri-
Ihantes, tio cheias de opportunidade, que denunciam logo a
mio do artista que as traca.

Pois a Menotti del Picchia nio passou tambem desper-
cebido o gesto do illustre ¢ talentoso vereador dr. Alme-
rindo Gongalves, quando, a 12 de Junho, em sessin da
Camara Municipal, indicout & Prefeitura a opportunidade de
dar a uma das ruas de 8. Paulo ¢ nome de Virgilina de
Souza Salles, como um tributo que deve fazer a cidade a
uma das suas filhas mais gloriosas.

Ji la se vio dois annos que desappareceu do numero dcs
vivos a saudosa directora desta revista, mas tio ardeires
foram as sympathias de que ia cercada, mercé dos seus
grandes meritos como escriptora e periodista e do seu
grande coragiio, que ainda nio se calou a voz dos seus
admiradores e amigos.

Eis o que, a proposito della, esereveu Helios no “ Correio
Paulistano " de 19 de Junh

“No tempo de Palmella — escriptor de que os ora-
dores de sobremese surripiam fartos nacos de phra-
scs — a mulher nie passava de wma “ perola mimosa
atirada por Deus no jardim da Creagao™... Palmella
e Victorino Palhares, em estylo babose, esparrama-
vam-se em dithyrombos amelacados ¢ mulher, que
positivamente linha por destine unico ser odalisca on
figurino, missiio, como sc ©é, decorativa c nada praticu.

Em Eva exigia-se s6 dois alhos molhados ¢ largos,
wna boguinha de lacre, amuita futilidade ¢ algumas
impertinencias. ioi por isso que Mocbius ¢ outros gy-
noplobos disseram lorrores da mentalidade feminina.

Hoje em dia, com os nevos moeldes de civilizacio

cm uso, comegou-sc a vér na mulher algo de muis
sério; além da tarcfa wmessianica da wmaternidade,
outre fim se den d sua sina ¢ ndo passou a ser apenus
um bicho caro e raro cmbrulhado em sedas, que wive
a martellar o piano ¢ a pacicncia ¢ a arrninar os nnt-
ridos com acquisigdes absurdas nas casas de moda...
A" muther emprestou-se uma finalidade mais digne,
iste &, a franca cooperacio na wida social ¢ mental
de wm povo. Por wm lado, o cspirite industrial jun-
giu-a aos infercsses cconomicos das sociedades; por
outro, a reivindicagio dos scus dircilos fél-a colla-
boradora da organisagdo politica das nagécs.

E a mulher passon a scr wma parcella vive do dy-
namismo social, wma forca em movimento, vehiculada
para a grandeza e progresso da lnunanidade.

Esse typo musculo — si tal se péde hyperbolica-
mente dizer de wma mulher — cscasscava cnlre n
nie por nio ecxistir a massa com que sc fazem as
individualidades fortes, mas por wm defeito ancestral
de educagio ethica,

As que, portanto, se fiscram por si, fugindo ao
cstalio apagado ¢ mediocre, avultam coma heroinas
abnegadas, com direito a um culto d sua memoria.
Nesse ril se destaca em S. Paulo d. Virgiling de
Sousa Salles, figura wmulichre de real walor, que
tanto fez pela cause do feminismo no Brasil,

Ia dias, na Camara Municipal, wm wvercador, em
bello discurso, fundamentou o projecto de se dar o
neme da eminenie panlista a wma das ruas da cidade.
A idéa merece todo o nosso apoio ¢ bascia-se num
grande espirito de justica. Todos nds que mowreja-
mos na imprensa — tarcfa allucinante ¢ ingloria —
acalamos a palavra do intclligente camarista como
uma accrlada inspiragio reivindicadora de wm nome
aque vale por wm programmna de coragem ¢ de civismo.

D. Virgiling de Sousa Salles bateu-se galharda-
mente pela causa da mulher, cxaltando-lhe as wirtu-
des ¢ abrindo-lhe o caminho para as conguistas a
que faz jus a heroica companheira das nossas lucas
e desillusdes.

Aqui fica, pois, nestas palavras, a minha solidaric-
dade com a idéa, E' wma divida gue se deve pagar ™.
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Mesinhas para frabalhos

A mesinha de traba-
lhos &, juntamente com
o toucador, um dos mo-
veis mais encantadores
e mais uteis dos que

conjuncto, 0 modelo escolhido. A imitagio pode resultar gra-
ciosa, desde que seja escolhida uma boa e linda madeira e fi-
que perfeito o acabamento, Para o desenho da tampa acon-
selhamos o emprego da taboa serrada contra a fibra, de ma-
neira a, juxtapostas as pegas, fazer destacar o desenho ca-
prichoso da madeira. Podem ser empregados outros processos
de arte de marcenaria, como a talha ou a sembladura, com os
quaes tambem se executam trabalhos de muito effeito. Os
embutidos com madeira de outra cér, em desenhos meudos,
symetricos, em férma de aspas, denticulos, escamas, entre-
laces, gregas, imbricagio, ondas, évulos, torgal, tripolios, xa-
drez, vermiculares ou quaesquer outras, sio de um extremo
mao gosto e tornam o trabalho excessivamente grosseiro por
mais cuidadosos que sejam feitos os embutidos. Nio é ocioso
lembrar isso, porque a maior parte dos nossos marceneiros,
por falta de educagio artistica e por falta do ambiente onde
possam educar o seu gosto, sio inclinados a fazer embutidos
quando se propoem executar pegas de luxo.
As mesinhas, ja se vé, nio tém gavetas. As gavetas sio inuteis
e incommodas. Ellas tém a tampa movel, que, uma vez aberta,
mostra o interior destinado a guardar os objectos de costura.
Com a leitura desta pagina e com a meditagio dos conse-
lhos que aqui damos, muito aproveitarioc as leitoras que de-
sejem educar o seu gosto e

usam as senhoras cuidadosas adquirir, para o seu uso, um

e que tém habitos de elegan-
cia. Essa mesinha deve ser
instailada no melhor logar
da casa, no boudoir, perto da
janella, e é nella que se de-
vem collocar, nio sémente as
tesouras, o dedal, os retalhos
de seda, as fitas, ‘mas todos
os objectos que merecem da
mulher a sua particular pre-
ferencia, inclusive a sua cor-
respondencia intima.

As formas das mesinhasde
trabalhos sio extremamente
variaveis, como se pode veri-
ficar pelos modelos que illus-
tram esta pagina. Nao ha
muito, em Frang¢a, em uma
exposi¢io do mestre decora-
dor Linke, installada na
praga Venddme, foram ad_~
miradas as mais lindas e ri- i S
cas pegas desse genero. A variedade era immensa.
Dentre tantas pegas, nos escolhemos essas quatro, que
apresentamos a apreciacio das leitoras, e que nos pa-
receram, senio as mais ricas como creagio de marce-
naria artistica, pelo menos as mais graciosas e ele-
gantes.

Attentem bem as leitoras em cada um dos modelos. O
primeiro modelo é o mais simples, mas é tal a graga das
suas linhas, que a propria simplicidade adquire, ]_ugu a
primeira vista, um aspecto de luxo; o segundo é por-
ventura mais pratico, porque no meio ha um outro
compartimento cuja utilidade é servir de deposito pro-
visorio para as pegas de trabalho que vio ser aprovei-
tadas; o terceiro & como se vé& de uma originalidade
encantadora, lembrando talvez, com a sua tampa aber-
ta, a férma classica de um velho cravo; o ultimo mo-
delo ndo se caracterisa por nenhuma originalidade, com
sua férma de tambor de orchestra, mas ¢, como movel
do genero, o mais pratico e commodo.

As senhoras que nos lem e que desejem obter para o
seu uso uma destas pegas, em vio as procurd em 105505
estabelecimentos de moveis, onde ha, no genero, muita
coisa interessante, é verdade, mas onde minguam as
verdadeiras creagbes artisticas. Pode-se, porém, mos-
trando o modelo a um marceneiro de talento, incum-
bil-o da execugio, obedecendo, ao menos no effeito de

movel de luxo. Em geral, as
nossas patricias, mesmo a-
quellas que se dedicam aos
bordados e a pequenos traba-
lhos de costura, nio tém
uma mesinha destinada a es-
sas uteis e repousantes tare-
fas. Ellas contentzm-se de
ter a sua “cesta de costura”,
que ¢, quasi sempre, uma
cesta de vime, obra grossei-
ra, que transportam d'aqui
p'ra alli eonforme as necessi-
dades. Ora, uma moga ele-
gante, tem o dever de man-
dar confeccionar para esse
fim uma obra apresentavel,
digna de ser vista e que of-
ferega, & hora da tarefa, com-
modidade e conforto.
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Este movelzinho que se vé nesta pagina é o mais mo-
desto de todos e o mais barato. Tem um feitio de tam-
bor. A tampa, que o cobre, é movel, abrindo-se por meio
de dobradigas que estio dissimuladas pelo
lado de dentro. De modo que, fechado, nio
parece que tem a tampa movel. O seu in-
terior ¢ bastante fundo, com cerca de vinte
centimetros. No seu bojo cabem largamen-
te todos os utensilios de costura, os cro-

chets, os bordados, os bastidores, retalhos
de fazenda, as pegas de roupa brancaﬂco-
megadas, tudo emfim. E' uma pequena “ba-

rafunda™ como se diz em lingungo:_-n do-
mestica. O movel, apezar de ser o mais mo-
desto dentre os modelos que illustram este
artigo, ¢é, comtudo, muito interessante e
gracioso. A sua vantagem sobre os outros
é ser o mais portatil, o mais leve. De fa-
cto, como se trata de um movel de luxo,
elle pode figurar em qualquer canto da sala
e mesmo da sala de jantar. Quando se tor-
nar necessario, nada custa transportal-o
para o boudoir ou qualquer outro com-
modo.

A sua confecgio deve ser em madeira de
lei, imbuia, pio marfim ou jacaranda preto,
aproveitando para a tampa, como se disse,
a madeira serrada contra a fibra para fa-
zer sobresahir os seus desenhos capricho-
sos Em qualquer marcenaria artistica se
obtem esse trabalho, cujo prego nio péde ir além de
trezentos mil réis.

Esse ¢ o modelo que aconselhamos de preferencia
is nossas leitoras, porque. sobre ser muito lindo, é o
mais commodo e o de mais facil execugio.

De resto, como se trata de um movel 4 parte, nio &
preciso que combine, pelo tom e qualidade da madeira,
com o mabiliario geral. Deve mesmo ser :pgicpend:nte,
como estylo, de toda a mobilia da casa.
Mais uma vez repetimos o que dissemos
atraz: que uma moga elegante, amiga da
ordem, que gosta de trazer em ordem to-
das as suas coisas e pequenas tarefas, deve
mandar confeccionar para esse fim um mo-
vel de lindo aspecto, e que offereca, & hora
da tarefa, commodidade e conforto,
Constantemente recebemos cartas de se-
nhoras elegantes que nos consultam acerca
de mil assumptos e sobretudo dos que di-
zem respeito a elegancia. Nem sempre nos
sobra tempo para responder a tio nume-
rosas questdes, muitas das quaes requerem
respostas longas e circumstanciadas.
Uma gentil assignante, que se occulta sob
o perfumoso pseudonymo de “Violeta do-
brada”, e que ¢ uma das senhoras mais dis-
tinctas e illustradas da Capital, em carta
que nos dirigiu, pede-nos o nosso conselho
sobre a maneira de confeccionar um movel
de luxo, destinado a guardar os objectos de
costura. Era-nos difficil, no momento, res-
ponder & questio que ella nos propoz, por-
que nos faltavam elementos para o fazer.
Neste artigo, porém, cremos haver respon-
dido cabalmente a tudo. Nio sé escolhe-
os melhores modelos, reproduzindo-os da expo-
sigiio Linke, de Pariz, como demos, a proposito (elles,
todas as indicagdes possiveis.
O nosso conselho ahi fica. “Violeta dobrada™ paie.
pois, escolher os typos que mais lhe agradem

A EDUCACAO DA FAMILIA

a vez mai
0 em 0SS

luca pela vida.
remodelag
1. de m;

intensa e pertinaz, aconselha
systemas de_ducagio domes-
a tornar a muller util a si, & familia

v Ca de que a mulher, na vida do lar, deve
r a ser uma bunca enfeitada, ou um surrio decosinha, uma
~ de adorno. ou um esiregio de cépa, ¢ preciso que se
que radicalmente, visto como, de facto, a mulher deve ter
outro destino e outro proveito. A mulher, constituida pela natu-
a ¢ pelos destinos humanos metade perfeita de um’ todo per-
0, deve ser algo de mais digno, de mais util, de mais nobre do
quc um objecto orname:ntal de sala nu simples utensilio das tra-
i casa. PP'retender que ella continue a ser uma figura
imples vista, ou para mero deleite; ou entdo, um
trapo de serventia para usos domesticos, ou limpeza caseira, ¢
insistir nos methodos condemnados e condemnaveis que temos
adoptado na educagio da familia e da sociedade, ora elevando a
mulher is raias da ade e do orgulho, fazendo-a comprehender
que ¢ um objecto de vista e de goso, ou d:primendo-a & condicio
tle escrava domestica, ricumscrevendo-a & esphera ancillar dos
centros familiares desprovidos de educagio, e de ordem. Fm qual-
quer destes casos extremos a orientagio seguida & errada, falsa
¢ perigosa. Errada, porque faz acreditar & mulher que ella, na
posicio ¢ entre os bens de fortuna em que se educou e dsenvols
vu, foi destinada ao prazer, 4 alegria, ao fausto, ao esplendor, e
nenhum esforgo deve consagrar senio a cultivar o luxo e a vai
dade com que, desde o bergo, a cercaram, amimada e caprichosa;
falsa, progue nio sendo este o verdadeiro destino e fim da mu-
Ther lesvirtuados pela mi ducagio noe lar e por uma viciada

L do convivio social — ella sague um rumo inteiramente
desviado do norte verdadeiro c li ao longe, como no caminho iri
lhado por Dante, é que se reconhece forc da senda que conduz
4 verdade c ao bem; cheia de perigos, porque a mulher assim ha-
hituada, vendo-se repentinamnte, por um golp dee fortuna ad-
versa, privada de tudo quanto a fazia extranha ao trabalho e aos
grandes deveres do lar, esmorece, bater-se, recu’a perante os obs-
taculos da nova situagio e, sempre aferrada aos prazeres do luxo,
acaba degradanda-sc até onde csses prazeres a arrastarem.

No extremo opposto, a mulher se contidera condemnada pelo
man fado a posigdes inferiores, a condigs humildes, & vide de
soffrimento € de trabalho, 4 ignorancia, & luta, 4 escravidio ne
lar ¢ fora do lar, sujeitas aos maus humores de paes, ou maridos,
abrutalhados, aviltada numa existencia de martyrio, moureja;
sempre € sempre necessitada, sem uma profissio mais limpa, mais
nobre ¢, mals lora, que a das hu-
mildes espheras em que nasceu.

Ora, a mulher ndo deve ser, nos destinos humanos e nos ver-
dadeiros fins sociacs, ncm aguella boneca de cheiro, que passa,

A
uma

repimpada e aborrida, nos divans dos salbes palaciancs, a matar

nem esta infeliz das castas despreza-
neia e piria no meio do esplendor ¢ da
ventura das outras mulhcres.

O verdadeiro destine da mulher, seja qual fér 2 sua posicio, ou
comlicio social. deve ser mais elevado, mais nobre, mais dignifi-
cador: nem honeca, nem trapo; integrando-se no homem. que es-
colhe para companheiro da sua vida, ella deve estar preparada
para ser delle uma_ collaboradora efficaz, uma auxiliar util, uma
contribuidora proveitosa, capaz, ia, de o substitnir no ama
nho da vida domestica, provendo do seu esforgo as necessidad
do lar e afugentando pelo productohonesto do seu trabalho a m
seria e a fome. Qque ¢ a fortuna? Uma sorte occasional: existe
hoje, péde deixar de existir amanhi, maxime se o bem-estar do-
mestico repousa no esforco exclu: i
lizado, ou morto esse chele,
ragos de toda a especie. porque r
de attribulagic e de saudade, e o soffrimento que a attinge é de
causar funda compaixio, Notemos os multiplos exemplos da guer.
ra que ha pouco assolou o mundo. Familias opulentas, ricos pro-
prietarios, grandes industrines, altos commerciantes, senhores de
fortunas  soli ficaraCm  imprevistamente privados de tudo
quanto possuiam e reduzidos & mais negra penuria. Membros da
ia do czar de todas as Russias, cahiram da suprema magni-
ficiencia & extrema necessidade: cobriram-se de andrajos e cur-
tiram fome, andaram perseguidos e soffreram torturas; nem for-
tuna, nem patria, nem humanidade. Que indicam estes e tantissi-
mos outros exemplos? Que o homem, como a mulher, deve Jro-
curar, sobretudo, os meios de fortuna, os elementos de existencia

util, nos proprios dotes adquiridos pela educaglio, pela acqui

ocios e a crear phantas
das, a arrastar a existe

de profissdes honestas e productivas, que nos momentos precisor
saberd aproveitar, para supprir a fortuna desapparecida na vora-
gem dos abysmos humanos. Se desses dotes nio precisar fazer
uso, ainda bem; mas se a adversidade lhe bater 4 porta, as acqui-
sigdes

feitas lhe abririo o caminhc ac trabalho honrado ¢ & me-
dignificadora.

devemos preparar-nos para enfrentar as solugbes
futuro. Que ¢ o dia de amanhi, no meio da su-
perexcitagio em que se debate a sociedade moderna? Um ponto
chscuro, um enygma, um arcano, Sacrificar a familia & negligen-
cia, ao descuido, 4 imprevisio ¢ commetter um grave erro pe-
rante Deus e os homens. Por outro lado, acreditem as senhor.
nue a vaidade e o orgulho sio os mais terriveis cancros do ind
viduo ¢ da sociedade, sobretudo quando desacompanhados de pren-
das moraes, artisticas ¢ domesticas superiores como exemplo,
como acgio, como proveito; dahi a necessidade da convergencia
de todos os esforgos para extirpar esses tumores cancerosos do or-
ganismo individual e da communidade.

A. N.
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O avental é um elemento indispensavel da “toilette”
caseira, qUer para as Creangas, qQUer para mogas ou se-
nhoras. Tem a pro-
priedade de proteger
os vestidos ao mesmo
tempo gque serve de
!:nfeite. desde que se-
ja confeccionado com
uma fazenda bonita e
tenha um corte ele-
gante, e nio lembre,
de modo nenhum, a
banalidade que cara-
cterisa estas pecas
que se compram fei-
tas.

FIGURA 1

0 avental que leva esta menina
¢ muito facil de fazer. E’ confec-
cionado em crepon branco de-
hruade com enviezado de tom
laranja bem vive. Uma borboleta
da mesma cér em bordade incrus-
tado guarnece o peito ¢ os bolsos.

FIGURA 2

Todos os enfeites da “toilette”
sio, como se sabe, superfluidades,
mas que tém a propriedade de
concorrer para a graga e belleza
do seu effeito. O unico enfeite
que nio é superfluo porque tem a
propriedade de proteger a roupa, & o avental, que tem
todas as variantes possiveis, que pode ser grande ou
pequeno, bordado ou nio, simples ou caprichosamente
confeccionado. Destinado a proteger a roupa, nao
perde o seu caracter de elemento de adorno. Demais,
nada mais gracioso do que ver uma moga, em “toilette”
caseira, com seu lindo avental preso ao alto do collo
por dois alfinetes, desenhando a cintura, na frente, por
meio de uma faixa atada em lago atraz, e cahindo até
aos joelhos, Se for em fazenda branca, com bordados
nas extremidades e dois bolsos com rendas, é quanto
bastard para dar 4 pessda essa graga encantadora que
s6 tem a mulher na intimidade, Em geral as mogas cui-
dam que sé podem realgar a sua belleza com ricas toi-
lettes de passeio, no scenario das ruas ou dos saldes.
Puro engano. Nos salées ou nas ruas, a mulher, por
mais elegante que seja e por mais luxwuosamente ves-
tida que seapresente, é apenas uma figura, um pormenor
decorativo de um grande scenario. A sua belleza e ele-
gancia nio podem ser contempladas em toda a sua ple-
nitude, porque em torno della ha tambem outras mu-
lheres que estio a reclamar a attengdo dos homens. E
se essas mulheres, examinadas cada uma de per si, ndo

O AVENTAL

Este avental, muito simples como concepgio,

faz-se de uma s6 pega de fazenda, formando um

deanteiro bastante largo e preso por longos sus-

pensorios, que se cruzam, abotoando-s a
ente.
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valem aquel}a, tém ao menos o valor da sua belleza de
grupo, que & sempre interessante. Ao passo que, na in-
timidade, no scenario estreito de uma sala de jantar
ou de um gabinete, a mulher deixa de ser um mero
pormenor decorativo para se tornar uma figura cen-
tral, para a gqual convergem todas as attencges. E se
ella, nesse pequeno scenario, se apresentar com as rou-
pas com que habitualmente se mostra em publico, ves-
tida a capricho, o seu effeito sera notavelmente menor.
A mulher s6 ¢ plenamente bella ou graciosa ou sympa-
thica, na sua intimidade, trajando vestidos simples, sem
adornos caros e sem penteados excessivamente capri-
chosos.

R Ora, o que pdde caracterisar mais um vestido caseiro
éo avental. Nos seus bolsos traz a senhora o lengo, os
objectos de uso constante. Quando se senia para ler, pa-
ra polir as unhas ou para fa-
zer crochet, é sobre o avental
que ella descancga o livro, o es-
tojo de unhas ou o novelo de
linha.

Se essa pega € indispensa-
vel para as mulheres, ainda o
¢ mais para as creangas.

Nada mais encantador do
que ver um grupo de meninas,
e todas ellas com seus visto-
sos aventaesinhos, a brincar
num jardim. Os aventaesinhos
dio-lhe um encanto maior.

Na Europa, raramente se vé
uma menina, quer em casa,
quer em caminho da escola,
que ndo traga o seu avental
branco debruado de cér viva,
azul ou rosa. Entre nods, po-
rém, as nossas lindas patricia-
sinhas nio o usam, senio ex-
cepcionalmente. E’ este um fa-
cto chocante, e tanto mais

quanto é verdade que
nés vivemos a imitar
os habitos parizien-
ses, sobretudo os que
dizem respeito & in-
dumentaria. Quanto
mais, em Franca, se
generalisa o avental
entre as creangas,
tanto menos as maes
de familia patricias o
adoptam para os seus
filhos. Ha nisto uma
incoherencia inexpli=
cavel. Quasi somos
forgados a crer que
as brasileiras sé pro-
curam adoptar as mo-
das francezas no que
ellas tém de super-
fino e exagerado, em -
desprezo das que sio uteis e praticas. Nada mais util
e pratico que um avental. Porque, pois, estando elle tio

Avental em feitio de estol, com
as duas pegas reunidas por meio
de uma faixa a fio direito. Eate
avental é feito em linon-rosa.
Bordados de flores no peito € nas
algibeiras. Os tecidos emprega-
dos de preferencia sio o linon, a
batiste ¢ o ponge.
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vulgarisado em Franga, nio o adoptamos tambem e
principalmente para as nossas filhinhas? &
As creangas, como se sabe, nunca trazem as maos

limpas; aquel-
las brancas e
finas maosi-
nhas tém o ha-

bito de tudo
palpar, de pe-
gar em tudo.

As creangas
niao se conten-
tam de exami-
nar um bonbon
apenas com o0s
olhos, como
nos fazemos.
Ellas precisam
fazer um exa-
me mais minu-
cioso para jul-
gar do seu sa-
bor, da sua de-
licadeza ou ex-
cellencia, e pa-
ra issn, mal o
examinam com
os olhos, to-
cam-lhe tam-
bem com o de-
dinho, enter-
rando-o fundo
na poelpado
bonbon. Nio
satisfeitas com
isso, chupam o
dedn. E assim
procedem com relagio aos doces de calda, com as fru-

tas, com as sopas, com tudo emfim. Se saem a passeio,
sentem-se ds vezes tentadas por um objecto qualquer
atirado ao acaso na rua, uma caixa de phosphoro, um
calhiosinho redondo, e quasi sempre se abaixam para
apanlmr_o objecto e sujam as mios no pé. Invariavel-
mente, llmp:\rnf_n'as na roupa, embora seja uma bonita
roupa de passeio. Assim sio ellas. A educagio, os ra-
Ihos'c os castigos nio bastam para lhes corrigir esse
defeito, que propriamente niio é defeito sendo a resul-
tante das curiosidades insipientes. O melhor meio, pois,
de lhes poupar as roupas é pro-
tegel-as com um avental. O
avental, portanto, é um elemen-
to imprescendivel da indumen-
taria infantil.

Entre as muitas, entre as cho-
cantes differencas que extre-
mam as nossas patriciasinhas
das filhinhas de estrangeiros re-
sidentes aqui, é o uso do aven-
tal. Observem as leitoras um
grupo de meninas que vio para
uma escola allema. Aquellas me-
ninas louras, de um branco sar-
dento, raramente graciosas, mas
discretas na attitude e bem edu-
cadas, levam todas ellas o seu
pequeno avental em cujos-bol-
sos depositam o lengo, o lanche,
o lapis e outras coisas de uso
immediato. Em geral o seu aven-
tal é azul escuro, que é a cér
que mais resiste a sujeira.

Observa-se agora um grupo de
meninas brasileiras, de seis a
dez annos, que vio para o gru-
po escolar. Essas airosas e for-
mosas creaturinhas vio tagarel-
lando, rindo is escancaras, ora correndo, ora a passo,
¢ nenhuma dellas leva avental.

Nio comprehendemos a raziio por que as mies pa-

FIGURA 4

Este lindo aventalzinho ¢ fcito em voile

de Cevlio filetado de branco. O debrum

de tule formando dragbnas da-lhe muita

graga. Tule ¢ voile sio reunidos por meio
de um bordado de linha de car.

FIGURA 6

Este avental, muito pratico, protege admiravel-

mente a roupa. E' feito em tela granité em tom

suave, bordado com uma estreita fita. Nio tem
costura nos hombros...

tricias teimam em nio adoptar uma moda adoptada em
todo o mundo.

Nada mais facil e economico do que a confecgio de
um avental-zi-
nho. Um metro
de algodiio bran-
co ou pardo de
hoa qualidade,
dois metros de
entremeio barato
e dois metros de
ponto russo bas-
tam para confec-
cionar essa pega.
Esses elementos
todos ja existem
em casa, nio
sendo preciso
compral-os na
loja; siio reta-
lhos de fazenda
aproveitaveis,
podendo-se tam-
bem aproveitar
os velhes vesti-

os.

Para as senho-
ras que queiram
confeccionar pa-
ra os seus bebés
aventaesinhos
mais elegantes e

FIGURA 5

Avental decotado e sem manga, em voile
malva, com bordados mo mesmo tom e
brancos. Toda a parte superior € co-
berta de bordades. A parte que corres-
ponde i saia € rematada por uma prega
. . larga, de seis a oito centimetros, o que
caprichosos, of-  aret, o8 o0 oridila & proparéio que
ferecemos nestas  ;'nenina vae crescendo. (s bordadas,
duas paginas 05 cm linha grossa e de varias cores, sio
mais variados e nteressantes ¢ dio uma graga in-
: fantil & linda pega.

lindos modelos.

E’ s6 escolher.

Uma das nossas assignantes de Matto Grosso, em
longa carta que nos escreveu, aconselha-nos que, em
materia de moda, nos occupemos de preferencia pelas
modas praticas, isto ¢, pelas modas que podem ser usa-
das no interior do paiz e que, a0 mesmo tempo, sejam
baratas e de facil confecgio. Ora, ¢ isso exactamente
o que fazemos e o que temos em vista,

Na nossa “Chronica da moda" damos noticia de tudo
que, a respeito, nos chega ao conhecimento, atravez dos
magazines elegantes de Paris. Londres e Nova York, e

illustramos essa secgdo, que, se-
ja dito de passagem, tem sido
sempre louvada pelas Jleitoras
elegantes, com modelos modes-
tos a0 lado de modelos custo-
sos. Tudo isso fazemos no inte-
resse de agradar, em parte, as
leitoras das capitaes do paiz, e,
em parte, as nossas assignantes
do interior. A'quellas offerece-
mos os modelos de mais effeito
dentre os mais rcentemente
creados, e a estas os de mais fa-
cil confecgio, sem aberrar, com-
tudo, da linha elegante.

Mas, aféra essa secgdo, temos
outras, de indumentaria pratica
e barata, publicamos artigos on-
de ensinamos a aproveitar ves-
tidos velhos para a confecgio
de vestidos para creanqas, ensi-
namos como de um ‘velho pale-
tot se pode arranjar um galente
sobretudosinho para menino.
Essas ligBes estdo insertas atra-
vez desta revista, e 4 leitora, que
' quizer guiar-se por ellas, 56 in-
cumbe folhear as nossas collecgdes. Nos nunca per-

d'emos dr:. vista as nossas queridas leitoras do inte-
rior do paiz.
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RENDA!DE IRLANDA

Montem-se 65 m. s. sobre o c. 56, 1 p. cad. Sem
mudar o trabalho de logar, volte-se de novo sobre
as malhas do cordiio. Passar uma m., 10 m. s. to-

madas na haste inferior, fazendo se-
guir o c. Voltar. C. haste inferior. Pas-
sar uma m., rementar em m. s., malha
por malha. Parar. Duas malhas antes
do fim. A primeira folha, a do meio,
estd terminada.

.? folhasinha: Corddo haste inferior,
3 m. s. sobre o c. sé, 1 p. cad. Voltar.
Descer por m. s. até 4 mesma, 4 m. s.
sobre a mesma, tomando-as em uma
das hastes da mervura mais proxima.
Iista nervura é formada pelo primeiro
corddo, aquelle sobre o qual se mon-
taram as 65 m. Voltar. Passar 1 m. e
remontar por m. s. na haste inferior,
deixar 3 m. livres no alto da folhasinha.

3.2 folhasinha: C. haste inferior, 3 m.
s. sobre o c. s6, 1 p. cad. Voltar. Des-
cer um m. s. até 4 mesma, 4 m. s. so-
bre a nervura. Voltar. Remontar a fo-
lIhasinha, deixar 3 m. livres no alto.

4. folhasinha: C. haste inferior, 3
m. s. sobre o c. 56, 1 p. cad. Voltar. Pas-
sar uma m., fazer 10 m. s. sobre a fo-
lhasinha. Voltar. Remontar 1. p. cad.

picado por uma m. s. na segunda m. das m. s.; dei-

xar 3 m. livres no alto.

5. folhasinha: 3 m. s. sobre o c. s6, 1 picada.

Volta. Passar 1 m. das
m. 5. {c. e haste infe-
rior) até 4 extremida-
de da dita folhinha,
onde se continuari a
descer tomando os
pontos na folhasinha
precedente até i ner-
vura. 4 m. s. sobre
nervura. Voltar. Pas-
sar uma m. s., remon-
tar a folhasinha, sem-
pre haste inferior, m.
s. e ¢, deixar 2 m. li-
vres no alto.

6.* folhasinha: Has-
te inferior ¢, 2 m. s.
sobre o ¢. 86 1 p. cad.
Voltar. Passar uma
m., descer em m. s.
até 4 nervura, 4 m. s.

sobre a nervura. Voltar. Passar uma m., remontar

a folhasinha e deixar 2 m. livres no alto.

7. folhasinha: 2 ms. sobre o c. s4, 1 p. cad.

FOLHA

VI

- eqeats

Figura 8

Figura 9

Passar uma m., descer em m. s. até 4 nervura, 4
m. s. sobre a mesma. Voltar. 1 p. cad., passar uma
m., remontar em m. s., deixando 2 m. livres no alto.

.* folhasinha: 2 m. s. sobre o c. 56, 1
p. cada. Voltar. Passar 1 m. das m. s.
na haste inferior e com c. até a nervu-
ra; terminadas as folhas deste lado,
tém-se oito contando com a que férma
o meio.

Descer agora o hastil por inteiro,
fazendo m. s., ponto por ponto, tomal-
as na haste inferior mais proxima e
fazer seguir o c.

Logo que se chega 4 base do hastil.
voltal-a cuidadosamente por algumas
m. s., cinco ou seis ; far-se-d isso tendo
cuidado que o c. deve marcar uma ner-
vura no meio do hastil, como elle mar-
cou no meio da folha e nio formar se-
nio uma risca s6 bem direita. Parar.
Cortar o c. e a linha.

Segunda parte da folha: Esta se-
gunda parte, embora semelhante 4 pri-
meira, nio comporta sendo 7 folhasi-
nhas em vez de 8, sendo a oitava a do
meio.

Prender por uma m. s, linha, e c.,
exactamente de fronte da base da pri-

meira folhasinha sobre a haste livre da nervura.
Remontar em m. s. com o ¢. sobre a haste livre da
folhasinha do meio, deixando as 3 ultimas livres.

1.* folhasinha: 3 m.
s. sobre o c. 56, 1 p.
cad. Voltar. Fazer se-
guir o c., tomando nas
hastes inferiores. Pas-
sar uma m. e tornar a
descer até & nervura.4
m. s. sobre a haste li-
vre da nervura, traba-
lhando ao mesmo tem-
po sobre o c.,, que se
continuard e sobre a
extremidade atadura,
isso afim de manter o
cordio sem coser. Vol-
tar. 1 p. cad., remon-
tar a folha em m. s.
na haste inferior com
o c. e deixar 3 m. li-
vres no alto.

2.2 folhasinha: 3 m.

sobre o c. 56, 1 p. cad. Voltar. Passar 1 m,, descer

a folhasinha em m. s. até 4 nervura, bem de fron-

te da base da folhasinha do primeiro lado. Voltar.
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1 p. cad., passar 1 m., remontar a haste inferior
com o c., deixar 3 m. livres no alto.

3> folhasinha: 3 m. s. sobre o ¢. 86, 1 p. cad,,
descer até 4 quarta m. antes da nervura. Voltar.
1 p. cad, passar uma m. e remontar, sempre com
oc., mas deixar 3 m. livres no alto.

4.* folhasinha: 3 m. s. sobre o ¢, s6, 1 p. cad.
Voltar. Passar uma malha, descer em m. s. que
acabam de ser montadas, depois descer as da fo-
lhasinha precedente até i nervura, 4 m. s. sobre a
nervura. Voltar. 1 p. cad,, passar 1 p., remontar
com o c. por m. s. na haste inferior, deixar 3 m.
livres no alto.

5. folhasinha: 3 m. s. sobre o c. 56, 1 p. cad.
Voltar. Passar uma m., descer a folhasinha até 4
nervura. 4 m. s. sobre a nervura. Volta. 1 p. cad.
Remontar a folhasinha e deixar 2 m. livres no alto.

6.* folhasinha: 2 m. s. sobre o ¢. s6, 1 p. cad,
passar uma m. (sempre na haste inferior e com o
c.) descer até & nervura, 4 m. s.
sobre a mnervura. Voltar 1 p.
cad.,, passar uma m., remontar
a folhasinha e deixar 2 m. li-
vres no alto.

7.* folhasinha. 2 m. s. sobre o
c. 56, 1 p. cad. Voltar. Passar
uma m., descer a folhasinha
até ao hastil e continuar sobre
o hastil, m. s. na haste deixada
livre té em baixo do hastil, no
ponto em que se ficou e onde
se cortou o cordio.

Ligar por alguns pontos a li-
nha aos pontos que foram fei-
tos'antecedentemente, para con-
tinuar o hastil. Parar e cortar
linha e c.

MOTIVO PHANTASIA
X

Este motivo é composto de
12 ramos, dos quaes 6 com
aberturas e 6 cheios.

Fazer sobre c. principal 70
m. s, fechar as 15 ultimas de
modo a formar uma argola, depois sobre c. fazer
25 m. s., voltar, tornar a fazer 25 m. s. e descer
fazendo 25 m. s., 1 m. s. sobre as que foram feitas
sobre o c. principal, fazer um segundo ramo egual
ao primeiro ligando as 20 primeiras m. s, 1 m. s.
sobre o c. principal; para o terceiro ramo fazer
sobre c. 22 m. s, voltar. sobre estas m. s. fazendo
4 m. no ar, 1 br. na terceira malha simples, 3 m.
no ar, 1 br.,, sempre passando 2 m. s. da fila de
baixo, 3 m. no ar, 1 br,, 3 m. no ar, 1 br,, 3 m. no
ar, 1 br,, 2 m. no ar, 1 m. s, passando 2 m, s, do
corddo principal, voltar, fazer 3 m. 5. em cada 3
m. no ar de baixo, descer fazendo m. s.; o quarto
ramo “4 jour”, isto €, com abertura, egualmente
como o que se acabou de fazer; o quinto ramo
cheio; o sexto e o setimo ramos com aberturas; o
oitavo ramo cheio; 0 nono e o decimo ramos com

Figura 10

uodecimo ramos cheios.
Terminar fazendo com o c. uma argola de 15

abertura; o undecimo e d

m. s. como a do comego, depois f'az'er sobre o ou-
tro lado do c. principal, logo apos a argola, 7 m.
5., depois sobre um outro ¢. _30 m. s, 1 m. no ar7.
tornar a descer com m. s, , picar a malha atraz,
m. s. sobre o corddo principal, isto 6 vezes, X:

Ter cuidado de fechar um pouco o ¢ principal
de modo que elle tenha a férma um tanto curva,
tal como representa a gravura.

Isto formarid 6 ramos sobre os quaes suspen-
derad a cada um e por baixo uma pequena bola
feita da seguinte maneira: fazer um pequeno ar-
redondado de 6 voltas de m. s., augmentando em
cada volta; na setima volta tornar a fazer o mes-
mo trabalho, e na ultima volta dobrar este pe-
queno arrendado e reunir os dois bordos por uma
fila de malhas corridas.

Estes ramos sobremontados de bolas sdo sepa-
rados ao meio da sua altura por
um cordio sobre o qual se fazem
60 m. s., voltar sobre estas m.
5., enterrar a agulha, isto &, pi-
car na malha de traz e fixar os
ramos sobre este corddo por um
ponto, tal como mostra a gra-
vura n° 9.

FOLHA DE FETO
X

Nos numeros 71 e 72 da “Re-
vista Feminina” demos as nove
primeiras ligdes desta renda,
que é, sem duvida, uma das mais
bellas que ha no genero. Conti-
nuamos agora as outras ligdes,
e iremos seguindo successiva-
mente até exgotamos o assum-
pto, apezar das innumeras dif-
ficuldades que a cada passo en-
contramos.

As leitoras, que ndo leram as
nossas primeiras licdes, desde
o artigo inicial, que ainda nin
se habituaram 4s abreviaturas
que adoptamos, excusam de as ler agora, se nio
quizerem dar-se ao trabalho de consultar as li-
¢Oes anteriores.

Vamos estudar agora a “folha de féto”. Tomar
um corddo sobre o qual se fardo 45 m. s.; sobre
um outro corddo livre far-se-do 30 m. s.; pren-
del-as, voltar para traz sobre a 6 m. das 45 m.
s.; voltar X 2 m. s., 4 m. no ar para formar um
picot, 2 m. s., 4 m. no ar, picot, 2 m. 5., 4 m. no ar,
picot, 19 m. s. Devem, pois, restar 5 m. s., que ser-
virdo de elo para outro lado do ramo, retomar so-
bre um cordio livre 30 m. s., prendel-as 4 3.5 m.
que segue o 3.° picot do ramo de baixo, voltar, 2
m. s., recomecar desde o signal X, fazer da me: .
ma forma 9 ramos e remontar.

0 10.° ramo, o que forma o centro, é compost,
elle mesmo, de outros 4 ramos que se prendem



entre si na 5* m. s. do ramo de baixo.. Cada um
destes 4 ramos é formado de 25 m. s, feitas sobre
um corddo livre, constituindo a primeira fila.

Figura 11

2 fila 2 m. 5., 4 m. no ar, picot, 2 m. 5., 4 m. no
ar, picot, 2 m. s., 4 m. no ar, picot, 2 m. s. Re-
petir 4 vezes, fazer as m. s. sobre as 5 m. s. (que
ficaram entre cada ramo do lado que monta), X.
25 m. s. sobre um cordéo livre, prender de novo
na 3.* m. depois do ultimo picot do ramo de baixo,
2 m. s, 4 m. no ar, picot; 2 m. s. 4 m. no ar, pi-
cot, 2 m. s, 4 m. no ar, picot, 19 m. s, e recome-
car desde o signal X.

O LEQUE
X1

' preciso uma linha fina para executar este
motivo. Faga-se um anel com o cordio, de uma
so volta, trabalhando em seguida com o cordao
livre, de modo que se estid trabalhando com dois
corddes.

30 m. s. sobre o anel, fechar prendendo a ulti-
ma m. na primeira. Fixar o ponto, deixar o
cordio.

Comega-se pela petala curta, 10 br. tomadas nas
hastes superiores de 5 m. do anel (2 br. em cada
haste). Voltar s hastes superiores sem cordao.
2 br. sobre estas 10 br. Voltar 4s hastes superio-
res sem corddo. 16 br. sobre essas 14. Voltar is
hastes superiores sem corddo 18 br. sobre essas
16 br.

Descer por m. s. até ao anel, prender o anel 2
primeira br. ao lado do cordio, 45 m. s. sobre o
cordio s6, deixar o corddo. Voltar, descer, voltar
as hastes superiores, 1 m. s., 1 p. cad,, 1 br. na 2*
m. que segue, 1 p. cad. 1 br. na 2* m. que segue,
1 p. cad, 1 br. na 2* m. que segue, 12 jours seme-
lhantes (14 ao todo). Continua-se por 1 p. cad,, 1
m. s.na 2 m. que segue e vae-se assim até i ex-
tremidade da fila onde se prenderd o znel por 1
m. s. Voltar, remontar, 1 p. cad,, 1 m. s. tomada
sobre o primeiro jour, continuar da mesma férma
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até que se obtenham 7 jours. 1 p. cad,, 1 br. tomada
sobre o primeiro jour e continuar da mesma ma-
neira até ao ultimo jour. Voltar, descer 2 m. s. no
primeiro jour, 2 m. s. no 2.9, 9 vezes ainda (12 ve-
zes 2 m. s.), Em seguida, 1 s6 m. s. em cada jour.
Prender ao anel por 1 m. s. Voltar, remontar,
apanhar as 2 hastes. 10 m. s. que se seguem, 20
br. que se seguem, m. s. (arredondando-se) pa-
ra juntar ao corddo. Voltar, descer haste infe-
rior com o cordio. Apanhar por m. s. até ao 7.°
jour, fazer sobre a br. do 8° jour 1 m. s. apa-
nhada na fila de baixo (é preciso que seja sobre
2 filas) continuar a descer em m. s. até ao anel,
prender ao anel. Voltar, remontar, com o cordio
s6 10 m. s. um pouco fechadas, prendel-as 4 10*
m. da pétala que se acabou de fazer (estas 10 m.
fazem parte das 45 sobre o cordio s6).
Repetir exactamente a 1.* pétala e assim por
deante até ao fim (6 ao todo).

Arredondar cuidadosamente o alto das pétalas

i medida que sio executadas e calcular o nu-

mero de m. de que se dispde sobre o anel para

que cada pétala tenha uma base egual.

Acabada a ultima pétala, fazer 3 “torus” de
corddo, formando um anel, e trabalhar por <ima
fazendo seguir o cordio livre. 5 m. s., 1 picot, (6
picots ao todo) fechar o arredondado ligando a
ultima & primeira m., fechar se estd muito largo,
rematar e cortar o cordio.

Fazer um ponto para fixar esta corda sobre o
anel.

ROSA
XII

Fazer um anel com a linha, 15 m. s. sobre o
anel. Dividir este anel em 7 partes e fazer 1 br.
sobre cada uma das divisdes e 3 pontos cad. de
uma brida & outra. Prender as 3 ultimas p. cad. 4
primeira br. J4 se tém, 7 jours exactamente.

Fazer sobre o primeiro jour 1 m. s, 5 br,, 1 m.
5.; sobre o segundo jour 1 m. s, 5br,1m.s,e a
mesma coisa sobre cada um dos outros jours. Fe-
char um pouco o
primeiro e o ul-
timo ponto de
cada jour afim
de que a pétala
se forme melhor.

A terceira fila
¢ um prolonga-
mento da segun-
da. Toma-se nas
duas hastes. Fa-
zer pois sobre
cada pétala 1 m.
s, 5br,1m.s.

Observe-se
que ¢ preciso fe-
char um pouco mais as duas m. s. da extremidade
das petalas do que as 5 br. que se acham no meio.
A quarta fila forma a pequena crista que borda

Figura 12
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as petalas. Faz-se passando a agulha pelos dois
raminhos de cada m. e retirando simplesmente a
linha que forma entdo como um p. cad. Passar
assim a linha em todos os pontos. Logo que se
terminou esta fila, chegou-se ao concavo da pe-
tala. Fazer 4 ou 5 p. cad. e fazer 1 m. s. atraz da
petala seguinte, enterrar na 3.* br. da primeira
fila feita sobre estes jours. A utilidade destes 4 ou
5 p. cad. é conduzir ao meio da primeira fila de
petalas afim de que a segunda possa ser executa-
da ao contrario da primeira.

5 p. ~ad. presos por uma m. s, 4 3.* br. da pri-
meira fila da petala que se segue. 5 p. cad. presos
por uma m. s. 4 3.* br. primeira fila da petala que
se segue, e assim por deante até ao fim desta
fila.

As leitoras que quizerem guiar-se por estas
nossas ligdes para poder executar todas as varie-
dades da “Renda de Irlanda”, devem iniciar o seu
estudo desde a primeira H(;ao, publicada num dos
nossos numeros anteriores. Com o presente arti-
go sio doze ligdes, e iremos seguindo, de numero
em numero, a nossa serie de estudos, desde os mais
simples trabalhos até aos mais complexos, de ma-
neira a preparar gradativamente o espirito das lei-
toras.

No nossos primeiro artigo indicimos as abre-
viaturas, no interesse de facilitar o aprendizado e
para nio estender excessivamente 0s nossos ar-
tigos. Se ndo recorressemos ds abreviaturas, ser~
nos-ia impossivel dar conta da nossa tarefa, que
se tornaria, como ¢é de ver, extremamente penosa.

CORRESPONDENCIA DA “REVISTA
FEMININA”

Sertaneja ([tapet'ninga) A sua collaboracdo na mossa scccdo fami-
liar “Jardim Fechade™ ¢ preciosa ¢ todas as gentis ¢ palradeiras hos-
pedes do jardim a csperam com ancicdode, fozendo-lhe em torno os
mais amorgveis commentarios. como tcm
coisas Diteressautes para essa secgdo. Fecobemos egwalmente, junto
d sug collaboragie, que serd mserta wo nimero de Fulho, wits deses
nhos acomparhades do respectio texte explicativo. Lemol-o com
attencdo © verificames que o scu artigo intitufade “De um palclot,
um sebretudo” e entro “Lemgo”, cstda cxcriplos com clarcza e sdo
ambas de cxceucdo facilima. Gostamos immenso desses trabalhos que

m o cspirito das leitoras para os coisas praticas ¢ economicas.
Os scus desenhos foram aprozeitados ¢ scrdo publicedos brevemente,
desde gue figuem promptos os clichés.

Gratas pele swa delicadeza.

Grupo de admiradoras (S. Paulo) De facte, as nmossas installa-
¢des nada deizam o descjar, Estames, & verdade, wm pouco fora do
ccntro, mas isso é compensado vantajosamente por um conforto r.'nc
wio nos offerceia a ga redacgdo. Hoje dispomes de cinco amplas
salas, sendo que uma dellas, a destinada para as aulas de céric,
desenho, pintura ¢ arte applicads, ¢ vma dos mais vestas. Por ¢
quanto ainda nio pudemos repor todas as coisas em seus lugar:
porque fomeos cbrigadvs a adaptar o predio ds nossas novas mecessi-
dades ¢ as obres ainda ndoe cstio concluidas. Vamos, de facts, con-
tidar a cxma. sra, d. Aurora de Almeida para presidir as awlas de
pintura ¢ eric applicads. E' wma professora muite competente. As swas
antigas discipulas regosijar-se-do com u mossa escolho.

D. Julicta B. L. (Piracicaba) Recchemos o scu trabalho ¢ foi sub:
mettido a concnrso. Os julgadores apreciaram-w'o muito ¢ foi consi-
rade wm dos wais artisticos ¢ dos mais bem acabados. Quanto ao

trabalhe que obtcve o primeira premio, mdo deve ser julgade pela

simples gravara, que, por mais mitide que seja, nunca dé wmo idéa
perfeita do original. A pega vencedora precisa scr examinads de perto
para sc lhe apreciar ndo sémente a belleza do conjuncto mas uma
serie de pormenores verdadeiramente dignos de reparo.

O scu psendonymo “Hebe” escapon d revisdo. Dentre os primeiros
nomes que se lem ma ima das concorrentes, encontrard a senhora o
pseudonymo “Slibe™. Pois é csse o sew, a despeito da differenga.
Pedimos-the perddo por csse cvro de que s@o culpados os revisorcs.
O scu traballio continuas exposto em nossa sala, ¢ o proposite delle
temos ouvide os commentarios mais clogiativos por parte de semho-
ras que vém visitar @ nossa exposigio.

Quanto ao a da mossa_revists, o que a senhora se refere, ¢
devide, como os occasido de declarar pela imprensa, d falta
de papel ma praca, e ao trobalho gue mos tém dade as mossas novas
installacies ¢ a montagem do mosso mate typographice. Mas jd
agors a_mosse revista comegs o ser distribuida com o regularidade
costumcira.

Grates pela attengdo com gue mos tem distingwido,

Sr. Alcibes Neves (Pernambuco — Recife) Maria Angela nio
é 0 mome de uma tJtnpram. nem mesmo o psendonymo de wma das
nossas collaboradoras, &, antes, o pseudonymo collectivo de wm grupo

e mogas que collaboram na “Revista Feminina”. O conto “Era clla”,
publicedo wo numcro 61, de Junko do amno passado, ndo & um conts
original. Nao é tambem umo traduccdo ou adaptagdo, mas uma sim-
ples phantasia & gue serviu de assumpto wm conto hespanhol de
cujo autor ndo nos lembramos, De reste, o mome do autor pavico im-
porta, porgue a phantasia de Mar.a Angela, afdra wma ou ouira idéa,
estd intciramente divorciada da composicio hespanhola, Os seus elo-
gies, pois, ao conto ¢ o antora, se sao sinceros, mdo perderam a sus
applicagda, porque o conto “Era clla” vale bem por um trabalho
original. Ndo resistimos & waidade de transcrever alguns dos scus
lowvores.

“Q seu trobalho, sobre possuir wma bellissima férma literaria, &
wm acabado estudo de psychologia deductiva. A ésthesia da dialec-

tica, o cxpoutancidade do descnvolvimento, o poder conceplive gue
delle resalta, twde prova que V. Exa. é uma artista comsummada.

Facto curioso é gue cu, wm obscuro emador das letras e grande
enthusiasta do phantasia, jd havia feito um cstndo subjective sobre
o assumpto ¢ eis qgue deparo com o mesmo, desenvolvide sob uma
fdrma suave, artistica ¢ plena de detalhes, pele pewns de wme moga
de quem me howro scr patricio®.

Em mome de Maria Angela, gratas por cssas expressics.

Se, como disscmos, Maria Anmgecla é um psendonymo collectivo,
o prdido que o sr. lhe faz do scw retrato, csté prejndicado.

PARA 0 PROXIMO NATAL

Ja _estamos confeccionando a edigio de luxo da “Revista Femi-
nina”, destinada i commemoragio do Natal proximo futuro. As
nossas assignantes em atrazo nio devem, pois, descuidar-se de
mandar reformar as suas assignaturas para nio perder o direito

4 futura edigiio de luxo que estamos confeccionando. Uma collec-
gdo desta revista, truncada, ¢ uma collecgio perdida; ella sé vale
quando esti completa, quando ndo lhe falta nenhum numero, por-
que muitos dos assumptos de que a nossa revista se occupa, sio
continuados em séries ininterruptas, e a Ealta de um sé artigo vae
acarretar embaragos para a compr
seguen.

hensdo dos artigos que se The
os artigos interessantissimus que
raphe “Derfil da mulher brasileira®, “Renda de Ir-

Arte da Belleza™, curso completo de conservagio e cul-
tura da belleza, ¢ muitas outras materias, constituindo, cada um
em seu genero, uma cultura completa do assumpto tratado, nio
devem ficar truncados na collecgio.

Assim, por exemplo,

Acontece, porém, que muitas das nossas leitoras se esguecem
de mandar reformar as suas assignaturas, na esperanga de, refor-
mando-as mais tarde. obler os numeros atrazados para os juntar
is suas collecgdes. Ora, isso nos traz, a cada passo, serios emb:
TACOS, POrQUC 05 NUMCIOs quUE FeseTvamos pard ossas eventualic
des, viio-se dia a dia exgottando, ¢ no fim do anne ndo nos res-
tam seniio alguns, dos quacs nio podemos dispor, porque com elles
€ que vamos formar as collecgbes encadernadas, que nuneca sio
tio numerosas que bastem a satisfazer a todos os pedidos.

As nossas leitoras ser-nos-iam muito gentis se nos poupassem
esse embarago, reformanido as ass:gnaiums antes de vencidas. A
leitura da “Jleusm Feminina™ é uma coisa que se impde a todo
espirito curioso de aprender, porque ella, pela elevagio do seu pro-
gramma e pelo interesse que, desde logo, desperta em gquem pela
primeira vez lhe percorre as paginas, ¢ a que esti fazendo, no
Brasil, a cultura da mulher, foruecendo-lhe conhecimentos exactos
e uteis dos problemas da vida contemporanea, da vida domestica,
da arte pura, da arte applicada, de tudo quanto emfim necessita
apetrechar-se o espirito da mulher para se elevar ¢ dignificar.

O nosso futuro numero de Natal € superior a todos que temos
offerecilo s nossas leitoras, pelo maior numero de paginas, pela
maior porgfio de materia e por um mais esmerado cuidado na sua
confeccio typographica, Compor-se-a de mais de duzentas paginas
em_esplendido papel “glacé”, de zerca de quinhentas gravuras,
muitas das quaes a cores, a trichromia e a chromo. As illustra-
¢des coloridas dessa edigiio serfio tio bellas, que poderio ser des-
tacadas do volume para hgur.—u— em quadros, como ornato de sala
e gabinete. Terd copiosas seccbes de literatura, historia, viagem,
sports femininos, movimento feminista, critica de arte, arte appli-
cada, modas, bordados, costura ‘ur:mc:l, chronicas elegantes, hy-
giene domestica, cultura da belleza, moral, humorismo, cozinha,
tourismo, romances, contos, nnuli:s ete., etc. Esse TUmero cons-
tituird uma verdadeira onde se os mais
vastos ¢ complexos conhecimentos, Serd um livro de cabeceira,
para leitura constante, para ccénsultas de toda hora. E esse nu-
mero luxuosissimo, que nos vae custar algumas dezenas de con-
tos de réis, serd offerecido como premin is nossas assignantes, va-
lendo, elle 86, pelo prego da assignatura,
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A MODA

Na nossa penultima chronica occupimo-nos das mo-
das economicas, vaticinando que, num futuro que se
nos antolha muito proximo, quando o homem for for-
¢ado a s6 usar o zuarte por causa dos pregos arruina-
dores das fazendas finas, a mulher, para o acompanhar,
serd entio obrigada a so usar tecidos de algodio, com
os quaes, de resto, poderid confeccionar as mais lindas
e graciosas toilettes. Dia a dia nos vamos convencendo
de quanto sio justos os nossos vaticinios.

Agora, por exemplo, um deputado americano pelo
Estado de Texas, o sr. Summers, acaba de fundar uma
associagio cujos fins é a propaganda, entre os seus as-
sociados, do maximo de economia nos vestuarios. De-
nomina-se ella “Associagio dos Cavalheiros e Damas

do remendo”. O seu
proposito é propagara
modestia e promover
em todo o paiz, por to-
das as formas ao al-
cance dos seus asso-
ciados, uma energica
reacgio contra os ex-
cessos do luxo e das roupas e promover, ao mesmo
tempo, a promulgagio de leis contra a ostentagio sum-
ptuaria cujo excesso chega a tornar ridiculo o homem
e escandalosa a mulher.

Duas elegantissimas toilettes

para mocinhas, muito sim-

ples de linha e muito interes-

santes como effcito de con-
juncto.

Assim, usar-se-do os fatos ¢ artigos congeneres, em-
quanto puderem soffrer concertos, alliando, como ¢ de
ver, 2 commodidade 4 economia.

Um jornalista hespanhol applaude a iniciativa e ac-
crescenta que nada ha mais
commodo do que uma rou-
pa usada, pois o corpo sen-
te-se dentro della mais &
vontade, mais livre e de-
sembaragado, ao passo que
a nova sempre tem alguma
coisa que embaraga os nos-

50s movimentos.

Em Londres, por
exemplo, ©s proprios

1.» Elcgantissimo vestido para
moca, fechado nas costas. @ de-
senho da fazenda, em quadrados,
di muito realce a este modelo;
em feitio de tunica, aos lados,
caem. presos 4 saia, dois pannos
cortados enviezados. 2.2 Lindo e
caprichoso modelo para senhora,
em musselina, enfcitado de renda
na gola. A barra da tunica &
adornada de galdes i phantasia,
sendo de muito eneito 08 teciios

metalicos.

“gentlemen”, que foram sempre tio cuidadosos com a
sua elegancia exterior, ji estio usando grandemente a
belbutina, que é um tecido de algoddo que se asseme-
lha muito ao velludo.

Em Paris, as senhoras da aristocracia, muitas das
quaes sdo apontadas como as genuvinas representantes
da elegancia parisiense, combinaram abandonar as ca-
rissimas meias de seda e substituil-as por outras de te-
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cido mais barato. Estas noticias lemol-as num jornal
de Madrid, e o seu autor, ao conm[ental-as, pergunta
se nio havera em Hespanha, como ji ha em Londres,

et
=
Y
o
1.0 — Encantador vestido para se-
nhora. Este vestido, a despeito do
seu grande effeito, ¢ de facilima exe-
cuglo, podendo ser confeccionado em
fazenda de um sé tom, consistinda o
' seu_unico adorno nos desenhos da
tunica, em tom mais escuro que o
da fazenda. A blusa, sem gola, cru-
zada da direita para a esquerda. A manga curta, acima do coto-
velo, A saia, em duas pegas, se une ao corpo sob o cinte da mes-
ma fazenda. A tuonica € ligeiramente pregueada.
2" — Toilette em crepe Georgette, de desenho muito sugres-
A sua confecgio ¢ egualments muito facil.

Nova York, Paris e Italia, “unos cuantos e unas cuan-
tas valientes para poner el cascabel al gato”.

Em S. Paulo é provavel que haja mais tarde valentes
de ambos os sexos que se arrisquem a por o guiso ao
pescogo do gato, o que quer dizer, a affrontar a cri-
tica publica.

Em todos os paizes da Europa se faz actualmente a
propaganda contra o luxo. Na America do Norte essa
propaganda ainda é mais incensa. Ora, o americano é
rico, nés somos pobres. Porque, pois, o0 americano, que
€ rico, tem o direito de economisar, e nds, que somos
pobres, temos pudor de parecer economicos? Esse es-
tado de coisas ndo pode durar muito. Em futuro proxi-
mo 08 nossos vaticinios, publicados em nossa penul-
tima chronica, estardo realisados.

Mas emquanto as nossas boas prophecias nio se

realisam, o que nos cumpre ¢ informar aé amaveis lei-
toras a respeito das modas, segundo as noticias mais
recentes. Para falar verdade, ndo ha actualmente uma
moda, isto ¢, nio ha um certo ¢ determinado numero
de modelos, mais ou menos uniformes, que caracteri-
sem a hora presente. O que ha é o eccletismo, sZo as
mais variadas affirmagdes do gosto pessoal. Cada qual
se veste como entende e como quer. Essa varledadeidc
gostos torna as mulheres, vistas em conjuncto, muito
mais interessantes. A adopgio de um certo modelo
muito generalisado tem o effeito de diminuir a graga
feminina, confundindo-a na multiddo. Actualmente,

porém, como sio admittidas todas as modalidades, ¢
sdo permittidas todas as fantasias, resulta que cada
mulher se veste segundo o seu typo, a sua edade e
cor. O que predomina é a 'simplicidade. As toilettes
sumptuosas, por mais artisticamente concebidas que
se apresentem, podem ganhar muito destaque, mas
esse destaque, porque se torna excessivo, fat-as de-
generar no mio gosto.

A unica tendencia que convem ser assignalada é um
certo alargamento das saias. Ndo muito, ja se vé, para
nio offerecer contraste com as saias estreitas, gque
ainda se usam, mas levemente mais largas. As ultimas
creagdes foram assim concebidas, ¢ entre ellas encon-
tramos algumas que sio francamente dignas de ado-
pedo por parte das nossas patricias elegantes. Nos mo-
delos mais recentes o alargamento das saias é fla-
grante, ¢ isso ¢ obtido muito habilmente por ineio de
plissés em pregas fundas, em folhos, em franzidos e
em outros recursos, o que da & silhueta uma graga in-
teiramente nova.

Essa modificagio ¢ uma coisa que se impunha. De
facto, a saia estreita exige que seja curta para desem-
baragar o passo, o que obrigava as nossas elegantes a
encurtal-a de uma férma que provocou o clamor ge-
ral. Para a encompridar torna-se necessario alargal-a.
E € o que se estd fazendo, e com uma notavel vanta-
gem ndo apenas para a dignidade da mulher — o que
em questio de moda é cousa
de pouca monta, como ficou
provado—mas para a sua pro- .
pria graga.

Esse alargamento é preciso
ser obtido de modo a nio sa-
crificar a elegancia. Nem tan-
to a0 mar nem tanto 4 terra,
nem oito nem oitenta. Porque,
se a saia excessivamente ajus-
tada se tornou desgraciosa,
ndo menos desgraciosa é aquel-
la quesealargaalém dos limi-
tes, tufando a figura da mu-
lher e escondendo-lhe, sob os
excessos de fazenda, a belleza
da férma. A f6rma, o contor-
no, as linhas, se nio convém
ser muito patenteadas, ndo
podem, entretanto, ficar mui-
to veladas. E' mister que algo
dos encantos occultos da mu-
Iher sejam entrevistos. Vista-
mo-nos, pois, com simplicida-
de, com sobriedade, sem de-
masias. No meio termo tam-
bem se obtém lindos effeitos
de originalidade.

Nés estamos em pleno inver-
no. Entretanto, os modelos
que offerecemos a apreciagio
das leitoras sio todos, como
se vém,primaveris. Escolhemol-
os de proposito, porque o in-
verno actual vae tdo manso,
com brisas tio macias, que
mais parece uma primavera.
Nestg estagio fresca seriam de inteira opportunidade
os tailleurs, mas as fazendas com que geralmente se ta-
lha esse genero de toilette sio tdo caras, que & prefe-

Gracioso casaco para me-
nina, em velludo ou te-
cido de li. Gola aberta
ou fechada, conforme a
intensidade do fric. Cinto
fantasia de muito effeito.




rivel vestirmo-nos com tecidos mais accessiveis ds
nossas bolsas.

Os vestidos leves, sejam embora executados em te-
cidos de algodio, apresentam como guarnigdo princi-
pal, os franzidos, os folhos, os plissés, terminades com
picot ou com uma bainha cosida “a jour™.

O foulard esta em pleno apogéo. Os tailleurs que-
rem-se simples, de linhas graves. De resto, & esse o
seu caracteristico. As phantasias nio sio, comtudo, in-
compativeis. O modelo mais interessante é o roupio
comprido, ligeiramente cintado. Nenhum enfeite, Todo
o seu encanto reside no corte, que deve ser rigoroso, e
na escolha do tecido, como a duvetine, a veloursine,
o bura, que sio empregados quasi sempre com succes-
so. Nio & preciso que todo o tailleur seja talhado numa
s6 fazenda. Elle pdde ser composto de duas fazendas,
tendo, por exemplo, uma jaqueta curta em tecido liso,
e uma saia em lainage em quadrados ou escosseza.
Usa-se tambem a saia tailleur com blusas leves, que
tém, sobretudo, a propriedade de lhe emprestar uma
graga mais feminina. O feitio das blusas é o que ha
de mais variavel, sendo muito adopta-
do o voile de seda, que pela sua flexi-
bilidade, se presta as mais encantado-
ras phantasias.

Examinando os ultimos modelos
pariziensss, vimos as. malis ricas col-
lecgdes de vestidos inteiros, que nio
lembram nem de longe, o vestido-
camisa, cujas negligencias eram por
vezes chocantes, mas armados sobre
um forro, que lhes did um
aspecto mais correcto.

Ha neste momento, ao
lado das mais oppostas
variedades de toilette,
poucas variedades de
cor, que se resumem ac
azul marinho, que nun-
ca sae da moda, ao cho-
colate, ao “marron”, ao
“Dbeige”, ao “rouille” e
ao “téte de negre” e a
mais dois ou tres tons.
Ora, seria preferivel que
se desse o centrario, is-
te €, que fossem menc-
res as variedades de
“teilette” e maior a va-
riedade das cores, por-
que, se as cores que se
estio usando vio todas
bem as senhoras de tez
clara, pouquissimas sio
as que vio bem as de -
tez mais escura. Uma
senhora morena, que se
vestir, por exem lo, de
marron, tornar-se-a mais
morena, o0 que é franca-
mente desvantajoso.

O mesmo diremos do marron ou do chocolate. As va-
riedades leves do azul vio bem a qualquer tez.

Certas meias tonalidades, como as que se approxi-
mam do azul, e o salmio desmaiado, o beige pallido,
o rosa secco, o branco, tém a propriedade de tornar
menos morena a cutis, emprestando-lhe, ao mesmo
tempo, um aspecto de vivacidade. Se essas cores nio
estiverem em moda, as senhoras morenas podem dis-
pensal-as na composigio dos seus vestidos, mas ndo
podem dispensal-as como enfeite ou guarnigio na
parte do vestido que se avizinha do rosto.

0 chocolate, o verde, o amarello empallidecem e es-
curecem a cutis, e s6 as mulheres claras, de tez rosa-
da e sadia, é que lhes podem resistir. Essa questio de
tonalidades é de uma importancia capital. Felizmente,
na moda actual, as cores se usam com tal ou gqual li-
berdade. o)

Dois “suggestivos modelos de binsas. O primeiros em crepe Georgete,
o segundo em crepe da China, muito proprios para senhoras esbeltas
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Js aecotes querem-se muito discretos, as mangas

menos curtas, as saias mais longas ¢ menos justas, as
fazendas menos leves ou armadas sobre forro, e tudo
isso constituc uma notavel reacgio contra as dema-
sias e exaggeros das ultimas creagdes.
. Quanto aos tecidos, ji dissémos que o algoddo se
estd generalisando muito, em suas lindas e diversas
variedades. Essa preferencia pelo algoddo nio :nclu;,
como se vé, os tecidos de i, entre os quaes é mais
adoptada a gabardine.

Os tecidos lisos ainda tém, neste momento, as pal-
mas da victoria; mas, para lhes disputar 2 primasia,
apresentam-se tambem os tecidos de fantasia, com de-
senhos caprichosos, arabescados, originaes, bizarros,
onde se combinam artisticamente coloridos de effeitos
inesperados. Entre esses, destacam-se o “shantung”,
que, por ser muito flexivel, se torna proprio para imi-
tar as fazendas chinezas, o “honau”, egualmente mal-
leavel, cheio de desenhos orientaes, o foulard, o taf-
fetis, a sarja Milboule, o “Glaona”, listrado de casta-
nho ou preto sobre fundo escuro, a “berberine”, a
“kashaflor”, e mil outras encanta-
doras variedades.

As blusas reappareceram. Ellas
sio sempre indispensaveis, nio so6
porque offerecem muitos elemen-
tos parz a creagio de modelos no-
vos, como porque — e mnisto reside
a sua vantagem principal — sio sem-
pre economicas. As senhoras que
tém, por exemplo, qua-
tro vestidos e quatro
blusas, podem dizer que,
de facto, tém oito ou
mais toilettes completas,
porque, varianda as blu-
sas para uma sé saia,
conseguem sempre apre-
sentar-se sob um mnovo
aspecto. A blusa, pois,
offerece os mais vanta-
josos elementos de eco-
nomia.

No capitulo dos cha-
péos estamos tio incer-
tas como no capitulo
dos modelos de toilette.
A sua variedade é in-
contavel. Ha-os gran-
des, de abas, ha-os pe-
quenos, sem aba, ha-os
altos como o3 ha me-
nos altos, e os seus mo-
delos sio multiformes.
Nio se cuide, porém,
que sendo assim tdo va-
riados os seus modelos,
possam as senhoras ado-
ptar os modelos do prin-
cipio do anno passado.
Nio. A’ variedade, que
& immensa, preside um certo “que”, que os modernisa,
que os actualisa, se assim nos poderemos exprimir, que
lhes di a verdadeira nota. Onde esta nota reside é
que nio sabemos, nem nés nem os seus creadores. E
alguma coisa que escapa 4 nossa expressio, que se
torna inexplicavel, e que, entretanto, sentimos. “Sen-
timos" ¢ o termo, porque a sua feigdo particular, ca-
racteristica deste momento, nem siquer péde ser vista,
senio apenas sentida.

Em geral, elles sio simples. Usam-se em palha, em
fitas de seda trancadas umas com as outras, em crina,
em rafia. O cabedal de que se fazem nio é o mais
importante; o que mais importa é a forma.

Nesta chronica apresentamos seis lindas variedades
de toilettes e duas blusas, para as quaes chamamos a
attengio das leitoras. Sio modelos de recente creagio
e de facil execugio.

MARINETTE.
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A FESTA DE S. JOAO BAPTISTA
EM UMA FAZENDA NO OESTE DE S. PAULO

Lindamente collocada no alto de suave collina, gra-
closa e convidativa, emergia a casa da fazenda “S.
Jodo", cingida de um lado, pela ramalhada vigosa do
luxuriante pomar, e suas mil palmas eternamente viri-
dentes, abencoada partilha da nossa terra querida.

Na frente, larga esplanada, onde formoso jardim ne
estendla, com bergos de plantas silvestres e caraman-
cheis em flor, rescendendo aromas.

Expirava a tarde em bruxoleio divinal; comegava o
crepusculo da vespera de S. Jodo.

As collinas azuladas, ao longe, se destacavam com
grande nitidez sobre o ‘horizonte vivamente dourado,
que gradualmente oscillava entre o rosa delicado e o
violete esmaecido, a se esfumarem em subtil deslisar
de matizes, até o suavissimo e opalino azul. E ahi nessa
deliciosa passagem do ouro-rosec-arroxeads, para o
azul '‘de pureza jdeal, uma unica estrella, a primszira,
fulgurava, mysteriosa, no firmamento immensuravel,
numa apotheose de bellezas.

Nesga hora fundamente suggestiva, duas encanta-
doras jovens, recostadas cobre a grade da esplanada,
silenciosas, pareciam acompanhar o mesmo sonho cap-
tivante, vdo pelos mundos sideraes, mas naquelle re-
canto seductor dpo universo,

Depois de alguns momentos de muda contemplacdo,
comyp segredando ao coracio de sua amiga, ahi col-
locando a branca mado, dizia Lilia, a jovem fazendeira,
4 Dora, sua amiga de collegio que, havia duas semanas
hospedava: — “Porque palpita assim este coracio?...
de receios infundados ou de fundadas esperancas? —
Tenho ouvide fallar sobre a influencia exercida por
eatas festas sobre os coragdes juvenis. .. responde-me,
ce ainda és minha amiga... Que tens a dizer contra
Lauro, minha Dora?

— Elle & descrante. .. suspirou Dora, reclinando a
fronle sobre o coracgido de sua amiga... elle quasi se
diz atheu!...

— Oh! filha! nio o creias absolutamente! Elle nio
faz mais que acompanhar a mocidade da epocha,..

— Bem o sei, mas, serd esse o ideal de uma jovem
educada como o fomes, Lilia?... de que di provas,
essa mocidade?. ..

— Para Lauro, como para a mér parte dos mogos,
faltou a educacio piedosa, o que ndo é de admirar,
porgue ha bem pouco tempo ainda, faltava geralmente
na familia, a verdadeira comprehensio da religido, e
frequentemente se contentavam com o — culto exter-
no — e descuravam da alma. — Mas ndo o duvides,
Dora, a influencia da jovem que elle ama, ndo pode
deixar de exercer sobre sua alma preparada para 0s
mais nobres influxos, a favoravel modificacio que todos
almejamos, e o padre José, que o conhece bem, appro-
va essa escolha...

O estouro de uma salva atrdou os ares, e uma giran-
dola cortava os espagos derramando lentamente lagri-
mas multicOres.

Comecava a festa da noute, s foram envolvidas as
duas jovens no turbilh@o ruidoso dos ranchos de mogas,
de rapazes, de creangas enthusiasmadas, que com ar-
dor c¢hegavam o lume aos foguetes de mil férmas, que
lhes cahiram em partitha, na generosa distribuicio
feita pelog festeiros.

Todo o dia se passara ma animada exhibi¢io das bri-
lhantes “congadas e c¢alapds”, a que davam vivo realce
as ruidosas batalhas, com cangdes guerreiras e dangas
expressivas, B para wcoroar condignamente todo o con-
Junetp rumoroso, apresentava-se a moute pura e lumi-
nosa, com suas maultiplas folias, accentuadas pelos
2ssobios, como de motejo, dos pequenos foguetes ao
ar, e pelo estourar dos fogos em girandolas festivas,
com a grande encandescencia das fogueiras collossaes

onde se assavam pinh&es, aipim, batatas doces. e tor-
ravam-se amendoins, com que refor¢cavam as libagdes
da canninha e da garapa fresca, ou fervida com gen-
gibre.

Era uma verdadeira orgia de luzes, de baldes visto-
s0s, de lanternas de cores variegadas, de fogos em lagri-
mas, em estrellas, em rodas, em caudas phosphorescen-
tes, em chuveiros de faiscas chammejantes, tudo acom-
panhado por fortes estrondos dos morteiros, tio do
gosto da gente da roca; do alegre alarido, da gritaria
provocados em meio do mulherio e das creangas pelos
rugidores “busca-pés™ zig-zagueantes, que conforme
a crenca popular, “persegue as saias™ antes d= rebentar
no estouro final... do espostejar das bombas. numa
sbada indeseriptivel, iuma algazarra de risos, d2 gritos
de enthusiasmo, porque a gente simples, soYrztude a
pequenada, nfio cessava de gritar “Viva S. Jodo! " gritos
a que mil vozes respondiam, a cada salva, a cada feixe
de sons, de luzes, espadanados pelos ares afora, e que
os echos repercutiam na amplidio dos campos e das
florestas.

E a certa distancia ouvia-se o rumor caracteristico
do “batucar” incessante dos pretos e mais trabalha-
dores de S. Jodg e de fazendas vizinhas, marcado por
seus instrumentos singulares, pelos descantes um tanto
selvagens, nas cheios de originalidade, que ddo a daes
festas a nowa caracteristica por vezes repassada de
grag¢a viva e chistosa, que muito agradam 4 gente das
cidades, provocada pelos bardos, ternos ou galhofeiros
da roca, sobretudo pretos e mulatoes.

A’ medida que crescia a animacfo, ouviam-se gritos

extranhos, que faziam recrudescer o enthusiasmo, e
de quando em quando, ao crepitar alegre das fogueiras
a0 desmoronarem troncos abrasados das grandes ar-
macgoes incendiadas, novos gritos resoavam, € novos
troncos de lenha, eram para alli atirados, ali onde se
preparavam os braseiros, que, pela madrugada, deve-
riam fornecer a larga estrada incandecente, por onde
passariam, como “gato por brasas”, os mimosos pés
nu's, das jovens romanticas, ao lado dos rapazes, todos
sujeitos 4 mesma prova. ..
Ia alta a noute, noute mysteriosa de encantos, nos pon-
tos afastados dos barulhentos folguedos. Esmorecia o
ardor dos apaixonados das diversdes ruidosas, e come-
c¢avam as dangas mo saldo.

Lilia, que alguma ¢ousa obtivera de um colloguio
intimo com Déra, convidara-a para irem apreciar das
janellas de uma saleta interna, os “batuques”, aos quaes
muitos hospedes assistiam de perto, e deixande-a &6.
a pretexto de lhe fazer servir um “grog”, dirigiu-se &
galeria central, para onde convergiam as portas das
diversas salas, aguardando a passagem do seu primo
Lauro proprietario de uma fazenda visinha, o qual.
bem combinado com ella, prompiamente attendeu a
um &Ceno seu.

Animadp por sua prima, dirigia-se Lauro para a sa-
leta onde ficara Déra so, tio entretida, 4 vista daquelle
espectaculo novo para ella, que nio dera pela sua pre-
senca, @ continuava, immovel!, absorta..., — a comn-
templar, pensava elle, ou a ponderar?... )

Ao esfusiar de brilhg intenso de um foguete, cujas
lagrimas rolaram lenta e maciamente pelo ar, quando
a leve aragem balougava doce, a nova imagem de S.
Jodo levantada pela manhi, no alto do elevado mastro,
engrinaldado de rosas e flores de 8. Jodo, adornado de
fructos... estremeceu de subito 2 jovem, e sem se
voltar, ouvia junto de si uma voz, como em sonho:

— Ao meu coragio cheio de duvidas e receios infin.
dos, wommunicou Lilia uma esperana vaga... e al-
mejo saber de seus labios, como devo proceder para...
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para me tornar, nio “um simples praticau.e” mas, .
um crente. ..
— Oh! responda Déra!... pela memoria da mie

adorada, da qual a ouvi fallar comgo se {zlla de uma
santa!

Levou Déra as mdéos ao coragio, que pulsava com
violencia e fechou os olhos um momento:

Ah! eu tambem nutro uma esperanca! & o padre
José me fez uma promessal...

— Uma promessa?!

— Sim!... e precisa corresponder docilmente ao
ardente desejo do nosso bom amigo!...

— B esse desejo do mosso velho amigo, é... 6 tam-
bem o teu desejo, Déra?!...

— Sim!... almejo ardentemente que chegue 4 com-
prehensio da doutrina que eleva, que forma os lares
felizes! ... porque a — Fé — & o unico bem, que nem
a desgraca, mem a morte... que.nada nos pode tirar!

Alguns momentos ainda de um colloguio ineffavel-
mente encantador, e apertava Lauro contra o coracio
a mimosa mio, que nio mais se lhe recusava, sob as
fulguragdes daqueile firmamento esplendente do QOeste
de S. Paulo nessa epocha do anno, em que as campinas,
os velhos troncos de arvores, as sebes, se cobrem do
manto luxnriante, das graciosas trepadeiras, que osten-
tam a folhagem vigosa, as brilhantes flores vermelho-
zlaranjado de S. Jodo.

Levando Lilia peguena salva, com o perfumado grog,
gue com earinho preparara. os encontrava embebidos
03 olhos, nessa do~ura indizive! que ella mesmo conhe-
cera, havia apenas alguns mezes, e que a nfio enganava.

— Nilo desejo interrompel-os!.., e é Dora guem
vae sarvil-o, senhor men primo docil! — Eu vou sem
da2mora communicar o que aqui se passg, dquelle com
quem reparto a responsabilidade!... Até logo! Com
passo subtil, desappareceu num relance. ..

Emoauanto servia Ddra, com as méos tremulas, ao
jovem fazendeiro enamorado, chegavam-lhes 20s ou-
vidos, como em sonho, o echo dos “batugues” enthu-
siasmados, .. a musica suave das dangas, as alegres
vozes, 0s risos crystalinos dos que tiravam sortes de
S. Jodo... formando talvez novos idyllios, emquanto
o ditoso par prelibava na terra ns delicias de nm pa-
raizo, naquella suavissima madrugada de Junho.

SOMBRA.
S. Paulo, 1 de Junho, 1918,

Ext. do — *“Pelo trabalho e pelo amor” romance
paulista, (inedito).

UM FINO PRESENTE PARA SENHORAS

Vende-se, nesta redacgio, por 235000, a collecgio da “Revista
Feminina", relativa ao anno de 1919,

E' um lindo ¢ grosso volume, encadernado em percaline a cores,
constituinde o mais util e precioso presente gue sc pessa dar a
uma senhora ou a uma moga.

As leitoras da nossa revista, que t&m a sua collecgio desfal.
cada. devem adquirir a nossa collecgio encadernada.

JORNADAS NO MEU PAIS, interessantissimo livro de viagens
da grande escriptora brasileira d. Julia Lopes de Almeida, livro
que todas as senhoras devem ler para educagio e recreio do espi-
rito. Um grosso e elegante volume. — Prego, 45500, registrado.

EM PLENO SONHO, linde volume de versos da poetisa brasi-
leira d. Maria Eugenia Celso. Ultima novidade. Um elegante vo-
leme. Prego, 4$500, registrado:

CASA BONILHA

Durante este mez grande venda a

Precos reduzidos

Abatimento em todos os artigos, in-
clusive no nosso grande

--- stock de sedas. ---

P. BONILHA & Cia.
Rua Direita, 27
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O zoco de Tefuan

Na explanada que se extende em continuagio
ao bairro moderno, é que se faz o zoco, isto é, a
feira da cidade, quadro pittoresco da vida marro-
quina, a que presta singular encanto o soberbo
fundo de montanha. Naquella explanada é que se
reunem o0s mouros, os judeos e christdos. Estes
diversos typos, vestindo, cada um ao seu modo, as
mais extranhas e variadas indumentarias, muito
ricas de cér, ddo 4 scena uma graga de festa car-
navalesca,

que expdem em montes; vendedores de cal; olei-
ros, com os productos da sua industria primitiva;
camponios, com suas taleigas cheias de figos ma-
gnificos; velhas, que trazem a sua carga de lenha,
colhida em aduares remotos; outras, que vém
ainda de mais longe, com sua inverosimil merca-
doria de tres ovos e um feixesinho de cevada. Na-
quella feira se ostentam todos os productos que
constituem a riqueza dos kabilas, bem escassa na
verdade. ..

De resto, aquelle zoco € o barometro da situa-
¢do, ou melhor, o barometro da attitude de paz
ou de guerra assumida pelas ragas de que se com-
poe o povo, ardente e combativo. Assim é que se
os mouros vendem muito, signal de tranquilli-
dade no interior; se nio vendem, imminencia de
proximos ataques.

O europeu curioso que pela primeira vez vae ao
mercado, sentira, se é um tanto ou quanto artista,
a sua attengio attrahida, a ca 'a momento, por
um grupo de maravilhosa composigio, que se des-
faz aqui para se formar além, que ora se aperta
ora se alarga, e a que succedem outros mais ra-
pidamente, até que o forasteiro ji niao sabe onde
pousar a vista para gosar de tio expontaneas e
tao bellos agrupamentos de figuras. E observard
os vendedores, formidaveis typos de mouros
montanhezes, que vém com sua carga de carvio,

Ao mercado comparece, ndo raro, o Thib, espe-
cie de cirurgiiio, que chupa o sangue dos doentes,
e o fascinador de serpentes, que faz com ellas
exercicios interessantes, que prendem por longe
espago de tempo a attengdo da multidio ingenua
que os aprecia. A serpente ora se enrola em torno
ao pescogo do arabe, como pesada e extranha
gravata movedica, ora permanece suspensa do
seu hombro, de cabega para baixo, mexendo a bi-
fulca lingua entre as presas agugadas. Para a
manter mansa e obediente, o fascinador toca umas
musicas incriveis, sem coherencia nem rythmo,
em que se ouvem guinchos desafinados de gaita e
rufos mal compassados de tambor.

A’s vezes apresenta-se no zoco o narrador de
contos, typo a que corresponde, nas civilisagSes
occidentaes, o “camelot”. O narrador consegue
chamar para si a attengio da multid3o, fazendo
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gestos e esgares extravagantes, gritando e to-
cando pandeiro. até que em torno de si se forme
um grupo cerrado. Comega entdo as suas narra-
¢oes, (que o
publico escu-
ta embeveci-
do. e fue sio
sem ]) re as
mesmas, va-
riantes  mais
ou mMenos en-
genhosas das
mil = uma
noites. Lo-
grado o effei-
to a que se
propoz, que é
despertar no
auditorio a
emocio artis-
tica, o narra-
dor aproveita
aoccasido,
gue st lhe entolha propicia, de reclamar a espor-
tula pelo seu trabalho. Alguns mais generosos,
dentre o auditorio, lhe dio uma moeda.

O forasteire europeo e americano diverte-se a
grande assistindo aos contractos entre mouros e
judeos, ambos astutos e palavrosos, o que nio

obsta a que o judeo saia sempre victorioso, reali-
sando vantajosamente o negocio. Mulheres velhas
e andrajosas, sentadas no pé do chio com as per-
nas encolhi-
das, distraem
as suas horas
ociosas ca-
tando as ver-
minas do ca-
bello. O povo
tem um far-
tum caracte-
ristico, que
parece querer
installar-se
no nariz de
quem o sente
pela primeira
vez. Mas tal
nio acontece.
TUma vez que
o forasteiro
volte para o
seu hetel, tome banho, troque as roupas empoei-
radas e fumegantes de suor provocado pela tre-
menda soalheira, vista outras frescas e leves, toda
a impressdo passa, e 50 restam certos aspectos co-
mo entrevistos em sonho...
Taes sio as feiras marroquinas.

NAUFRAGIO

A minha résea nau, de flamimulas ao vento
Numa palpitagio de velas enfunadas, )
Partiu sob o esplendor de um claro firmamento
Com o marujo gazil das illusdes doiradas.

Mas, quandc en via perto as limpidas enseadas
Dos teus bragos, cahiu o furacio violento
Dos teus desdens: e em meio as ondas agitadas,
Sossobrou minha nau de tanto luzimento!

Entre escolhos, exposto 4 furia da procella,
Fiquei a lamentar a grande caravella
Em que ja transpuzera amplos mares risonhos.

Mas ndo te odeio: culpo a phantasia minha!

Como podia a0 céo subir uma andorinha?
Porque tio alto ergui a torre dos meus sonhos?

FRANCISCO GASPAR

0 THEATRO IMMORAL

J4 nio se trata agora do theatro genero livre,
das pegas escriptas especialmente para certo pu-
blico sem pudor nem moralidade. Agora ji é coisa
peor. Trata-se do theatro €ém que os artistas se
exhibem completamente despidos, e essa novi-
dade nos vem de Paris! L

Acaba de ser montada em Paris, no theatro dos

Campos Elyseos, com uma magnificiencia ex-
traordinaria de figurantes e de scenarios 2 opera
“Quo Vadis”.

Conta o correspondente do New York Herald”
em Paris que o espectaculo foi considerado a
maior exhibi¢io de n’us até entio admittida nas
mais escandalosas revistas e nos mais livres “mu-
sic hals”,

A Sra. Simone Dherby, que é conhecida nas pla-
téas pela facilidade com que se despe em scena,
poude tranquillamente ter mais um definitivo e
completo successo com a sua plastica. Appareceu
integralmente nual. ..

Entre leges verdadeiros nos palcos negros, gla-
diadores tirados dos maiores athletas francezes,
entre toda a colossal e faustosa enscenagio da
opera, o que causou mais sensagio foi o appareci-
mento, nos bragos do athleta Paoli, da cantora
Marie Lafargue, distincta artista da Opera de
Paris, que, contaminada pelo realismo do espe-
ctaculo tambem se apresentou bem despida,
muito despida, o mais despida que pdde achar-se
uma soprano. Houve escandalo e houve successo
para a peca.

Seja como fér, cada theatro em Paris procura
explorar o mais possivel o nu’. Por emquanto, po-
rém, a representacio do “Quo Vadis” esti na
frente do genero com o escandalo de ter despido
uma soprano illustre,

Ha uma explicagio para tudo isso. Com effeito.
O palco tem que ser sempre mais interessante do
que a platéa. Para uma platéa despida como a de
hoje, 56 mesmo um palco inteiramente nu'l. ..

o
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Uma Toalbka encantadora

Attentem as leitoras de bom gosto, que tém em alta
conta a elegancia do seu lar, para a gravura que repre-
senta essa toalha encantadora. A propria gravura ja
di uma idéa da belleza dessa toalha. Nao é difficil a
sua execugio. Para facilitar a observagio das notas
que fornecemos, adoptaremos as abreviagoes,

Abreviagdes: malha, m.; malha cadeia, m. c.; ponto
simples, p. s.; barrette simples, b. s.; quadrado a jour,
qua.; quadrados fechado, mat.; pu:ot

O modelo original desta toalha mede 1 m 8 c de
lado.

Emprega-se o bordado Richelieu, que, por certo, nio é
desconhecido das nossas leitoras que se tém interes-
sado pelas ligies de bordado que, desde muito, vimos
ensinando pela secgio “Trabalhos femininos”.

Emprega-se a linha de crochet n. 50 e uma agutha de
crochet n. 8.

Cercadura: Esta cercadura mede cerca de 14 cm. de
altura. Comega-se pela letra A, marcada no bordo in-
ferior do schema n. 1. Fazendo-se 102 m. ¢.; passar 8 m.
a partir da agulha e fazer 1 b. s. na m. seguinte, Isto
formara o primeiro qua, 1 p. 5, (4 b. s. unidos formando
1 mat. Se 2 ou mais mats. se seguem, fazer 3 b s. para
cada mat. e uma b. s. extra no fim). Fazer 2 m. c.; pas-
sar 2m, 1 b. s., na m. seguinte, 10 qua,, 2 mats,, 15 qua,,
1 mat., 1 qua., 8 m, c. Esta cadeia ajuntard 1 qua. ao co-
mego da fila seguinte.

Segunda fila: Passar 8 m. ¢, 1 b. 5. na ultima b. 5. da
fila precedente para ajuntar 1 qua.; 1 mat, 4 qua, 3

mats., 1 qua., 3 mats, 3 qua, 1 mat, 5 qua, S m. c., e
voltar.

Terceira fila: 3 qua, 1 mat, 5 qua,, 1 mat, 3 qua, 1
mat., 1 qua, 2 mats., 14 qua, 1 mat., 1 qua., 8 m. ¢, e vol-
tar. Agora devemos seguir o schema fazendo 1 qua.
para cada quadrado branco e¢ 1 mat. para cada qua-
drado preto até que a fila 28 esteja terminada. Voltar 4
primeira fila e repetir para 1 m. 85, fazer o angulo se-
guindo o schema até a extremidade. Voltar e formar
o angulo de A a A comegando na primeira fila, re-
petindo até a fila 28, attingindo, entdo, o proximo an-
gulo. Repetir o que ficou dito acima, para formar um
quadrado de 1 m. 85 de volta. Acabar o bordo com p. 5.
gniﬁus uns aos outros por um p. no angulo de cada qua-

rado.

Meio circulo: Comegar na primeira fila do schema 2,
fazer 15 m. c, voltar, passar 8 m. a partir da agulha, 1 b.
s. na m. seguinte para formar 1 qua, 2 qua,, 11 m, ¢
voltar.

Segunda fila: Ajuntar 2 qua. ao comego da fila, 1
qua, 1 mat, 1 qua, ajuntar 2 qua. &4 extremidade da
fila, depois fazer 11 m. c, e voltar. Deve-se seguir o
schema até ao fim da fila 14, e continuar seguindo pri-
meiramente um lado e depois outro. Fazer 8 motivos.

Grande motivo: Comecar na primeira fila do schema
3, fazer 12 m. ¢, passar 8 m. proximas da agulha, 1 b. s.
na m. seguinte para formar o primeiro quadrado, 1 qua.
ainda, 11 m, ¢, e voltar,

Segunda fila: Ajuntar 2 gua. ao comega da fila, 2
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qua., ajuntar 2 qua. i extremidade da fila. Continuar
a seguir o schema até que o desenho fique terminado.
Teremos necessidade de 4 motivos.

Pequeno motivo: Comegar na primeira fila do sche-
ma 4, fazer 24 m. c, passar 8 m. proximas da agulha, 1
b. s. na m. seguinte para formar o primeiro quadrado,

5 qua., 8 m. c, e voltar. J
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Schema 1

Segunda fila: Ajuntar 1 qua. ao comego da fila, 6
qua., ajuntar 1 qua. a 8 m. c, e voltar. Continuar a se-
guir o schema até que a ultima fila fique terminada.
Fazer 4 desses motivos.

Decalcar uma das figuras no meio de cada lado, a 9

centimetros acima do borde. Collocar um dos meio-cir-

culos de cada lado do motivo da Richelieu, decalcar
uma longa grinalda de cada lado dos meio-circulos.

Um motivo de Cluny de 15 cent. péde substituir per-
feitamente o Richelieu,

Passar 1 fio de um angulo a outro, cruzando-se no
meio da toalha. Medir 27 cent. sobre cada uma das li-
nhas e fazer uma marca, collocar um motivo de Riche-
lieu, chegande o angulo 4 marca que se fez. Collocar um
pequeno medalhdo eatre cada extremidade das grinal-
das e collocar um grande medalhdo sobre a linha de
alinhavo, uma das extremidades pousando no fim da
grinalda, tracar uma outra grinalda em baixo dos me-
dalhdes,

As explicagies que acabam de fazer sdo necessarias,

- disso, que se deve evitar sem-

Entretanto, se a leitora, que se propde executar essa
toalha, é dotada de habilidade, certos d.e_ta'!hes expli-
cativos se tornam ociosos, porque a habilidade, guiada

pelo bom gosto, consegue tudo.

Essas toalhas, por mais
hellas que sejam, por mais
finamente executadas que se
anresentem. sé sio uteis quando
¢ mister cobrir uma mesa, que, como
movel, deixa alguma coisa a desejar.
Quando, porém, se trata de um movel
de luxo, obra de talha ou semblandura,
obra artistica executada em finissima
madeira, qualquer ornato que a cubra
se torna de mdo gosto, por mais artis-
ticamente confeccionado que seja. Isso
é obvio, e nem é preciso invocar ra-
zdes para convencer as leitoras intelli-
gentes.

De facto, uma mesa redonda de fina e
custosa marcenaria deve apresentar-se
sempre nua, sem nenhuns ornatos, para
que seja examinada logo 4
primeira vista pelas vizitas. =
A belleza de um movel de ar-
te é coisa que fere a vista de
prompto. Nessas condigbes, ¢
uma impiedade escondel-a
sob uma toalha. E’' 0 mesmo
que esconder um “pendentif”
de perolas sob uma pelerine
ou um collar de brilhantes
sob uma gola alta. O penden- H
tif e o collar exigem que o
collo e o pescogo estejam
nus.

Se, porém, o movel nio é
um lavor de arte destinadoa
ferir a observagio de quem o
o observa, entio é que lhe é £
applicavel uma toalha, ¢ o o N
modelo que apresentamos =
hoje a4 apreciagio das leito-
ras, € o que de melhor e mais
bello encontramos.

O movel de luxo, se algu-
ma coisa deve cobril-o, é uma
simples toathinha de renda,
que € menos uma coberta do
que uma protecgio contra o
po, que pode sacrificar o bri-
lho do seu verniz.

Constantemente estamos a
repetir e ndo nos cangamos 5

Schema 2
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Schema 3

pre o crochet, o nhanduti, to-
dos esses trabalhos mesqui-
nhos para cobrir os moveis.
Ou bem se péde obter um
lindo panno bordads, como
esse de que apresentamos o
modelo, ou nio se pode. Neste caso & melhor deixar o
movel sem coberta, ou quando muito, cobril-o com uma
simples flanella verde, desse verde escuro, tio agra-
davel & vista.

Evite-se, tanto quanto possivel, uma coberta mes-
quinha,

(0] modelo que offerecemos hoje & apreciagio das lei-
toras, ¢, no genro, uma pega admiravel, interessante
pela sua graga e rica de suggestdes,

“'L+
]

Schema 4
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POR UM FIO DE CABELLO

{POR JUDITH GAUTHIER)
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ADAPTAGAO pama &
REVISTA FEMININA

SCENA
(O interior de um pavilhdo dando pars o campo)
Pc-rsmmgcns:li’ompilio (mogo) — Rosalia (moga)
SCENA I

Pompilio (sentado sobre wm coxim, junto a uma pequena
mesa, 1)

Pomricio (lendo)

“Uma corda feita de cabellos de uma mulher pode
amarrar solidamente o colossal elephante”. (Falla) Isto
deve ser exaggero... uma corda feita de cabellos! Ah!
comprehendo: isto é uma parabola, e quer dizer, nem mais
nem menos: a mulher
é um ser omnipotente;
o homem, o mais forte,
nio lhe pode resistir,
e neste mundo mau ella
é a mais temivel. Sem
duvida, exaggeram.
Além de que, & facil
evitar-se a mulher. Lon-
ge das tentagies ndo
se pbde ser tentado. Nio se
tenha vinho em casa e nio se
correra risco de ficar embria-
gado; ndo se tenha baralhos
nem dados e nio se perderd
ao jogo. (Levanta-se) Siquer
de leve ndo me passam pela
mente as Musmés, no meun
retiro solitario, onde estudo
os philosophos e os preceitos
de Budha antes de envergar,
para todo o sempre a vestia
dos bonzos (wae a porta do
fundo). Ella, a minha deli-
ciosa casinha, edificada longe
dos homens, 4 sombra d'este
bosque de bambi, é ignorada
de todos. Diante d'ella, o
campo dourado se extende de-
baixo do sol. Pelas monta-
nhas verde-negrejantes, por
ahi féra, tem o pensamento,
o espago para se alcandorar
a0 céu. Um atalho conduz até
aqui; mas o occulta bastos arbustos e ninguem por elle
passa sinio o camponio que, cada dia, me traz as frugaes
provisdes.

Como vivo tranquillo! Posso meditar como me aprouver.
Sim; 4 minha vontade. (Bocejando) Outrora fui um caval-
leiro; tinha o direito de trazer armas. Minha familia, de
alta linhagem, cheia de orgulho por mim, compellia-me &
carreira militar, Deixei, porém, o munde antes mesmo de
o ter conhecido; fugi aos seus prazeres frivolos e 4 sua

fria crueldade (olhando dois sabres suspensos é parcde). E
dizer que eu poderia ter derramado o sangue de meu seme-
Ihante. Guardo-os para ter sempre na mente o perigo que
corri... (Senta-se e toma um volume) Este primeiro capi-
tulo do livro de Lao-Tsem ¢ verdadeiramente impenetravel.
Nio lhe posso penetrar o sentido. (Lé) “0O caminho pelo
qual se pode enveredar ndio é o verdadeiro caminho”. Tal
caminho é a rectidio, a virtude, ou antes, o principio
eterno... O principio de que? (Distrahido) Uma corda
feita dos cabellos de uma mulher!... ah! nio nasceu ainda
a mulher que me attraia com os seus cabellos. {Tomeando
de nowo, o livro) “ O nome que se di a conhecer nio é o
verdadeiro nome ”. Este philosopho chinez ¢, nio ha duvi-
dar, um grande homem. (Adormece).

SCENA II

(Rosalia entra, correndo, pela porta do fundo, indo escon-
der-se ¢ wm cante da sala, ¢ deixa cahir, loge que entra,
um embrulho que traz consigo).

RosarLia. — Soccorro! Soccorro! Accudam-me
PompiLio — (Accordando sobresaltado) Que Que
succede?! (Esfregando os olhos) Céos! uma mulher
em minha casa!
Rosatta. — Por Deus, senhor! Esconda-me, porque
me perseguem !
PompiLio. — Escondel-a! Aqui! E' impos-
sivel |
RosaLta. — Serd por pouco. Por
quem &, deixe-me ficar. Des-
pedir-me, é condenar-me a
morte.
PoxpiLio. — A’ mor-
te? Causar a morte de
alguem!? Isto é
contrario aos
preceitos de
Budha...
RosaLia. —
Ah! muito
obrigada, a Bu-
dha e ao se-
nhor,
PoxpiLio. —
Mas, afinal,
quem é a se-
nhora? Com
certeza alguma

malvada,.. E
J{ porque a perse-
guem?

Rosarta. — Sou uma infeliz; mas nio fiz mal a ninguem.
Vou contar-lhe tudo. Chamo-me Rosalia. Meus paes que-
rem 4 forca, fazer-me casar contra minha vontade. Estava
tudo prompto para os esponsaes. Resolvi fugir... Coarreram
atraz de mim; mas criei azas. Si me encontrarem, langar-
me-ei ao rio.

PourpiLio. — Ao riol horror!

Rosawra. — Sim! Mil vezes, prefiro a morte a ter de
ligar-me a um homem que nio zmo.
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PouriLto, — E vosmecé, tampouco, ama seus paes, pois
niio se submette & vontade d'elles. ;
RosaLia. — Nio diga tal. Amo-os eom todas as minhas

forcas. O senhor niic péde comprehender; sabio, como §,
decerto nunca desobedeceu... .

Pouriulo. — Como? Pois € essa, exactamente, 2 unica
falta que me pesa na consciencia: contra os desejos de
minha familia, abrago 2 vida monastica.

Rosaria. — Ah! entio me desculpa?...

Pompiio. — De modo algum... Com uma mulher o
caso muda de figura... Ja fallimos muito... Péde firar
ahi.,. mas, pouca demora.

Rosaria. — Muito agradecida. E queira perdoar-me por
haver interrompido o seu sommo...

Poxpitio, — Meu somno! Engana-se: meditava dcerca
do sentido occulto de um verso philosophico.

Rosavia. — Ah! pensei... como € a hora da sésta...

Poapirto. — Estava absorvido pelos meus pensamentos...

Rosaria. — Percebo.

PouriLio. — Volto ao meu livro. Tenha a bondade de
nio me interromper.

Rosaria. — Fique tranquillo.

PoumriLio. — (Lendo) “ Aquille que nio tem um nome &

a essencia do que tem. Aquillo que tem um nome pode
ser considerado como a mie do universal” (Falla) Como
a mie do universal? (Rosalia pde-se a chorar) Ora, essa!
porque chora?...

RosarLia. — O senhor fallou de sua
mie, — sua mie que deve ter tantas
maguas... Veiu-me i lembranga mi-
nha mie a quem tanto fiz sofirer!...

Poupitio. — Minha mae!.

Rosavria. — Poderd esquecel

Pourivio. — Como deve
ella maldizer de seu filho
ingrato... Quantos cabel-
los brancos ja nio lhe ap-
pareceram, antes do tem-
po. s6 de tristezas!...

RosaLia. — Acaso, pen-
sando nella, nio chora al-
guma vez?

PoxriLio.—Pobre miel..

Rosaria. — Ora,

oral Vejo que
seus olhos se en-
chem d'agual...

PoxPeILIO. -—

(Voltando a si).
Deve-se ser los- |
pitaleiro quer na .
choupana, quer no palacio; aquelle.
porém, que recebe a hospitalidade nio
deve abusar. Cada qual em seu logar.
(Abre um biombo ¢ occulta-se).

RosaLta. — (d parte). Esconde-se %

Puagmuo._ — Si a senhora tiver fome, ahi esti o arroz na
marmita; si tiver sede, na moringue encontra agua; ¢é tudo
quanto um asceta, que despreza as grandezas do mundo
péde offerecer.

Rosarts. — Esteja descangado. Tenho tudo quanto neces-
sito. (Abre o embrulhio, do qual tira wina infinidade de
coisas, entre as quacs um pandeire ¢ wm espelho).

l?u.\m:.to. — (Lendo) “Com a faculdade de nio sentir
estd-se perto de conceber ... /Emquanto a agua ferve para
0 chd, Rosalia poe-se a dansar, cantarolando) Que historia
¢ essa? Estara doente? Parece estar com ataque! (Rasga
o biombo com a unha).

RosaLta, — Ol Elle fez um buraquinho no papel. (Con-
tinwa @ dansar fazendo sear o pandeirc).

PoxPiLio. — Sim senhor! Ahi esti o que sio as mulhe-
res! Ainda agorinha esta chorava, agora dansa!

Rosavia. — (G parte). Espia-me,

Poxpirio. — Como saracotéa! (Rindo) Que graciosa que
clla ¢! E' bonita... a danga. (Ensaia uns passos de dansa
batendo palnas).

. RosaLia, — 56

PoapiLlo. — Ora, dansel... Eu, a dansar! Tem gragal
(Senta-se raivoso ¢ toma do livre).

RosarLin. — A agua ferveu. (Prepara o chd),
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Poxeito, — (Lé) “Com a faculdade de sentir attinge-se
a uma forma como a do ambiente em que se vive". (Falla)
Attinge-se a uma férma?... Que forma?

RosaLia. — (Toma uma bandcje com wma chavena de
chi, fructas ¢ biscoitos, ¢ bate a wm canto do biombe).

Poxritio. — Nio me deixard chegar ao fim do capitulo?!
Nio me deixard mais? Que quer?

RosaLIA. — Meu senhor, um pouco de chél

PoxriLio. — S6 bebo agua.

RosaLia. — Chi ndo se recusa. (Passa a bandeja do
ontre lado do biombo).

PoxriLio. — Que € li isso! Vosmecé invade o meu com-
partimento reservado?

Rosatta, — Eu?... Foi sé a bandeja que entrou. Faz-me
muito mal em nio acceitar esta insignificante prova de
minha gratidio. -

PoxriLto. — Fago-lhe mal? Confucio diz: “Faz ao pro-
ximo todo o bem que quizeres que te facam™.

Rosarta. — Vé? Confuncio o disse (Passa a cabega do
ontro lado do biombo. Pompilio toma a bandeja). Muito
agradecido. (Rosalia abre uma folha do biombe).

PomriLto. — Faca o favor de ndo abusar.

RosALta, — Oh! mas ¢ bem pouco agradavel fallar
assim, sem se vér a gente, — tanto mais quanto o senhor
nio é tio feio como serd quando tiver cortado os cabellos
para se fazer bonzo. Ainda se lhe pode vér sem desgosto.

Pompiio, — Deveras?...

Rosaria. — Com que, acha-me feia?

Poariuto. — (Colerico) Absolutamente, nio: é muito
bonita. Eu, porém, é que nio devo vér mulheres,

Rosaria. — Visto isso, vou-me embora... (Afasta-sc).

Poyrirto. — Deixando a porta aberta...

RoSALIA. — (d parte) Duvido que a
feche. (Senta-se para tomar cha).
Pomrrio. — Bebamos emquanto
estd quente. (Bebe).
RosaLia. — Esti bom?
PowriLio, — Excellente!. ..
Que especie de cha é este?
Rosatia. — E’ o Sowural
da_Estrella Immorial, —
si me faz favor.
Pomeprrio. — Ji des-
confiava. E estes bis-
coitos?
RosaLia. — Sido
de uma das me-
lhores confei-
tarias de Tokio.
PoxrriLio. —

} Aposto que
sio da casa Yovitomo,

RosALia. — Exactamente! Como sabe?

PoxriLio. — Em outros tempos fui seu frequentador assi-
duo. Antes de ser asceta era um tanto glutio! Ah! que
delicial Depois de uma longa abstinencia, estes doces me
parecem bem mais saborosos que d’antes.

RosALTA, — A abstinencia tem essa vantagem.

PoariLio. — Qual?

RosaLia. — A de fazer as boas coisas parecerem deli-
ciosas. .. Eu tambem quero tornar-me asceta; o seu dever
¢ fazer prose]y(_o_s... Quer ter a bondade de explicar-me
as sublimes doutrinas que I nesse livro?

_Po.\xPle._—-AExp]icar-lhe! (De si parg si) Para as ex-
plicar, precisaria comprehendel-as.
RosaLia, — Que diz?

J Pq.\tpn.m. — Digo que as mulheres sio incapazes de at-
tingir a tio altos pensamentos.

RosaLia. — Melhor para ellas! As mulheres gozam outras
vantagens: os passaros cantam por lhes dar prazer; a
ellas as flores dedicam o seu perfume. '

Poxrrro. — (4 parte) Zangou-se.

Ros_:\ua. — Os poetas valem tanto quanto os philosophos
¢, mais profundamente do que vés, nés comprehendemos
a poesia.

Pomrirto, — Fui apaixonado pela poesia.

Rosatia, — (Encostada & ports do fundo). Conhece
estes versos?
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“ Roussignol, tu méles

De ce saule printanier

Les écheveaux fréles

Pour coudre sur le prunier

Le chapeau des fleurs nouvelles”.

PoxpiLlo. — (Acariciando @ cabega) “Le chapeau des
fleurs nouvelles™!... Como ¢ lindo! Estes versos sio de
F....... Conhego-os bem.

Rosaria. — (Olhando para féra) Creio que perderam a
pista... Posso ir-me embora.

Pompivio. — (d parte) Vai partir!...

Rosarta, — (Foltando-se vivamente
para dentro) Oh. que imprudencia, ter-
me mostrado assim! Elle espreitava, e
viu-me. Estou perdidal...

PoumpiLto. — (Levantando-se) Uma
vez que a senhora esta debaixo do meu
tecto, devo-lhe protecgio e saberei de-
fendel-a.

Rosaria. — Aquelle que me perse-
gue é valente e mui dextro nas armas...
Ao passo que o senhor... Um monge
nio sabe combater.

PomepiLio. — Suppde-me um covarde?
(desprende um sabre).

RosALia. — (d parte) As mil mara-
vilhas!

PomriLio. — (Sabre em punho) Ve-
remos si um cavalheiro ndo vale outro
cavalheiro, (Sde).

SCENA III

RosaLia. — (§4) Muito bem! Nenhum perigo
corre elle; nio ha 13 fora pesséa alguma. Tudo isto ndo
passa de uma farca. Nem de leve suspeita elle que, de
accordo com sua familia, tomei o compromisso de seduzil-o,
leval-o d'aqui ¢ fazel-o meu esposo... o verdadeiro noivo
¢ elle... exactamente quem é o perseguido. Eil-o que pro-

_cura... nio achara ninguem. Mas... que oigo? Retinir de

armas... vozes colericas... Dar-se-i que se tenha langado
sobre um transeunte inoffensivo qualquer? Que fiz?
O coitado nio sabe bater-se! Vae succeder-lhe alguma
desgraca, e por minha causa! (Espreita) Atraz daquelles
arvoredos se batem. Percebo bem o entrechocar das laminas
das armas. E’ preciso por termo a lucta, separar os comba-
tentes... Ah! eil-o que volta.

SCENA IV

(A mesma, Pompilia, armas em punho, com a mio csquerda
manchada de sanguce).

RosaLia, — Sangue?!

Pomeitio. — E' meu! Mas tambem o outro esti ferido.
RosaLiA, — (d parte) Bravo!l

Poumritio. — Um sabre vale por outro. O

meu adversario experimentou o valor do meu
brago, si bem que o seu ferimento nio seja
mortal, e tanto que,-pre- '
cipitadamente, fugiu gri-
tando: — Safa! Tenho
mais que fazer do que
bater-me com um louco.
Rosartta. — (G parte).
Esse desconherido to-
mou-o ,naturalmente, por
um doido.
PompILio. —
Uma vez que deu
ds de Villa Dio-
go, confessou-se
vencido.
RosALia. —
Deixe-me pen-
sar-lhe a ferida.
PowmrpiLio. —
(sarridente) Ja

-
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que foi a causa do mal, repare-o (senfa-se) (Rosalia traz
agua e gaze, e ajoelha-se diante delle e faz-lhe o curativo).
Rosarta. — Que infelicidade!
Powririo. — Como! infelicidade?! Pois, ndo a libertei do
malvado que a perseguia?

RosaLia. — Sim, é certo; mas a que prego!
PomriLio. — Umas gottas de sangue! Nio foi muito caro!
Rosaria. — Oh! quanto é bondoso!

PouriLio. — Bondoso, eu? Apre! que senti um accesso
de colera tremenda contra aquelle individuo que nio me
fez mal algum. Porque o repelle? Olhe 1i, que é um rapa-
gio de truz!

Rosaria. — Porque?... Porque amo
a outro, (Baiva g cabega como envergo-
nhada).

PoxriLio. — Ama a outro? (silencio).
Cré entio, ser possivel mesmo a um
philosopho experimentar, sem perigo, a
sensacio deliciosa de tel-a assim tio
proxima?

RosaLia. — Um verdadeiro philoso-
pho serd insensivel...

.Poxeivio. — Ai! sou ainda um miserc
novigo para que possa ser invulneravel...
Ah! deixe-me! deixe-me!(Ella faz
mengdo de retirar-se; mas, em scguida,
solta wm pequeno grito).

RosaLia. — Jesus! Nio se mova;
supplico-lhe; tenho um fio de cabello
enroscado num colchete de seu casaco, Ail ai!
Vamos vér si o retiramos, de vagar.

PoxrpiLio. — Espere! Nio se mexa. Esta difficil!

Rosaria. — Ui! que dor! Nio puxe assim, que o

arranca.
o Posmritio. — Até nem sei que fazer, tanto temo
magual-a.
Rosarta. — Si eu tivesse meu espelho. ..
Pomririo. — Nio ha ci nenhum.
Rosarta. — Eu tenho o meu; estd alli.
PoxriLio. — Mas elle é que n3o vird até nés.
RosaLis. — Entio, vamos 14, devagarinho...
PoarpiLto. — Doe-lhe?

RosaLia. — Realmente ,estou envergonhada em me lasti-
mar por tio pouca coisa, ao passo que o senhor nio sc
queixa de ter sido ferido. .

PoxriLto, — Creia que soffro muito mais por vel-a soi-
frer... Espere! attencio!

RosaL1a. — (tomando o espclho) Ca esti elle. Chegue-se
mais para perto — um pouco mais — assim. Até que em-
fim!... esta-livre.

PoarpiLio, — Livre! E, no emtanto, que delicia vér-me de
tal forma ligado! Os perfumes que exhalam transtorna-
ram-me, por completo, a cabega.

Rosaria. — De sorte que basta um perfume para que se
evapore toda uma sabedoria?

Poxrpiio. — A sabedoria esti
muito acima das f{raquezas da-
quelle que se suppde sabio.

Rosaria. — Sel-o-d de novo...

Poxpiio. — Nio creio.

RosaLia, — Quando 2 causa de
perturbacgio se

houver desvaneci-

do.
PoxspirLto. —

Que quer dizer?

Rosaria, — Ve-
ja. Approxima-se

a noite. Tenho de

partir.

Poxrirro. —

Porque?... Xio se
* julga em seguran-

¢a nesta casa?

RosaLia. — Nio
convem dque me
demore por mais

tempo. Agradego-
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The do imo d’alma o bem que me fez. Adeus. (levanta-se).
PomriLio. — Tem razio. Deve voltar para junto daquelle
a quem ama. i
Rosarta. — Oh! ndo! Ao contrario: é justamente sahindo
d'aqui que o deixarei.
PoyriLio. — Aqui?! deixa-o aqui?!
Rosaria. — Pois, nio adivinhou ainda??! Nio compre-
hendeu que aqui € que esti o meu amor? Que o amo?
Pomririo. — A mim?!
Rosaria. — Zanga-se?

PoxriLio. — Ah! Rosalia. Niio zombe, Pensou, acaso no
que disse? . .
RosaLia, — Nio zombo. Ha muito que o conhego... E

sua nobre mie permittiu que The votasse um amor profundo
e infinito.

Pompivio. — Minha mie! = i

RosALIA. — Assim, uma vez que tenho de partir, saiamos
juntos: conduza-me até junto d’ella. P'ar entre suas lagri-
mas de jubilo ouvira de seus labios que jamais conheci outro
noivo sinio o senhor.

Poyriio. — (sobragando-a) Eis-me presa de teus cabel-
los, deliciosas cadeias, que tio suavemente me escravisam.
Oh! vaidoso que eu era, tio ancho de mim! Ohl_l\(ulherl

Oh! seductoral Um sé fio de tua cabega gentil bastou
para me conduzir aonde queres que eu va.

RosaLia. — Ao amor, a felicidade! (Cae o panno)

CHRONICAS DC NORTE

O CARRO DE BOI

o ha duvida que o progressa da civitisagdo, aperfeigoando os
meios de transporte, cada dia nos vae melhorando as condigdes de
vida mas capitaes e mesmo no interior de alguns Estados, onde
outr’ora, pesado e pachorrento, o carro de boi rolava, como que
cantando as maguas monotonas desta gente ci do Norte. As
substituiges das coisas que a elle sc succederam, das quaes € o
embrydo primitivo, foram sempre da mais feliz opportunidade, no-
tadamente os trolys, até o moderno automovel de differentes ty-
pos, honra destes tempos de velocidade e de conforto, para car-
regamento de gentes e coisas em passcios e mudangas.

Mas, para mim, que admiro esse adiantamento precoce de tio
novo paiz e tenho saudades dos tempos das idas is cangicas de
S. Joio e Missa do Gallo, atravez de estradas luarentas e cristal-
linos riachos, pemso que se perdeu, mais uma vez, um pouco da
poesia natural das coisas rusticas, entre as quaes somos emba-
lados na primeira e segunda infancia da vida, ¢ que 56 vemos hoje
azuladas a se perder na collina das distancias, augmentando o ho-
rizonte da saudade.

Aqui, neste rincio verde, onde um cannavial sussurra constan-
temente, com a presenca do primeiro auto, ji se olha com des-
prezo o antigo carro de madeira, sobre duas rodas tambem de
madeira, puxado por duas e mais juntas de boi, ¢ de saudoso
canto, ¢ ji as velhas lhes dio tunces i sua passagem, outr'ora
tio alegremente annunciada e esperada, principalmente pelo mo-
lecorio que lhes fazia morcego nas trazeiras, ao entrar nas cida-
des.

Como era de ver tudo aquillo! A's approximagdes dos dias de
festa, principalmente das de S. Jofio, Natal, Anno Bom ¢ Reis, era
um nunca acabar de alegrias e contentamentos, esperando-se a
hora propicia da designagio da viagem & rua como se costumava
dizer. Nunca o pae de familia avisava com muita antecedencia essa
viagem, afim de gostosamente sorrir da duvida que mettia nas
esperangas da rapaziada, dvida passeios e novidades, ¢ 56 o
fazia, nas vesperas & hora do chi, Nessa occasifio, ninguem mais
podia cear de contente e todos se beliscavam uns aos outros por
debaixo da mesa. E mal o velho tomava o ultimo gole, ji a mo-
caria, juntamente com a meninada, investiam aos quartos de dor-
mir para arrumar os bahis, cada qual fazendo uma trouxa do que
The pertencia e que julgava mais usavel no dia, Uns corriam para
aqui e para alli, e estes eram os meninos, pedindo & mie camisas,
meias, lengos e ete., outros, e cstes eram as mogas,

conversavam,
tagarclias, sobre pés de arroz, logBes, extractos, cujos frascos e
caixas abriam, repartindo umas com as outras, deixando espalhar
pelas camarinhas o cheiro forte e adocicado de Flér de Amor, Hou-
bigant e Azurea, perfumes em voga, naquelle tempo.

S6 se deitavam para dormir I para tarde da noute, quando o
velho, aborrecido pela algazarra, Ihes gritava que se fossem quie-
tar, do contrario ndo iriz n

guem i festa; precizavam dormir,
que o carro cliegaria ds tres horas da manhd e teriam de sahir is
quatro. Era agua ma fervura. Nem mais se ouvia um pio, Alguns
dormiam logo, vestidos como estavam, para ndo ter trabalho ao
acordar.

Quando, de facto, davam as tres da madrugada o carreiro, avi-
sado com antecedencia, postos os bois no carro, fazia-o encostar
na calgada da casa, o qual, ao pastar deante da porta, tinha um
rangide alto, todo peculiar, que fazia acordar todo o pessoal. O
velho entio dava ordem de levartar-se e toca um cantarolar de
meninos, quaes aves ao romper da aurora, sobre um arrastar de

bahiis que as criadas faziam conduzir [éra para o carreiro botal-os
na mesa do carro.

E punha-se um: Avie, Fulano; ¢ outro: Apresse-se, Beltrano; e
as perguntas e respostas succediam-se, multiplicavam-se, neste
genero: “Que de a coberta da tolda do carro? Olhem a esteira
para forrar o assento do carro que s6 tem bagago; jd botaram os
bahiis na mesa do carro? Vameos tomar café logo para sair cedo;
levem biscoitos para comer no caminho; eu nio gosto de ir atraz,
quero ir na frente do carro; digam ao carreiro que nio se esquega
de ir pelo caminho de féra que a estrada é mais honita ¢ que passc
cebo com carvio nos eixos do carro para elle ir cautando, ete.”.
Afinal, mettiam-se dentro do carro, empilhando-se como podiam,
as creangas no collo dos mais velhos ¢ estes sempre em a parte
de traz para evitar que os inexperientes caissem no caminho. E
o carro arrastava-se, cantando com uma menotonia toda especial,
saudosa, e, se tropecava numa pedra ou nuns torrdes, tinka um
gemer especial de cixos que parecia querer dar uma idéa de dor
ou de lamento. E, se algumas das mogas comegavam a cantar, o
que nio raro succedia, modas e cangbes romanticas e dolentes,

entio o vozeiro vegetal que saia do carro de bois e o que irrompia*

dos coragdes humanos se misturavam ao longo das estradas tor-
tuosas, em canticos de amor ¢ de saudade, narrando 4 Natureza
o feitio psychico-physico de umas creaturas pacientes e desafor-
tunadas. O dia clareava-os ne caminho.

Na cidade, logo ac amanhecer, as pessoas quec esperavam os via-
jantes, punham-se num rebolico tremendo, varrendo e arrumando
a casa, e, de vez em quando, mandando o creado & ponta da cal-
cada para verificar se o canto do carro ja se fazia ouvir longe ou
perto. E esse, se o ouvia, corria a annunciar 2o pesscal da casa
que o carro ji vnha ¢ ahi entio a azifama augmentava, gritan-
do-se aos quatro cantos da casa: “0 carro ji vem, o carro ja
vem!” E a creada ia logo com um tamburete para o portdo, alim
de pol-o a servigo dos que iam descer do carro um pouco alto.

Chegados que eram, toca os abragos e os beijos estalantes como
bombas, e as abengams, e todos esses cumprimentos ruidosos e fa-
miliares deste povo muito sincero, a que a civilisagho das pragas
moderou para o simples tocar das pontas dos dedos, com um gei-
tinho ridiculo de labies que mais parece uma careta do que um
sorriso.

A volta era identica: a mesma alegria ¢ a mesma sarabanda
cujo movel unico era viajar no carro.

Isso succedia com quasi todas as boas e ricas familias desta
terra. Niio era raro, em vespera de festa, o avistar-se dez a quinze
carros de bois, com toldas vistosas, cheins de gente alegre, en.
trando nas ruas da cidade, sob os olhares curiosos das gentes nas
janellas e calgadas. Nio sabemos porque o plangente carro de hois
era tio querido nestes mundos. A civilizagio de automovel, chei-
rando a gazolina, veio nos tirar o prazer e a poesia daquelle ge-
nero de conducgio que tantos e tio deliciosos momentos nos dava
a todos. E assim vio-se a acabar, com ella, muitas outras cousas
toscas ¢ boas.

Ceara-Mirim, 24 — 5 — 920,

(R. G. do Norte).

CISCO F. SOBRAL

b
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SANTA HELENA

Em meio do oceano,
como uma nau immovel,
na rota do continente
europeu para o Cabo-
surge, pouco a pouco, &
vista do navegante, a
ilha |de Santla Helena,
historica pela martyri-
sante agonia de seis an-
nos que alli padeceu o
hlerée vencido em Wa-
terloo.

Na vida de Bonaparte
encontra-se esta singu-
lar coincidencia: tres
ilhas tiveram marcado
papel na sua existencia:
— nasceu na Corsega;—
depois de abater mo-
narchas e vel-os humi-
lhados como na celebre
reuniio de Tilsitt, e elle
cingindo a corda do mais
vasto imperio de entio,
reduzem-lhe o dominio
4 ilha d’Elba, ambito es-
trieito para os voos da
Aguia de Iena e Auster-
litz; dalli consegue vol-
tar 4 Franga; e apés os
Cem Dias, encerram-no,
Napoleio procura persuadir Josephina da neces- temerosos ainda do gi-

sidade do divorcio gante combalido, em

Santa Helena, onde, ro-

deado de poucos, os mais intimos e inseparaveis, se ex-
tingue lentamente o genio das batalhas!

Mme. Recamier, grande dama da cirte do pri-
meiro imperio

Portuguezes foram os seus primeiros povoadores em
1513, — alguns soldados castigados por desergdo, va-
Outr'ora, quando da navegagio & vela, era S. Helena  rios negros escravos e animaes domesticos, alli aban-
ponto obrigatorio de escala para as embarcagies que  donados, os quaes iniciaram a colonisagio e plantio da
1am ou vinham da America; e essa circumstancia dava  jlha.
ao perdido escolho vulcanico uma relativa importancia; Aos portuguezes succederam os hollandezes em 1631,
mais tarde, porém, veio o que, por sua vez, foram
vapor abreviando as via- substituidos pelos inglezes,
gens, dispensando aquella quando do incendio de
escala, rareando dia a dia, Londres, em cujo poder se
passando algumas vezes manteve e se mantem a
ainda os barcos 4 distancia, ilha.
o que um dia fez gemer a Em consequencia do cru-
alma dorida de Napoledo, zamento de ragas a popula-
vendo passar um dos entdo ¢io apresenta o curioso as-
leviathans rapidos, e cuja pecto de hybridismo inte-
posse ter-lhe-ia dado, an- ressante.
nos antles, o dominio com- Actualmentle Santa Hele-
pleto do mundo. na, sem valor economico al-
De natureza vulcanica, a gum é uma recordagio his-
mole da historica ilha tem torica, ¢ objecto de roma-
o aspecto de um macisso ria da curiosidade dos
de rochas negras e parda- jantes que alli vio em
centas, ora escarpadas, ora sita ao tumulo de Napoleio
em declive, abrindo-se em ou 4 casa de Longwood on-
um profundo e estreito val- de habitou o herde durante
le no qual se assenta a os seis annos de duro co-
unica cidade, Jamestown, e ptiveiro.
cujas casas e jardins se es- Sacode-nos profunda
tendem até i costa, emogio quando, ao cabo de
A “ladder hill" ¢ o mon- alguns dias de mar, se ou-
te da escada, porque por ve o aviso: Santa Helena!

uma escada de mais de 700 que ponto minusculo no al-
degraus se galga o pincaro NAPOLEAO I to oceano, avulta em nossa
do morro, onde estio al- imaginagio por ter agaza-
gumas obras militares e o lhado seus derradeiros dias,
semaphoro. Santa Helena acha-se entre 15° ¢ 16° de o maior genio. dos tempos modernos.

latitude meridional e 5° a 6° de longitude Oeste do Me- Ancorado o vapor em que se chegou 4 ilha é neces-
ridiano de Greenwich, e foi descoberta em 1502 por sario munirmo-nos de botes para alcangar a terra.
Joio da Nova. . A medida que se approxima da costa vio se accen-
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tuando, mais e mais, os objectos e detalhes que pelo
binoculo ndo puderam ser claramente observados de
bordo: as rochas negrejantes e avermelhadas da costa

vio-se classificando em kystos
e basaltos; fechando o povoado
em frente ao mar um muro com
ameias: no forte que corda a
empinada Iadder e onde foi pos-
sivel collocal-as assomam as boc-
cas dos ca;jiaes.

Decididamlente, é preciso pedir
licenga para entrar em Santa He-
lena.

Todos os botes da pequena es-
quadrilha que nos conduz, levam
4 prea, um pequeno mastro, es-
pecie de haste de bandeira; ao
chegar ao molhe, o fluxo e re-
fluxo da maré imprime is embar-
cagdes um movimento de vai-vem;
agarrados ao mastro, é preciso es-
perar o momento em que uma
onda nos ponha ao alcance da es-
cadinha, saltando rapidamente,
antes que a resaca afaste de novo
o bote a alguns metros para o
mar.

Assim se desembarca um a um.
Franqueia-se o muro de ameias
e logo se entra na esplanada sem
arvores, sem bancos nem objecto
algum em que pousar a vista; a
seguir, um fosso com a corres-
pondente ponte levadica e, per
fim a porta de grossas folhas,
aberta em outra muralha e ladea-
da por guaritas.

Dentro do recinto murado sen-
te-se por toda parte o ambiente
britannico: um campo de tennis,
grupo de officiaes de bigode apa-
rado e attitude marcial, todos com
luvas brancas; formosos typos de
soldados west-indies de rosto es-

curo e alvas botinas; girls e boys com deformados cano=
tiers e extranha indumentaria, que offerecem, em um in-
glez bastante acceitavel, postaes, photographias e uma
variada collecgio de lembrangas locaes; as casas muito
brancas, de linhas recortadas com janellas symetricas
etelhados de zinco e ardosia; algo, emfim, que recorda

uma aldeia de
Yorkshire trans-
portada aos tro-
picos.

D e s embarca-
mos em um pa-
teo d'onde par-
te, & mio direita
a famosa ladder
que conduz ao
forte; & esquerda
um macisso de
arvores que pro-
jecta tenue som-
bra; defronte, a
iegreja protestan-
te, cuja torre py-
ramidal se desta-
ca por sobre to-
da a edificagdo
do Jamertowu,

Uma rapida vi-
sita ao templo,
que, sem imagem
nem altares, mas
com as paredes

totalmente cobertas de lapides commemorativas, pro-
duz a impressio de mausoleu; e como falta todo o
tempo para subir ao tumulo de Napoledo, objecto unico

de locomogio.

Maria Luiza, a segunda esposa de Napoleio

Nasce o rei de Roma, nas Tulherias, a 20 de Margo de 1811

d’esta escala, sobe-se rua acima em procura de meios

E a proposito assim escreve um distincto viajan-

te, que estevie na ilha:

“Vio empenho, pois, os que ha-
via disponiveis ja haviam sido to-
mados por gente mais madruga-
dora; uns em burro, outros a ca-
vallo, e os mais afortunados kem
minusculos cabriolets: a maioria
tinka-nos tomado a dianteira.
Foi, pois, preciso resignarmo-nos
a fazer a pé o percurso de sete
kilometros morro acimal

Atravessamos a metade da vil-
la, deixando a outra que se enfur-
ca pela estreiteza do valle e co-
megcamos a flanquear o monte, a
principio com certo brio, depais,
mais de vagar, porquanto, o dia
quente, a aspiereza do caminho
que percorriamos e o costume ad-
quirido a bordo de andar pouco
e a passo lento, ndo permittiam
proezas de alpinismo.

A paizagem ndo deixa de offe-
recer o attractivo de todo o ac-
cidentado e montanhoso; mas, é
preciso confessar que sé para o
admirar, nio valia a pena de vir
a estas latitudes. Comtudo, a ima-
ginacio poetica e encantada de
alguns companheiros de jornada
encontrava, a cada passo, motivo
de admiragdo, dando largas 4 sua
phantasia.

Houve quem explicasse a incli-
nagio das arvores, ageitadas pelo
vento, como muda homenagem
tributada ao Imperador, cujo cor-
po inerte lhes fez abater humilde-
mente a copada ramagem quando
foi levado, de regresso, & Fran-
¢a; outro, descobria signaes de

dér nas pedras deslocadas que nos cercavam e nos pe-
trificados sulcos de lava, como si verdadeiramente a
ilha se desfizesse em gigantescos solugos pelo vencido
de Waterloo; outros ainda, menos dados ao epico, li-
mitavam-se a vbservar o bizarro colorido da vegetagio
africana a despontar por entre as gretas das pedras co-

bertas de flores
multicores.

A’ medida que
ganhavamos al-
tura em mnossa
penosa ascencdo,
iam ficando em
plaros inferiores
primeiro a po-
voagio, depois,
as pequenas col-
linas circumvizi-
nhas, em segui-
da, a meseta do
forte e, por ulti-
mo, a azulada
franja do hori-
zonte visivel que
descia paulatina-
mente. Depois de
hora e meeia de
caminho perdia-
mos de vista o
extenso e som-
brio valle em
que se assenta

o ]amestown_, e transposto o alto, tomimos para a es-
querda, em direcgio a Longwood. Pouco antes de che-
gar, muda, por completo, o pancrama: de arido e vol-



canico, torna-se em frondoso e agradavel. Por entre
grupos de myrthos, pinheiros ¢ tamarindos, extende-se

O cortejo imperial de Napolefio e Maria Luiza dirigindo-se para a bengam
.

a Notre Dame.
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meditagdes. Alli no profundo valle, ergue-se Longwood,
a residencia do heroe epico, desde 8 de Dezembro
de 1815 a 5§ de Maio de 1821, Uma chronica da-
quelle tempo, diz: “Nio se creia que Longwood
(bosque externo) responda 2 nenhuma idéa de
vegetacdo, pois nesta planicie, situada ao norte
da ilha, nfio havia sinao algumas arvores resi-
nosas, de escassa e amarellecida folhagem, com-
pletamente inclinadas sobre a costa pelo vento.
Este ponto era sémente habitado durante al-
guns mezes no anno. e as bruscas mudangas
atmosphericas, pois num mesmo dia se succe-
diam as tempestades, a chuva, o sol, o calor,
seguidos de vento e borrascas, nio permittiam
o menor cultivo, tende sido escolhido, por cau-
sa dle sua situagio inaccessivel, que simplifi-
cava ¢ assegurava, por meio da natureza, a vi-
gilancia de um preso.”

Actualmente quasi nada ha em Santa Helena
além da sombria casa de Longwood o que re-
lembre a passagem por alli do extraordinario
genio. Pouco adiante encontra-se entre man-
gueiras o local do tumulo do Corso audaz.

vasta campina, onde mansamente pasce
o gado e comega-se a respirar o am-
biente fresco de montanha.

Em uma das cabanas d'aquellas altu-
ras fazemos wm pequeno descango, que
aproveitamos para restaurar os nossos
enfraquecidos estomagos, mediante al-
guns pence, com um copo de leite e bo-
lo, que nos deram alento. A seguir
deixamos o caminho para nos dirigir-
mos ao tumulo de Napoledo, situado em
um valle pittoresco, valle que tem o seu
nome, — valle verdadeiramiente placido,
impregnado de suave poesia, e que, se-
gundo se diz, era o logar preferido pelo
augusto prisioneiro para as suas tristes

A escada de 600 degraus gque conduz ao porte de Jamestown.

Todavia, um official francez reside na ilha; alli reside
na qualidade de guarda conservador da habitagio e o
tumulo onde permaneceu até 1840 quando Luiz Philippe
fez trasladar para a Franga os preciosos despojos.

Referem, entretanto, algnns existir proximo do tu-
mulo de Napoledo uma arvore cujo tronco se biparte da
raiz 4 altura dos galhos, reproduzinde a silhueta do
Impierador, em attitude contemplativa.

E que doloroso martyrio nio foi esse captiveiro de seis
annos, sob a severa e tyrannica vigilancia do grosseiro
Hudson Lowe!

Desde a sua chegada 4 ilha, no Northmuberland, até
que se extinguiu, delirando com a Grande Armée. teve
Napoledo de soffrer as multiplicadas picardias e brutali-
dades do carcereiro que o governo britannico mandara
vigiar o homem que lealmente, confiadament: se puzera
sob a proteccio da nagido britannica “como o mais forte,
constante e generoso dos seus inimigos” ¢ quz o trans-
forma em prisioneiro a bordo do Balerophon.

Em suas Memorias de Santa-Helena procurou o impe-
rador, tanto quando lhe foi possivel, amenizar a narra-
tiva das affrontas de que foi alvo por parte do seu algoz.

Ainda a proposito da ilha histerica, que provocou a
Byron a sua inspirada Ode a Santa Helena, ha um facto
que bem demonstra a admiragio que no Brasil disper-
tavam as glorias de Bonaparte e quanto penalizava o
seu captiveiro. Em 1817 tramou-se uma conspiragio, a
qual se diz inspirada por um dos Andradas, no intuito
de: segunde uns, libertar Napoledo e collocal-o d frente
do movimento emancipador do Brasil, segundo outros,
fazel-o rehaver o throno perdido.

De accordo com o plano estabelecido, deveriam ren-
nir-se na ilha Fernando de Noronha uma esquadrilha
composta de duas galeotas e ym navio de 74 todos ar-
tilhados d’ali levando a Santa Helena oitenta officiaes
francezes e setecentos homens decididos muitos do quaes
recrutados nos Estados Unidos.
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O mais curioso é que ectre as conjura-
dos estaria sir Thomaz Cochrans, mais
tarde celebre nas gwerras da independen-
¢ia sul-americana, ex-official da marinha
ingleza e que para clla voltou.

Nio se sabe, ao certo porque fracassoun a
expedicio, que parece, no emtanto, ter sido
delatada ao ministro de Luiz XVIII, no
mesmo anno de 1817.

Mas facamos agora um pouco de phan-
tasia.

Imagine-se que a expedigiio nio tivesse
fracassado, imagine-se que esse punhado
de bravos, affrontando todos os perigos
decorrentes da sua ousada e temferaria fa-
canha, conseguisse levar a cabo a evasio
do prisioneiro de S. Helena, e o puzesse, sio
e salvo, nas terras de Franca. Que teria
acontecido? Nio é difficil prever. Napo-
ledo, que s6 fez guerras de conquistas e
andou por quasi todo o mundo erguendo
com mio de ferro, a bandeira impzrialista
dos seus exercitos, d'ahi em deante, caso a
evasio se effectuasse, s6 faria guerras de
vinganga, exercendo principal-
mente a sua vingancga contra os
inglezes. Que tremendas heca-
tombes nio lhe preparia elle
com o seu extraordinario genio!

Melhor € que nada disto se
désse, melhor foi que o remate
de tantas aventuras em que se
empenhou, fosse, como foi, a
sua prisio em Santa Helena.
Dessa forma, elle se fez heroe
e martyr, £ muitos dos actos da
sua vida, passiveis da critica,
foram attenuados por aquelle
breve martyrio. Durante a sna
prisio e até-hoje, o que perdura
no animo de todos nio sio as
suas violencias inuteis, as suas
attitudes 'estudadas, a sua preoc-
cupagdo de entrar na Historia
com todos os gestos e sestros
que adopton, é a feigio melan-
colica que lhe deu o exilio, fei-
Gio que o tornou sympathico,
na epoca, aos s:us proprios ad-
versarios, e ainda hoje provoca
lagrimas nos seus admiradores
sentimentaes. Essa fei¢io é ty-
pica. Essa mesma é possivel que
fosse estudada para obter effei-

Napalefio pde sob a protecgio da guarda imperial o rei de Roma, na vespern
de Waterloo.

to theatral em meio ao scenario
deapotheose do seu martyrio.
Mas, pouca importa. Ninguem
poéde fugir & emogio que provo-
caa sua attitude melancolica,
quando, uma mio atraz e outra
na frente, contempla, de fronte
baixa e pensativa, a onda brava
quebrar-se, espumando, nos ro-
chedos alcantilados da ilha... A
sua figura, ahi, nzsse scenario,
tem um aspecto grandemente
evocador.

Napoleio, de resto;, cuidande
que construia imperios, que fi-
cariam perpetuamente sob o seu
sceptro e sob o de seus descen-
-dentles, nio fez outra coisa mais
do que destruir; e logo que a
sua sombra se apagou do sce-
nario da vida, os imperios res-
surgiram como antes.

A sua acgio foi, pois, inutil, e
sob muitos pontos de vista, ne-
gativa. Se ella criou glorias, se
elle criou tantas glorias como
nenhum outro general antes
delle, criou-as sé para si e com
ellas desceu ao tumulo.

Mas nio discutamos essas coi-

O porto e valle de Jamostown, Santa-Helena.

sas, que tém servido de assum-
pto para as discussées azedas
entre os seus adversarios. Cada
um tem o seu destino. Muitos
homens, com menos dispendio
de esforgo que elle, & mesmo
sem esforgo nenhum e por sim-
ples acaso, construiram muito
mais do que elle, auxiliado pelo
seu genio sem egual. O que ¢é
verdade é que nenhum general
creou para si tantas glorias co-
mo Napoliedo.

Todas as demais glorias, sem
exceptuar as dos maiores cabos
de guerra da antiga Grecia ¢ Ro-
ma, apagam-se deante das suas.
Os proprios povos vencidos, fas-
cinados de admiragio, fornec-
ciam-lhe soldados s6 para ter a
honra de comparticipar dos seus
triumphos.

Elle passou pelo mundo como
uma rajada.




Exmas. Senhoras.

Li ha dias nas columnas de um jornal o appello
de perdio que Sua Santidade o Papa Bento XV
fez ao mundo. Por certo nio passou desaperce-
bido aos coragbes das minhas caras patricias esse
gesto philantropico € sublime, que sé poderia
partir da alvura immaculada de sua intengdo, das
paredes sagradas e puras da Igreja.

E’ um perdio reciproco que Sua Santidade im-
plora em favor da humanidade; dessa humanida-
de revolta e insubmissa que, 4 medida que mais
avanga no terreno aspero

CARTAS DE SANTOS
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lavra do Pontifice! Que elle agite-se aos quatro
ventos, num oceano de oiro, bafejado pelo halito
puro e innocente dessa legido de soldadinhos que
cantando passa descuidosa e feliz:

“Somos da Patria os guardas,
Fieis soldados,
Por ella amados...”

Perdoar!... Perdéar de coragio é vencer no-
bremente !
Perdoemos!... Perdoemos aquelles sobre os

quaes recahem as culpas

e agudo do odio, mais
se fére, mais se ensan-
guenta, mais se exalta,
para colher depois o as-
pirado fructo da degra-
dagdo. Basta! E’ chega-
da a hora de reflectir-
mos.

A voz sonora e mysti-
ca do perdio ja se fez

CANGAO NOSTALGICA
Para a senhorita Sara Oliva.

Efle ia pela steppe, caminhando,
Cantando, numa toada internecida,
Uma cangdo que o vento ia levando
Como um sopro angustiado desta vida!
Para onde ia, cu nio sei; ia cantando,
Sem destino, numa ancia incontida,

do sangue derramado no
holocausto da patria!
Que as lagrimas das
Maes, das Filhas, das Es-
posas, vertidas nos ester-
tores da dor sejam a
lympha purificadora das
culpas!

Medrae, loiro trigo,

ouvir no mundo inteiro!
E’ o Crucificado que im-
plora na pessba do Pon-
tifice. Encaremos firmes
os despojos do passado...
Que exemplos tiramos
delles para a geragio
vindoura, que vira, con-
fiante e esperangosa nas
nossas tradigbes? Que

Sonhando, misero, sonhando
Que levava saudades desta vida!

Nunca senti tio grande magua!
Tinha meus olhos rasos dagua,
— Dilacerado o coragio! —
Partiu cheio de vida e de valor,
Em procura do amér...

Quiga, de uma illusdo!

E dérme & sonbra de um salgueiro

0 sem=3 derradeiro,
Longe da Patria, na soliddo, i
Varado pela setta de um guerreiro!

Depois de tanto amar em vio,
Elle que foi tio nobre crente,

nascido, sim, da dér; po-
rém colhido por homens
bravos e fortes, illumina-
dos de espirito com a
doirada semente trans-
formada em Hostia!
Medrae, loiro trigo, e
alentae as esperancas do
povo brazileiro!
Senhoras do meu paiz,
sejamos as incangaveis

de exploragdes nio ou-
viremos dessa mesma
geragio, que, sequiosa,
em plera ardencia da sua
juventude, procurar na
historia o veio crystalino
que lhe desaltere as
ideas?!

Senhoras do meu paiz:
si 0 nosso ideal é colla-
borarmos com o homem
para o engrandecimento
do Brasil, si o nosso
ideal e tornarmo-nos u-
teis 4 Patria trabalhando 4 vanguarda do homem
em servigo de um nobre mister, ndo sejamos sur-
das 4 voz de Deus, que chama, que pede, que im-
plora nos proximos dolorosos de martyrisado, o
esquecimento triste e inglorioso do passado, e
pensemos em amainar o terreno do porvir.

Si amamos verdadeiramente a nossa patria, cor-
temos sem demora a figueira brava do odio, que
alastra suas ramas hirsutas na estrada do vicio e
da rebeldia e plantemos pelos caminhos o trigo
do perdio!

Que elle medre illuminado, aquecido pela pa-

8. Paulo — 1920.

O mais formoso coragiio,
Morreu como um valente
A’ sombra de um chorio!

(Do “Livro das tristezas™) — Francisco Gaspar.

semeadoras do bemditoe
grio.

Lembremo-nos de que,
se nos descuidarmos em
prazeres e phantasias
que possue a “Terra de
Santa Cruz" assignalada
pelo brilho inteico do
cruzeiro, nio produzird a
semente preciosa que se-
rd talvez a salvagio da
humanidade! Descuide-
mo-nos dos vios diver-
timentos; evitemos o
exaggero das modas insensatas, causadoras da re-
volta moral, e pela moral, pelo bem, pelo futuro dc
um povo, resurjam em nés as Amazonas da lenda.
e marchemos resolutas para a conquista de uma
santa Cruzada. Espalhemos as midos cheias a se-
mente regeneradora; e que o nosso Brasil que-
rido seja a Salutarias Porta da Redempcio, o
celleiro augusto do Bem, do Amor e do Pro-
gresso!

A

ROSALIA
Santos, 15 — 6 — 920.
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Monsenhor Dr. Camillo Passalacqua

A 12 de Junho, em Santos, onde se achava, fallecen, victimado
por uma cruel eafermidade, monsenhor dr. Camillo Passalacqua,
virtuoso sacerdote ¢ uma das figur’ 5 mais em destagque do clero
paulistano. Esse desenlace ji era esperado, pois o venerando sa-
cerdote de ha muito que nio alimentava illusSes sobre o seu
estade de saude; sem embargo, a noticia, assim que circulow, cau-
sou, como era de esperar, grande consterna¢io, ndo apenas entre
o5 seus amigos, mas tambem entre todos que lhe conheciam a
Londade ¢ as suas altas virtudes. Toda a sua vida de sacerdote
passou-a elle a distribuir o bem em férma de esmolas, de consolos
¢ de ensinamentos. Era, além disso, um homem dotado de notavel
taiento, e porisso gosava de muito prestigio no clero desta archi-
diocese,

Xasceu a 7 de Margo de 1838, filho dos srs. Joio Passalacqua e
d. Raphae’a Bello Passalacqua. A 2 de Margo de 18734 f ter-
nade no Seminario Episcopal, onde fez o seu eurso de prepara-
torios e de theologia. A 16 de Junko de 1881 recebeu a sagrada
Ordem de Presbytero. Celebrou a sua primeira missa em 11 de
julho de 1881, e, nessa mesma data, foi nomeado professor do Se-
minario, onde leccionou diversas materias, tendo simultaneamente
exercido o importante cargo de director espiritual. Foi nomeado
examinador synodal em 1883, e escoun;du para promotor do Sy-
nodo Diocesano que, nesse mes-
mo annos, se realizou, Dessa as-
sembléa data a bella iniciativa da
organizagic da Irmandade de
io Pedro, proposta pelo nosso °
biographade, a qual por motivos
alheios a sua vontade, nio che-
pou a realizar totalmente os fins
caritativos e sociaes que o seu
iniciador teve em vista. Neste
mesmo anno foi provide, median-
te brilhante concurso, nas cadei-
ras de pedagogia e methodologia
da Escola Normal, ¢ nomeado pelo
governo examinador de instruc-
¢Ao publica. Em 1886 acorogoou
a feliz idéa ¢ fundou nesta ca-
pital a Associagio das Damas da
Caridade, cujos intuitos sdo soc-
correr corporal ¢ espiritualmente
os doentes pobres em seus do-
micilios,

Tendo deixado os cargos que
occupava ne Seminario, fundou
cm 1889, associado com dois ami-
gos distinctos desta cidade, o Gy-
mnasio Paulista, cuja directoria
teve de abandonar annos depois
por motivo de falta de saude. Em
1890, ji restabelecido, regressando de uma viagem que fez 4 Eu.
ropa, foi nomeado pelo revmo. Ordinario da diocese, vigario da
parochia da Conceigio de Campinas, onde, nos poucos annos que
Ia esteve, poz em evidencia o seu muito zelo ¢ rara actividade de
verdadeiro pastor d’almas. Novamente em S. Paulo, dedicou-se ao
magisterio, leccionando em diversos collegios, e entregou-se  de
alma e coragdo ao exercicio do munus pasteral, prégando, escre-
vendo, catechisando e diffundindo por toda a parte, na cidade e no
interior do Estado, a palavra de Deus e, com ella, a iniciativa de
varias obras piedosas, como a das primeiras communhées da in-
fancia. Pelo revmo. sr. d. Lino Deodato de Carvalho foi nomeado,
em 29 de feverciro de 1892, commissario da V. O. T. do Carmo.

Nesta data foi tambem convidado para exercer as funcgles de
assistente da Federagio Catholica. Fez apparecer em 1893 o bello
periodico intitulade “Mensageiro Popular”

.

Em 1894 fundou o orphanato Casa Pia de S, Vicente de Paulo,
e, mezes depois, neste mesmo anno, ¢ externato annexo.

De todas as suas obras, que sio vultuosas uma das mais fecun-
das em resultado pratico, ¢ a Casa Pia de S. Vicente de Paulo,
obra essa em que foi grandemente auxiliado por nossa saudosa
rectora Virgilina de Souza Salles. Virgilina dedicou-se a clla com
tanto esforco, com tanta tenacidade, com uma vontade tio bem

dirigida, que o seu nome esti indelevelmente ligado a essa pia
instituigio. Monsenhor Passalacqua, grato i efficaz e assidua coo-
peracio que lhe prestava Virgilina de Souza Salles, nunca se es-
quecia, de, toda vez que louvavam a sua iniciativa como fundador
daquelle orphanato, pér em relevo o seu nome, dividindo cu!n‘:_]la
grande parte dos louvores que recel Foi tambem por inicia-
tiva de Virgilina de Souza Salles, que, a 7 de Maio de 1916, se
inaugureu no pateo interno daquella casa de caridade, o formoso ¢
artistico busto em bronze do illustre e virtuoso padre.

A 6 de Feverciro de 1893, tomou posse do cargo de reitor do Se-
-minario por nomeagio de d. Joaquim Arcoverde, actual cardeal do
Rio de Janeiro.

Neste mesmo anno, em 18 de julho, diz em que o Seminario fes-
tejava o onomastico do nosso homenageado, foi-lhe entregue pelo
reverendissimo sr. d. Arcoverde o titnlo de Camareiro Secreto, com
que o S. S. Leio XIII o galardoou, em virtude dos extraordinarios
servigos por elle prestados & Egreja, os quaes ji entio eram sobe-
jamente conhecidos em todo o Brasil e em Roma.

Publicou em 1897 a “Pequena Revista Catholica” e o “Tequeno
Mensageiro”. Com a cooperacio da V. Ordem T. do Carmo, fundou,
em abril de 1899 o Gymnasio de N. 5. do Carmo, jacente & egreja
da mesma Ordem. Em outubro tomou parte, como sub-promector
de F¢, no processo canonica do
veneravel servo de Deus, Joseph
de Anchieta. Ainda neste mesmo

anno fundou o Externato filial
@ Casa Pia “Patriocinio de 8.
José™.

Data tamhem deste anno a fun-
dagio da Associagio das Mies
Christis.

Regressando em 1900 duma pe-
regrinegdo que fer, com grande
numero de brasileiros, & Cidade
Eterna, a Lourdes e a Paray-le-
Monial, recebeu das mios do sr.
bispo diocesano o Breve em que
0 mesmo referido pontifice o no-
meou protonctario apostolico “ad
instar”.

A profissio de [¢ ¢ o juramento
do estylo foram fcitos, por pro-
curagio, em 17 de setembro da-
quelle anno, perante o collegio
dos Protonotarios, em Roma.

Foi-lhe conferido o grau de
doutor em theologia em 15 de
dezembro de 1901, ainda pelo

Summo Pontifice Ledo XTII, fa-
zendo, nesse mesmo anno, o ju-

ramento da praxe, deante do
revmo. sr. bispo e com assistencia de alguns dos seus mais dis-
tinctos amigos desta cidade. Testemunharam o acto o saudoso re-

verendissimo arcediago dr. Francisco de Paula Redrigues, dr, Luiz
Gonzaga da Silva Leme e dr. Raul Ortiz Montciro.

Em 1904, foi nomeado redactor do “Boletim Ecclesiastico”, fun-
dado pelo sr. d. José de Camargo Barros. Em 1907, monsenhor
Passalacqua aceeitou a presidencia d:. L:ga Paul-s!a de Pruphy-
laxia Moral e Sanitaria, onde evi is de
homem de acgio ¢ saber.

Afim de tornar mais ampla a educacio da Casa Pia, fundon em
1910 a Escola Profissional annexa.

Auxiliado pela corporagio carmelitana desta cidade, fez mstnllu
no Gymnasio, em 1912, aulas nocturnas para operarios.

Em 1914, acorogoou a idéa da fundagio dum centro entino no

referido Gymnasio, o qual funcciona sob o titulo “Santo Thomaz
de Aquino”.

Deve-se-Ihe ainda a fundago do Instituto “Jodo e Raphaelz Pas-
salacqua™.
Como escriptor, monsenhor Passalacqua fez apparecer, em di-

versos annos, & luz da publicidade, grande numero de proveitosos
trabalho literarios.



REVISTA FEMININA

CASO OU NAO CASO?®?

Rosa Barbara ¢ o pseudonymo de wma distincta ¢ intellectual’ patricia_cujo
nome ndo estamos autorisados a publicar. O sew arligo, subordinado & epi-
graphe supra, é verdadeiramente intercssanlte.

Rosa Barbara, ao iniciar a sua collaboragio, divigiv-nes uma carla, cujos
topicos principacs temames o liberdade dr transcrever. Eil-os: *“ A dignissima
successora da carreira preciosa ¢ brilhante de d. Virgilina de Seuza Salles,
que ¢ d. Aveling de Souza Salles, eu me apresento pedindo um pequeno logar
na fileira dos combatentes pelo justica, das operarias do ideal, das semeadoras
do bem, gue sdos as collaboradoras da ** Revista Feminina”.

Pego-vos tambem win pequenino logar. Quero trazer G veossa obra, que é
obra de toda @ mulher digna e consciente e que deveria ou devera ser tambem
de todo o liomem fortes (porque o forle ndo teme concurrencia) quero trazer
o minha pedra tosca, @ minhg pequena porgdo de orgila para o edificago gran-

diosa do amado templo de nossa wictoria.
Ndo me move a penna a vaidade de exhibi¢do: sou impulsionada exclusiza-
menle pelo amor gue dedice d grande causa dos nossos direitos, alé aqui sempre

renegados.”

Lemos no numero sessenta e oito da apreciadissima “ Re-
vista Feminina ", um bem escripto artigo firmado pelo sr.
Menotti Del Picchia sob a epigraphe “ Caso ou ndo caso?”

O illustre articulista nos apresenta uma das faces da me-
dalha... e, a0 contemplarmos os seus altos e baixos rele-
vos, sentimos que o sr. Menotti Del Picchia tem, infeliz-
mente razio. E' um facto realmente Jastimavel que as se-
nhoritas e senhoras se entreguem, tio incondicionalmente.
ao despotismo da moda.

Depois que a liberdade das republicas se tem imposto i
quasi todos os povos, causa admiragdo” que a moda, esse
governo arbitrario, inconsequente, muitas vezes ridiculo
e antihygienico, que tem muito de maximalista e muito de
nihylista, bastante de bo'chevista, esse governo zambro e
que usa chind, tenha ainda no mundo todo essas legiGes
de vassallis humildes e passivas que servilmente se cur-
vam ds suas tyranias.

E’ muito para se lastimarl!...

Mas o sr. Menotti Del Picchia e seus collegas de critica
¢abem porque assim procede a mnulher.. Sabem que é para
attender ao exclusivo intuito de ser agradavel a todos vos,
que formaes o chamado “sexo forte”. Ha uma grande por-
gdo de mulheres que se vestem assim no rigor da moda, ¢ €
observade por todos, que essas monopolisam os vossos
olhares e coragbes e portanto as vossas vidas.

Ora, a muther, sentindo nas suas velhas armas de com-
bate, o corte embotado, o gume cego. ju'ga-preciso dar-lhes
vista a0 gume para que continue sempre a vos ferir... Eis
ahi porque as mais ousadas e diremos temerarias imposigdes
da moda, sio aceitas e queridas.

Muitas vezes as proprias... {como dizemos?) as pro-
prias... “melindrosas ™ (é o termo de occasiio) sdo as pri-
meiras a julgarem este ou aquelle modelo, um tanto ousa-
do... mas... e o tio temido ostracismo?...

E' preciso fugir-lhe 3 todo o custo... e para isso vdo-se
aperfeigoando as armas para essa eterna luta nem sempre
leal, nem sempre digna... Pobres mulheres! E toda essa
ancia é para que lhes nio escape o noivo ou o marido...
Que é possivel exigir-se d’essas creaturas que depositaram
no homem, 0 seu passado, o seu presente e o seu futuro?

Entretanto ellas erram o alvo e, segundo diz o sr. Me-
notti Del Picchia, assustam os rapazes honestos, que, de-
pois de mirarem ¢ remirarem a elegancia da “ me'indrosa ”
retrahem-se ¢ fogem cheios de temor. ..

Mas quando o sr. Menotti Del Picchia diz “rapazes ho-
nestos”, a quem se refere? Aos "almofadinhas"?" Nio...

Mas se estes formam a quasi totalidade da mocidade
masculina contemporanea? E se as mogas de nossas terra,
deixassem de ser “melindrosas” e, se se tornassem tambem
na apparencia (pois que, no intimo, penso que o sio quasi
todas) sensatas, modestas, perfeitas, onde encontrariamos,
onde, maridos dignos dellas?...

Pois se o “elegante” o “bom tom” dos nossos chama-

Ete. ete.

dos “filhos familias”, dos estudantes. empregados publi-
cos, medicos e advogados, commerciantes, diplomatas e
industriaes € passar as noites nas casas de devertimentos
livres, ao jogo ou nos cafés, embrutecendo o espirito, avil-
tando a alma e arruinando o corpo pelas bebidas, cocaina,
morphina ou cartas de pocker?

Chegando, noite a'ta ao lar, com maus modos, o cerebro
baralhado de cartas, roleta, perfumes e vinhos?...

E... eis ahi, a outra face da medalha...

Imaginam entio que € humano entregar-se a um desses
viciados. uma creatura innocente, modesta. cheia de cren-
gas, affectuosa, santa? Entregar um anjo ao dominio de
um d'estes desalmados? Ok! tem sido e serd sempre uma
impiedade atroz!

Para que haja harmonia conjugal é preciso que exista
igualdade de sentimentos, de genios e de educagio. Quantas
vezes temos ouvido que existe incompatibilidade de genio,
de ideias ou sentimentos entrc dois homens ou entre se-
nhoras que, entretanto, tiveram mais ou menos a mesma
educacio, habitos identicos, apezar disto, evitam-se por ndo
se tolerarem? Como é possivel, entio, unir-se duas crea-
turas de sexo diverso, que tiveram educagio opposta, que
tém ideias antagonicas, sentimentos contrarigs e ordenar-
se-lhes: amem-se e sejam felizes?

E’ impossivel!

A moga, como exigis, bem educada, faz do lar a que as-
pira formar, uma ideia de sanctuario de amor- de dedicagdo-
e de lealdade.

Leu nos romances e nas poesias, assistiu nas fitas cine-
matographicas. sentiu nos bons dramas permitidos pela
sua bem guiada educagio que o amor e a felicidade sio
a vidal

Mas ndo era preciso tudo isto.

Basta viver dezoito annos, para se aprender, no livro do
universo, com a natureza & amar.

E eis que, um dia, quando raiava a aurora rIa sua juven-
tude, ella ouve uma voz que, aos ouvidos, lhe canta pala-
vras d'aquelle amor que sonhara e que esperava... Ouve
e crél Vae entio para o casamento como se fora para o
céu.

A illusio persiste ainda alguns dias ou alguns mezes...
e ella entio, louca de dor, surprehende-se esquecida, des-
denhada e s6, atirada a um canto como uma gravata velha
que ja tivesse caido da moda...

Se se queixa e chora, ouve que nada lhe falta, come, bebe,
veste-se e portanto el'a a quem a “ridicula sentimental”
entregara a vida, elle nio tem de seus actos, satisfagdes a
dar-The! Amor... fidelidade... mutuos affectos?

Ora, sabe que mais?... deixe-se de sensaborias ¢ ndo
me amole... estou cangado e o que quero € dormir...

E eil-o que dorme como se forz um justo.

E a revolta que se segue a estay dores?
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O dever para com os filhos. a coacgio pelas convenien-
cias sociaess as difficuldades para attender a propria su-
bsistencia?

E enfim, como unico remedio, a submisso!...

Ja pensaram, algumas vezes os senhores no que soffre
aquella alma assim pisada, esmagada e dilacerada?

E' bom mesmo que ndo pensem...

Pois, muito meneos bandido € agque'le que, assaltando o
caminhante na estrada. o deixa morte, insensivel a dor, do
que estes que matam uma alma e que esta, apezar de todas
as-angustias e de todas as agonias, continua a viver... e a
agonizar...

Pois bem: tudo isto findard, ndo longe: as modas aggres-
sivas & moral e as lagrimas pelo despreso immerecido, no
dia em que o feminismo for uma rea’idade. A mulher, tor-
nada independente pelo seu proprio trabalho, ndo mais serd
obrigada a manejar essas inconfessaveis armas de sedu-

ccio; ndo terd que chorar l:\grimn_s que sio dias d:'vidg,
e a sua alma, retemperada no cadinho de sua consciencia
de livre ¢ de forte, aprenderd a amar exclusivamente aquel-
les que, em verdade. sejam dignos de estima.

Trabathem: pois com as senhoras os homens de caracter

bem formado para que se realisem as aspiragbes tio justas
do feminismo cm nossa terra. . »

E teremos cr o prazer de ouvir ¢ de ver uma moga, ja
niio “ melindrosa " gue indecisa, mirando e remlral:;do
a elepancia do pretendente, interrogar-se com prudencia...
“Caso ou niio caso?” _

E se a mocidade masculina dos nossos tempos, ndo se es-
forar muito para cvidenciar melhoramentos phisicos, intel-
lectuaes e pr almente rioraes, estamos a asseverar que
ella optard pela segunda das duas proposigdes.

Sul de Minas, 29-5-1920.

ROSA BARBARA.

“NOVA SEIVA”

Em nosso numero de Abril publicimos algumas das opi-
niges criticas que foram emittidas, pela imprensa de Sao
Paulo e Estados, a proposito do magnifico livro de contos
para creangas, “ Nova Seiva”, que acaba de ser adoptado
quasi por unanimidade, pelas escolas do paiz. Agora é a
“Revista do Brasil”, de que & director o glorioso escri-
ptor paulista sr. Monteiro Lobato, que se refere & “Nova
3

a” com expressbes enthusiasticas.

Eis o que disse a “Revista do Brasil” em seu numero
de Afaio:

“Com o intuito de ofierecer is creangas brasileiras, tio
carec.das de livros deste genero, um volume de historias
mnoraes. de sadia, amena, attrahentz e proveitosa leitura,
ez editores da “Revista Feminina " emprehenderam a ela-
boragio desta collectanea de contos, com a qual plena-
mente conseguiram o seu intento,

“XNova Seiva” é um bel'o livro de historias infantis,
muito criteriosamente coordenadas e primorosamente il-
lustradas, estando executado com notavel esmero ¢ gosto,
quanto i parte graphica, clemento de imprescindivel con-
sideragiio em trabalhos dessa natureza. Com cerca de 150
paginas, de grande formato, impressas nitidamente em
optimo papel e solidamente encardenadas em elegantissimo
volume, “Nova Seiva" constitue um brinde valioso, que
ha de fazer as delicias de todas as creangas que o tiverem
por mimo, € a sua leitura ha de produzir os mais salutares
eifeitos na mente dos pequeninos leitores a que se destina.

Um valicso servigo prestou assim a “ Revista Feminina "
a geragio infantil, proporcionando-lhe, com o volume que
editou, o prazer que para uma crean¢a constitue a posse
de um encantador livro de historias com lindas figuras.”

De resto, as nossas escolas estavam necessitando de um
livro como esse, destinado a recrear o espirito das crean-
cas, fal:necendu—lhta a0 mesmo tempo, liches uteis e apro-
veitaveis,

A literatura infantil resentia-se da falta de um trabalho
bem feito, bem impresso, ricamente illustrado. que levasse
i cultura da nossa mocidade, além dos ensinamentos de
honra e de bondade, o gosto pela bel'eza e pela arte. Ora,
esse gosto munca foi tomade a serio pelos nossos educa-
dores. A maior parte dos livros de leitura adoptados em
nossas escolas, sic escriptos sem elegancia e ingados, a
cada passo, de expressdes dialectacs plebéas; além disso,
sdo mal imp{essos ou illustrados com gravuras imperfei-
tas e pouco interessantes.

A “Nova Seiva"”, embora escripta para creangas, € uma
obra de estylo. interessante sob tcdos os aspectos, impressa
em magnifico papel e illustrada de muitas centenas de
gravuras encantadoras. E' uma cbra de luxo, um encanto
para as creangas.

Além de contos e novellas, contem monologos, pequenas
comedias e recitativos proprios para serfes. “ Nova Seiva ",
demais, pela correcgio da linguagem, pelo interesse que
despertam seus contos e novellas. pela graca de suas nar-
ragbes, pelos ensinamentos que contém, é um fivro que

péde ser lido, com encanto, pelos proprios adultes, princi-
palmente mogas e mies de familia,

O successo da “ Nova Seiva " niio se fez esperar, A nossa
primeira edigiio, que foi de cinco milheiros, estd quasi a
exgottar-se. Concorreram tambem para esse exito a belleza
da edigio e o prego commode, 53000, marcado para a venda
de cada exemplar. Nio foi menor tambem o exito litera-
rio, porque della se occuparam, encomiasticamente, 03 mais
importantes jornaes do paiz e muitos dos nossos mais re-
putados homens de letras.

A “Nova Seiva"” vende-se nesta redacgio pelo prego de
5$000. Pelo correios registrado, 6$000.

Acceitam-se pedidos mediante vale postal.

A BELLEZA

Difficil & resumlr numa phrase synthetica o que & a
belleza, porque suas manifestagies siio Infinitas. Multos
escriptores, por certo, tém dito o que & o bello, maas, ape-
zar disso, o belle que elles ndo disseram e que nio fol
por elles definido & infinltamente mais vaato,

José Echegaray, ante o belleza, flea indeeciso.

O que & ella, escreve, niioc o sabemos por em quanto
niio o saberemos talvez nunca.

Mas €& certo que a belleza tem vida, que existe, que
palpita na natureza, e assim como a onde que chega &
praia, ze desfaz em espuma, ¢lla, ao chegar a céos & ter-
ra se desfaz em formosuras, em luzes ¢ em cOres; & que
ao chegar &5 socledades e ao& Individuos Infunde nas
paixdes, boas ou més, formosuras de idyllioc ou formosu-
ras de tragédia, banhando-as, ora com as alegres clari-
dades do arrebol, ora com os avermelhados ou rbxos res-
plendores da tempestade, e gque ao cerebro humano tac-
teando pelas multidSes de craneos duros como a pedra e
craneos de plasticidade artistica, como a lava do vulcdo
tacteia resistencias e durezas da crosta solida da terra
para brotar em rlos ferventes e linguas de fogo, quanda
encontra ¢ cerebro do homem de genlo, brota por elle
como por sublime cratera de marmores ¢ bronzes mode-
lados, em télas polychromlcas de pintorea, ein cantos de
poetas e mil creagdes graclosas, bellas ou sublimes; ¢
que ao chegar ao martyr, toma a palavra humana, e diz
entre ddres: erelo; e que Ao chegar ao heroe, diz entre
victorlas sangrentas: morfo; € que ao chegar ao exilio
diz, espancando duvidas: sel; e que ap chegar ao coraglio
dlz, beljando idezes: amos ¢ que ao chegar a todas as ju-
ventudes diz, com todas as alegrias da manhi; wvivo; e
que ao chegar & beira de todos os sepulcros diz, ao cahir
em meio de phantastica ronda de tristezas e esperangas;
eapero; e que tudo isto o realisa na natureza, na socledz-
de & no homem... ah! que a belleza faz tudo lsso, nin-
guem pGde negal-o sem negar o seu proprio sér e sem
fundir-se no nada, ¢ nem ainda fundindo-se nelle: que &
suprema belleza fol encher os negros abysmos de sllencio

e a escurldfo do crhos com as divinas palpitagdes da crea”
glio.



O cerebro e a mao sdo os orgios que
constituem a superionidade do sér hu-
mano sobre todos os animaes.

Quando se examina attentamente a
conformagio da mio, descobrem-se nel-
la todas as condi¢Ges de perfeicio no
i griau mais admiravel. Armada de dedos

flexiveis e bem articulados, apresenta o

i
i

“ polegar, cuja facil opposigio aos dema_is

I dedos era necessaria 4 completa execugio

dos seus movimentos, e o dedos estio pra-

tegidos na extremidade livre pela unha e guarnecidos

de uma especie de almofada, que tem um grande nu-

mero de pupillas nervosas, dispostas em forma de pa-

rabolas, as quaes sdo a rede
lar tio simples como va-
riado faz mover seus de-
dosde tal modo, que pos-
sa segurar todos os  cor-
pos cujo volume, férma,
consistencia, peso e as-

* pereza sdo apreciados
com tanta exactidio, que
até ja houve quem affir-
masse que a finura do
tacto em alguns cegos
chegava 20 ponto de el-
les distinguirem as co-
res.

tacto. Um systema mus-

O brago torneado e bem propor-
cionado, assim como uma linda mio,
sdo dois attractivos que realgam a
belleza, e por esse motivo as mulhe-
res prodigalisam a esta parte do
corpo os mais solicitos cuidados.

Uma mio bem formada deve ser
um tanto ou quanto alongada, tendo
o dorso de maneira que se percebam
as veias que correm, azuladas, de-
baixo da epiderme. Nio ha de ser
larga nem estreita, grossa nem del-
gada, e deve distinguir-se pela pelle
branca e fina. Os dedos, para que
sejam bellos e bem feitos, deverio
descrever uma curva no dorso; hio
de ser levemente planos pela parte

REVISTA FEMININA

CURSO COMPLETO DE
CONSERVAGAO e CULTURA
DA BELLEZA.

AS MmA0S E
0S BRACOS

interior, e as articulaghes, pouco salientes, nio apre-
sentario nenhuma nodosidade desagradavel. As unhas
terdo a forma abobadada; serdorasadas, com um peque-
no segmento esbranqui¢ado na raiz. G mais lindo corte
das unhas é o oval, e niio se devem cortar demasiado
compridas, nem demasiado curtas. :

A moda das unhas longas, 4 chineza, que se intro-
duziu ha alguns annos, nio constitue nenhum attributo
da belleza. As Venus gregas, as Helenas, Lais e outras
mulheres celebres da antiguidade classica, typos per-
feitos da belleza physica, nunca tiveram a malfadada
idéa de deixar crescer as unhas, como algumas das
nossas elegantes de mio gosto, pois pensavam ellas,
e com sobejas razées, que as delicadas mios da mu-
lher foram creadas, nio para arranhar, mas para prodi-

galisar carinhos e suaves delicadezas. A finura das
midos e a brancura da pelle que as cobre, sio pelo geral
um previlegio das pesséas de alto tom, e as veias mais
ou menos pronunciadas, as protuberancias tendencio-
sas, a grossura dos dedos e as calosidades dio a co-
nhecer o individuo que se entrega a trabalhos physicos,
Com effeito, pela mio distingue-se o ferreiro, o sapa-
teiro, o lavrador, o artista, o homem de letras, o que
levou alguem a dizr que o homem traz nas mios o sello
da sua condig3o social.

As mios grossas, ornadas de dedos curtos, torcidos
e mal conformados, revelam, ora sentimentos baixos
ou faltos de nobreza, ora grosseira e ferocidade,

As mios compridas, cujos dedos sio bem conforma-
dos, encontram-se commumente nas pessoas de habi-
tos finos, notaveis pela sua amabilidade e cortezia.

Sendo a mio o orgio do corpo de que se faz mais fre-
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O dever para com os filhos: a coacgio pelas conv!:nicn-
cias sociaess as difficuldades para attender a propria su-
bsistencia?

E enfim, como unico remedio, 2 submissdol...

Ja pensaram, algumas vezes os senhores no que soffre
aquella alma assim pisada, esmagada e dilacerada?

E' bom mesmo que nio pensem...

Pois, muito menos bandido é aquelle que, assaltando o
caminhante na estrada, o deixa morto, insensivel & dor, do
que estes que matam uma alma e que esta, apezar de todas
as-angustias e de todas as agonias, continua a viver... e &
agonizar...

Pois bem : tudo isto findari, nio longe; as modas aggres-
sivas & moral e as lagrimas pelo despreso immerecido, no
dia em que o feminismo fér uma realidade. A mulhe_r, tor-
nada independente pelo seu proprio trabalho, nio mais serd
obrigada a manejar essas inconfessaveis armas de sedu-

ccio; ndo terd que chorar lagrimas que sio dias de vida,
¢ a sua alma, retemperada no cadinho de sua consciencia
de livre e de forte, aprendera a amar exclusivamente dquel-
les que, em verdade, sejam dignos de estima.

Trabathem: pois com as senhoras os homens de caracter
bem formado para que se realisem as aspiragdes tio justas
do feminismo em nossa terra.

E teremos entio o prazer de ouvir e de ver uma moga, ja
nio “melindrosa " quedar-se indecisa, mirando e remirando
a elegancia do pretendente, interrogar-se com prudencia...
“Caso ou nio caso?”

E se a mocidade masculina dos nossos tempos, nio se es-
forcar muito para evidenciar melhoramentos phisicos, intel-
lectuaes e principalmente moraes, estamos a asseverar que
ella optard pela segunda das duas proposiges.

Sul de Minas, 29-5-1920.
ROSA BARBARA.

“NOVA SEIVAY

Em nosso numero de Abril publicimos algumas das opi-
nides criticas que foram emittidas, pela imprensa de Sio
Paulo e Estados, a proposito do magnifico livro de contos
para creancas, “ Nova Seiva”, que acaba de ser adoptado
quasi por unanimidade, pelas escolas do paiz. Agora € a
“Revista do Brasil”, de que & director o glorioso escri-
plor paulista sr. Monteiro Lobato, que se refere & “Nova
Seiva” com expressdes enthusiasticas.

Eis o que disse a “Revista do Brasil” em seu numero
de Maio:

“Com o intuito de offerecer s creangas brasileiras, tio
carecidas de livros deste genero, um volume de historias
moraes: de sadia, amena, attrahente e proveitosa leitura,
cs editores da “Revista Feminina" emprehenderam a ela-
boragio desta collectanea de contos, com a qual plena-
mente conseguiram o seu intento.

“Nova Seiva” é um bel'o livro de historias infantis,
muito criteriosamente coordenadas e primorosamente il-
lustradas, estando executado com notavel esmero e gosto,
quanto a parte graphica, elemento de imprescindivel con-
sideragio em trabalhos dessa natureza. Com cerca de 150
paginas, de grande formato, impressas nitidamente em
optimo papel e solidamente encardenadas em elegantissimo
volume, “Nova Seiva” constitue um brinde valioso, que
ha de fazer as delicias de todas as creangas que o tiverem
por _mima. e a sua leitura ha de produzir os mais salutares
effeitos na mente dos pequeninos leitores a que se destina.

Um valioso servigo prestou assim a “ Revista Feminina "
i geragdo infantil, proporcionando-lhe, com o volume que
editou, o prazer que para uma creanga constitue a posse
de um encantador livro de historias com lindas figuras.”
¥ De resto, as nossas escolas estavam necessitando de um
livro como esse, destinado a recrear o espirito das crean-
cas, ful.-n:cendcrlhes. ao mesmo tempo, ligdes uteis e apro-
veitaveis.

A literatura infantil resentia-se da falta de um trabalho
bem feito, bem impresso, ricamente illustrado. que levasse
i cultura da nossa mocidade, além dos ensinamentos de
honra e de bondade, o gosto pela bel'eza e pela arte, Ora,
esse gosto nunca foi tomado a serio pelos nossos educa-
dores. A maior parte dos livros de leitura adoptados em
nossas escolas, sio escriptos sem elegancia e ingados, a
cgda passo, de expressdes dialectaes plebéas; além disso,
sio mal impressos ou illustrados com gravuras imperfei-
tas e pouco interessantes.

A “Nova Seiva”, embora escripta para creangas, é uma
obra de estylo. interessante sob tedos os aspectos, impressa
em magnifico papel e illustrada de muitas centenas de
gravuras encantadoras. E' uma obra de luxo, um encanto
para as creangas,

Além de contos e novellas, contem monologos, pequenas
comedias e recitativos proprios para serdes. “ Nova Seiva &S
demais, pela correccio da linguagem, pelo interesse que
despertam seus contos e novellas: pela graca de suas nar-
ragoes, pelos ensinamentos que contém, é um Sivro que

pdde ser lido, com encanto, pelos proprios adultos, princi-
palmente mogas e mies de familia.

O successo da “ Nova Seiva " ndo se fez esperar. A nossa
primeira edigio, que foi de cinco milheiros, estd quasi a
exgottar-se. Concorreram tambem para esse exito a belleza
da edigdo e o prego commodo, 55000, marcado para a venda
de cada exemplar. Nio foi menor tambem o exito litera-
rio, porque della se occuparam, encomiasticamente, os mais
importantes jornaes do paiz ¢ muitos dos nossos mais re-
putados homens de letras.

A “Nova Seiva" vende-se nesta redacgio pelo prego da
5$000. Pelo correio. registrado, 63000.

Acceitam-se pedidos mediante vale postal.

A BELLEZA

Difficil € resumir numa phrase synthetlca o que & a
belleza, porque suas manifestacles sfo Infinitas. Multos
escriptores, por certo, tém dito o que € o bello, mas, ape-
zar disso, o bello igue elles ndio disseram e que nio fol
por elles definido € infinitamente mals vaato.

José Echegaray, ante a belleza, fica indeciso.

O que & ella, escreve, nilo o sabemos por em quanto &
niio o saberemos talvez nun<a.

Mas & certo que a belleza tem vida, que existe, que
palpita na natureza, ¢ assim como a onda que chega &
praia, se desfaz em espuma, ella, ac chegar a céos e ter-
ra se desfaz em formosuras, em luzes ¢ em cOres; e que
ao chegar fis socledades e aos Individuos Infunde nas
paixdes, boag ou mis, formosuras de ldyllio ou formosu-
ras de tragédia, banhando-as, ora com as alegres clari-
dades do arrebol, ora com os avermelhados ou rdxos res-
plendores da tempestade, e que ao cerebro humano tac-
teando pelas multiddes de craneos duros como n pedra e
craneos de plasticidade artistica, como a lava do vuledio
tactela resistencias e durezas da crosta solida da terra
para brotar em rios ferventes e linguas de fogo, quando
encontra o cerebro do homem de genlo, brote por elle
como por sublime ecratera de marmores e bronzes mode-
lados, em télas polychromleas de pintores, em cantos de
poetas e mil creagles graciosas, bellas ou sublimes; e
que ao chegar ao martyr, toma & palavra humana, ¢ diz
entre d0res: erelo; e que ao chegar ao heroe, diz entre
victorias sangrentas: mor¥o; que ao chegar ao exilio
diz, espancando duvidas: sel; ¢ que ao chegar ao corasio
diz, beljando ideaes: amoj e que ao chegar a todas as ju-
ventudes dliz, com todas as alegrias da manhi; vivo; e
que ap chegar & beira de todos os sepuleros diz, ao cahir
em melo de phantastica ronda de tristezas e esperangas;
espero; e que tudo isto o realisa na natureza, na socleda-
de e no homem.., ah! que a belleza faz tudo isso, nin-
guem p6de negal-o sem negar o seu proprip sér e sem
fundir-se no nada, ¢ nem ainda fundindo-se nelle: que a
suprema belleza fol encher os negros abysmos de sllencio

€ & escuridiio do.cahos com as divinas palpitagSes da crea”
¢lo.



ARTE DA BELLEZA

O cerebro e a mao sdo 05 orgios que
constituem a superionidade do sér hu-
mano sobre todos os animaes.

Quando se examina attentamente a
conformacgio da mio, descobrem-se nel-
la todas as condigGes de perfei¢gio no
grau mais admiravel. Armada de dedos
1 i flexiveis e bem articulados, apresenta o
| polegar, cuja facil opposigio aos demais
] dedos era necessaria a completa sxecucio
5 dos seus movimentos, e o dedos estdo pro-

tegidos na extremidade livre pela unha e guarnecidos
de uma especie de almofada, que tem um grande nu-
mero de pupillas nervosas, dispostas em férma de pa-
rabolas, as quaes sio a rede do tacto. Um systema mus-
lar tdo simples como va- -—--

riado faz mover seus de-

dosde tal mode, que pos-

sa segurar todos os cor-

pos cujo volume, férma,

consistencia, peso e as-

" pereza sio apreciados

com tanta exactidio, que

até ja houve quem affir-

masse que a finura do

tacto em alguns cegos

chegava ao ponto de el-

les distinguirem as co-

O brago torneado e bem propor-
cionado, assim como uma linda mio,
sap dois attractivos que realgam a
belleza, e por esse motivo as mulhe-
res prodigalisam a esta parte do
corpo os mais solicitos cuidados.

Uma mio bem formada deve ser
um tanto ou quanto alongada, tendo
o dorso de maneira que se percebam
as veias que correm, azuladas, de-
baixo da epiderme. Nio ha de ser
larga nem estreita, grossa nem del-
gada, e deve distinguir-se pela pelle
branca e fina. Os dedos, para que
sejam bellos ¢ bem feitos, deverio

sscrever wma curva no dorso; hio
ue ser levemente planos pela parte

REVISTA FEMININA

CURSO COMPLETO DE
CONSERVAGAO E CULTURA
DA BELLEZA.

AS MAOS E
0S BRACOS

interior, e as articulagBes, pouco salientes, ndao apre-
sentardo nenhuma nodosidade desagradavel. As unhzs
terdo a forma abobadada; serdo rasadas, com um peque-
no segmento esbranquigado na raiz. O mais lindo corte
das unhas é o oval, e nio se devem cortar demasiado
compridas, nem demasiado curtas, .

A moda das unhas longas, 4 chineza, que se intro-
duziu ha alguns annos, nio constitue nenhum attributo
da belleza. As Venus gregas, as Helenas, Lais e outras
mulheres celebres da antiguidade classica, typos per-
feitos da belleza physica, nunca tiveram a malfadada
idéa de deixar crescer as unhas, como algumas das
nossas elegantes de mao gosto, pois pensavam ellas,
e com sobejas razdes, que as delicadas mios da mu-
lher foram creadas, nio para arranhar, maspara prodi-

galisar carinhos e suaves delicadezas. A finura das
m3aos e a brancura da pelle que as cobre, s3o pelo geral
um previlegio das pesséas de alto tom, e as veias mais
ou menos pronunciadas, as protuberancias tendencio-
sas, a grossura dos dedos e as calosidades dio a co-
nhecer o individuo que se entrega a trabalhos physicos.
Com effeito, pela mio distingue-se o ferreiro, o sapa-
teiro, o lavrador, o artista, o homem de letras, o que
levou alguem a dizr que o homem traz nas mios o sello
da sua condigio social.

As mios grossas, ornadas de dedos curtos, torcidos
e mal conformados, revelam, ora sentimentos baixos
ou faltos de nobreza, ora grosseira e ferocidade.

As mios compridas, cujos dedos sic bem conforma-
dos, encontram-se commumente nas pessdas de habi-
tos finos, notaveis pela sua amabilidade e cortezia.

Sendo a mio o orgdo do corpo de que se faz mais fre-
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quente uso. devem evitar-se as variadas influencias que
podem ou poderiam interessar os diversos tecidos de
que ella ¢é cnmpmn Os cértes, os golpes, contusdes,
queimaduras, etc, sio sempre prejudiciaes & belleza da
pelle, e al-
gumas vezes
alteram,
mais do que
se suppde, a
intelligencia
do gesto,
a facilidade
dos movi-
mentos e a
finura do
tacto. Deve-
se evitar o
manejo de
corpos  du-
ros e angu-
loscs, assim
como as
substancias
acidas, irri-
tantes e causticas; mas no caso de ter que tocar estas
substan deve-se, antes unctar as mios com gor-
dura, azeite, ceroto, ou qualquer outra preparagio olea-
ginosa, como a pomada de pepinos ou o creme de neve.

Depois de lavadas as mios com agua quente, deve-se
ter o cuidado de ndo as exfor immediatamente ao con-
tacto da agua fria, assim como depois de as aquecer ao
fogo em tempo de inverno, nio devem ser expostas ao
frio humido da rua. A passagem repentina do
iric ao calor ou do calor ac frio, altera o
tecido cutaneo, endurece-o, greta-o e enne-
grece-o. As luvas siio necessarias no inverno
para resguardar a mio contra o frio, e no
veriio para evitar a acgio dos raios do sol.

Eis aqui algumas formulas para aformo-
sear e sus r a pelle das mios e do resto
do corpo:

Pasta callideranica

Creme de sabiio . 500 grammas
Mel 450 =

5
U]L'o de amendoas doces - e 400 ™
rinha branca de nmuuln:i-é «oeo. . 150 "
i e . . . 100 m
Bowow E oa 100 2
. 100 L

Pés leucodermicos

inha de amendoas doces
nha de arroz . o omx o w o o
s de lyrio de F'!nrcnqa chEafiTLET TR0
P’6s brancos de sabio . P (]} "

500 grammas
125 "

Misturam-se estas substancias, aromatisando-as com
algumas gottas de essencia de geranio ou rosa.

Pasta de amendoas com mel

a de amendoas ﬂmrgas - e E

500 grammas
le amendoas doces . . o e 1000 =

. AR . 1000 ",
Gemma de ‘ovos . . P 12 "

Derrete-se o mel, lance-se nelle a farinha das amen-
doas e juntem-se A mistura as gemmas de ovos. Accres-
cente-se entio o oleo e tornc-se a amassar até estar
formada a pasta.

O meio mais efficaz de suavisar a pelle das mios e
dar-lhe a finura que tanto realga a belleza, é o se-
guinte:

Toma-se um pedacinho, do tamanho de uma amen-
doa, de creme de neve, ¢, i noite, antes de deitar, fric-
cionar-se as mios em todas as direcgdes durante um
minuto. Quando a pelle estiver bem impregnada deste
perfume, cubram-se as mios com luvas de pellica. Na
manhi seguinte lavam-se com a pasta callidermica, que

& a preparagio mais recommendavel, e ellas adquirirdo
a brancura da neve e a suavidade do setim,

As mios vermelhas, da mesma sorte que as que tém
as veias demasiado apparentes constituem uma feal-
dade na mulher.

Recommenda-se is jovens que padegam de tal de-
feito, que nio lavem as mios em agua quente, nio usem
collete ou vestido muito apertado na zona das axilIas,
porque a pressio exercida nesta parte do corpo origi-
na a parada do sangue nas veias dos bragos e das
mios.

tem-se da mesma maneira os punhos muito es-
treitos; mas, em troca, aconselham-se as luvas muito
justas. Finalmente recommenda-se como meio chimico
para fazer desapparecer as veias as logdes com um li-
quido composto de 125 grammas de cyanureto de po-
tassa.

Luvas, — O uso das luvas é indispensavel. Na sua fa-
bricacio empregam-se as pelles, a 13, o algoddo, o licho
e a seda. Sdo preferiveis a todas, as luvas de pelle ma-
cia e elastica, pois nio cangam as mios, antes a sua-
visam.

As luvas variam tambem segundo as estagGes. As da
pelle de gammo e de castor convém para o inverno, as-
sim como para o verio sio as mais propnias as de pelle
de cabrito, linho, seda, etc. Recommenda-se especial-
mente que se ndo tragam luvas muito apertadas no pu-
nho, porque, além de rasgar-se depressa, tém o incon-
veniente de maguar as maos delicadas, impedindo a
circulagio e occasionando a dilatagio das veias.
Fabricam-se luvas perfumadas, cujo uso ni¢ aconse-
lThamos, perque podem causar, com o cheio que exha-
lam, desmaios ou syncopes nas senhoras ner-
vosas. Comtudo, para as pessoas que dese-
jam possuir a pomada de alguma agua des-
tinada a perfumar as luvas, publicamos a
seguinte:

Lyrio de Florenga . . . . . . .

160 grammas
Estorague . i s B oo o @ 80 2

Cilamo aromatica . . . . - . . 60 "
Lenho de oleos v es s s e« s« a0 i
Canella . . b TSN S a w 5 T
Crave de espe PO SR R 5 -

Reduzem-se estas substancias a pé fino,
vertendo-o depois em duas libras de agua.
Deixem-se em maceragio durante tres dias
em temperatura suave e junte-se:

Agua de rosas . . =« + » » . 95 grammas
Agua de flor de [aran]n, aa o ow wm 98 L

Distille-se a mistura em banho-maria.

Molham-se as luvas nesta agua e seccam-se 4 som-
bra. As luvas preparadas deste modo conservam du-
rante muito tempo o perfume que a agua lhes commu-
nicou As leitoras elegantes agradecer-nos-do, sem du-
vida, que lhes indiquemos um meio facil e simples para
l:mpar as luvas.

A composigio mais segura ¢ a seguinte, 2 qual se deu
o nome de “guanteina®:
Sabio branco em pé .

Agua de gavella, ou d\ssalucan de chlorurelo de pe

. 250 grammas

tassa em agua . . . . , , . i 105 "
Amnmaco liquido SRR - .. 10 =
ABUR. o o & w0 e w8 e e & . « 155 L

Misture-se tu-
do e faga-se uma
pasta, que se
conservard numa
vasilha tapada,

Estende-se so-
bre um pedago
de flanella quan-
tidade sufficien-
te desta pasta e
esfregam-se as luvas com ella até que fiquem limpas.
Tornam-se entio a l:sfregar COoml um panno Secco, So-
pram-se para que cllas se alarguem, e deixem-se seccar
4 sombra,

Evitem-se as luvas perfumadas,
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PERFIL DA MULHER BRASILEIRA

- POR A, AUSTREGESILO

(Continuagiio do numero precedente)

Nfip crefo nessas razdes. Abandonam-se. pela lei fde ©
menor esforgo: pois uma vez inicinda a educagio hu-
manistica, ou das artes. facil serla coatinual-a com o©
proprio esforco cu vontade. E' o venenose “niio vale a
lacna” que as dirige para o abandono das nogies adqui-
ridas e as riquezas de instruegles recebidas: em nada
slo_epproveitadas para os fllhos que mals tarde deilas
.teriio carencia, @ o receberiio no lar os primeiros ba-
‘fejos da escoln. 5 A

Representariz forte contingente cconomico se 4 es-
osas e as foturns mies conservassem Sempre em apuro.
£ nilo deixassem em olvido, a educagio custosa feita no
lar paterno. Mais tarde, gquande os filhotes precisam da
vultura materna de antanho. tudo estié esquecido. tudo
gerdide, e 0s noves paes teem que pagar caro esses the-
souros de instrucclio e de arte que as mies, se os nilo
fhouvessem wbandenadoe, poderiam transmitlir aos fede-
lhos ¢ 4s mogoilas.

B’ esta uma das leis de cconomia. na qual mencs pen-
ea o mulher brazileira.

E edneagio, entre nds, comn em toilns as grandes el-
dlades. ¢ onerosa; os dispendios com a instruegio dos fi
lhos sobrecarregam os pequenos orgamentos familiare:
e tudo isso se faz qguasi sempre em pura perda, pergue
o dia seguinte do matrimonio, que & a suprema aspira-
gido das nossas patricias. constituem a data fatidica da
nuasi renuncia dos bens intellectuaes adquiridos; o amor
mata & minerva. A renuncin seria sobre a louvabiliss!
mh se ndo fosse anti-cconomica e prejudicial 4 educag
Ados futuros filhes. A dedicacio materna brazileira pe-
los pimpolhos & exaltada. como j& foi referido. Deste
exaggero nasce o morte da flor espiritual e d4s vezes da
propria damaria ou galanice. A noiva chique romantica
& prendada de”hontem e a Ysposa despretenciosa, mo-
desta, caseira e s vezes, um pouco abandonada de hoje;
as transmutagles operam-se¢ 4s vezes. em menos de unk
ou dois annos; e causam espanto as differen de mo-
¢a galante noivando em sorrisos e apurés. e n esposa
¥ sbandonada das garridices passadas. A
nidade da cultura mental. o apuro da linh eli-
fada do corpo ¢ do espirito. a Dbeldade da edreacgio. tor-
*nam um lar feliz e perfumoso. A mulher deve ler em
‘mente ser sempre a patroa ¢ nlo a eserava, embora o
marido tenha ares_su tendencia a sultfo. Tude ella co
geguird com a hondade intelligente.

v

QUATIDADES TUTEIS FEMIN
ALGL.

VAS == CAREXCIA DD

S DELLAS NAS BRAZILEIRAS

Ar qualidades gue devem predomi
mulher naclonal devem se relig]
tria e humznidade. A religifo ince:
a alma dos filhos. A casa que so deser
lismo do affecto & feliz. BEsse sen.lmen’o rlrEdoml
perfil moral das nossas bondosas patricias. O amor deve
wonstituir o eixo da acglio humana, pois & o elo maior da
mossa solidariedade no mundo. Nasee do seio da mulher.
que recebe o osculo do homem e transforma-o no verho
mysterioso da maternidade, que representa a synthese
do amor. a forca imperiosa da fortuna humana, a piz
das uncgdes moraes e dos respeitos sinceros, O amor de-
ve ser a propria mulher, que presa aoc homem pae, filho
ou espose, os dirige para o bem e para a yirtude, como
a estrella’ do Pastor guiou os Magos. Amar, sentimento
= mulher devem ser synonimos e constitfiir a grande
forga do bem. da verdade e da justica. .

Para quesi tedes os philosophes a justi¢a parece re-
sumir o maxime do aperfeigoamento da 'ethica e como
consequencia ser a divindade da terra. o dogma da per-
fectibilidede humana ¢ do sentimento, porgque 56 se faz
a justica em beneficio de quem soffre ¢ de quem a re-
olama. Irradia naturalmente do amor dos homens e do
‘respeito & verdade. A justiga & a aspiraciio da moral, o
facho Iuminose dos ideaes da civilisagdo. Com ella nasce
o bem e a resignagio, e della emana a sapiencla que nos
ensina o caminho da felicidade. Todo homem que pensar
no direito humano uma vez por diz tem ganho indul
gencias para o seu eu, para a sua consciencia. Pois hem
& mulher deverla estar reservado o aprendizado da jus-
tiga do lar. ~
+ ‘Nio sel se o alfectp excessive das nossas patricias ve-
da-lhes um um Houco o espirite com  sacrificar
o caracter Infantil, que em derrigos e choramingas muita
'vez pPreparaen argamassa do edificlo do future do mau
cldadio, mas devem ellas sempre cultivar o espirito de
justige™ diante do H}l\o porque agricultario a verdade,

ar nmo ecaracter da
amor, justica, pa-
o I:1r e purific:

que & o melhor espelho, no qual se poderio mirar e a-
formesear 25 almas ingenuas dos rapazolas. Agostinho
de Campos na sobriedade elegante do seu estylo, mostra
que o lar & a boa escola do caracter de filho. O tecto &
o'reinado materno.

Dissemos que no apuro da ethica, & a justiga, entre os
homens, a malor virtude; corre como dozma que 0s po-
vos se contam adeantados segundo o gréo de justiga que
'nrallc'lm. e vice-versa, quanio mais atrazados ou menos
mem constituidos. socialmente ando, menos a exercem,
no valor rigoroseo do termo. O maior embarago para a
sua pratiea & o coragie humano. symbeolo do bem, de
amor, do sentimento, da karidade, da benevolencia. mas
tambem das paixdes. odios. vingangas e sentimentos
ruins. Se o sentimentalismo & a caracteristica do eara-
eter da mulher brazileira, como se haveri elia o exXer-
cicio da justiga? Como esposas. maes. nofvas, e filhas
poderio comprenender o valor da justiga? A mulher bra-
zilelra, como toda a mulher, vencida pelos sentimen-
grandes paixies. Como, desejuria en gue a
nossa bondosa patricia fugisse sempre do seu coragio
quendo julgasse os filhos, quando os. educasse, quando
os guiasse na vida!

Cabe 4 mulher educar o sentimento dos filhos e espo-
E0S] cumpre- -lThe dar-nos con os para a vida, porque
ados no \'erdadmro mor. O homem aconselha

: fal-o pelo sentimento. Qual-
o um sentimento. & como
ja disse em ini . mais forte do que a que iem raizes
exclusivas no pensamento. A razio quando faz simbiose
com o coraciio ¢ mais forte do gue quande se acha in-
sulada. O bem nasce do pensamento amalgadu ao sen-
timento; ¢ o grande consolo da vida, porque trescala
rperfumes salutares f moral. O bem origina-se da mu-
Jher, que & o anja dos lares.

Della o homom espera sempre 2 bengio ou o amor.
isto &, as forgas para as peregrinacies da exXistencia. pa-
ra as aventuras da boa fortuna. A mulher & real e sym-
bolica.

sera nobremente o ho uxilial-a na aciivi-
dade material da existencia; nio e 50 2 sna metade; &
mais do que isto, porque & o proprio homem, pois sem
=]la, nada se faria socialmente. tirante mesmo a parte
dleologica da especie.

accdo educadora materna & enor-
possuc as redeas do governo dos
lares; porém, qu sempre, as faculdades dos filhos de-
rivam de ramo. materno, e ha, por natural assimilacio
moral. mais uniio das mées aos filhos e dos paes ds fi-
lhas. B’ lei quasi indefectivel, e os 9610.\: contrarios. at-
4rahen-se e os de igual electricidade nio se identificam
tanto. na questio do amor paternal maternal e fillal.
Nio cabe, e sei bem to, toda a responsabilidade &s
mies e esposas; nio sio ellas familia to & sabido. Po-
Tém, sio tantos os deveres ¢ preoccupacdes do homem.
is por exemplo que por couselhos influird na di-
educadora da familia.

Para os esposos e parta os paes. niio sio ellas direitos
@ rigores, rem mes a just . com os filhos®
ser boas ¢ ,ortes e innocular-lhes sempre a nogio do de-
ver, que reésime a2 no¢io do trabalhoe, da verdode e da
justica, a triiogia moral do bom cidadloe. O bello coroa-
ria a trilogis imn, como conquista da suprema fortu-
na na existencia. O dever surge como a synthese da vi-
da; € a propria_ existencia. a verdadeira felicidade o
zrande prazer. Deveria ser sempre indicado pelas mies
e mestras, pois 6 ellas poderio guiar bem os homens
mo aprendizado civico. Quando uma mie mostra 2o fi-
ihoe o caminho do dever, planta na alma humana uma
arvore fécunda. Quando a mesma genetriz releva faltas
dos filhos, fomenta-lhes a maganagem quando 0S5 per-
doa frequentemente. ¢ cobre-os de excessivos carinhos.
e sem querer, inz matar>a planta virtuosa do bem so-
«cial, @ deixa germinarem tufos de vegetaes damninhos.
onde. 2 mentira, a preguica, a covardia, os descasos de
wcaracter os quaes, mais tarde, vio formar a persomali-
dade do homem.

Segundo o meu espirito critico, sfio duas as falhas que
encontro no caracter das nossas patricias; o excesso de
carinho e o abandgno das coisas economicas.

Aal conhecedoras dos seus direitos, confinm cegamente
na t¥rannia de fazenda paterna e marital e a consequen-
cla niio se faz esperar.

Niio conhego nocdo mails urgente e necessaria ao es-
pirito da seniora, entre n do que a economia. Typo
movo, aventurairo, merzulhador, combativo, niio affeito
4 miseria. indiferente & grandeza,.o brazileiro € o molde
acabado da imprevidencia monetaria. “Avds ricos, filhos
remediados, netos esmolantes®. Se ha exaggero na me-
taphora popular ¢ pequeno, pols o pova quando formula
conceitos, quasi sempre acerta. E' este o melhor bos-
quejo do nosso caracter economico.

me. O chefe da
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A mulher, seguindo as pegadas.
por passividade a que se
por educagio, ora por indole. nilo indaga do valor real
do dinheiro. Ser rico ou ser pobre ¢ uma questiio &4 par-
te; ser economlico, porém. ¢ dever urgente de todos. Creio
que & mulher brazileira deve estar reservada a obrigacio
de incutir no filho, s0 por palavras, mas tambem

o o n-ueu.n & moeda. que um _symbolo, o re-
sumo de muit dires. de muite traba-
lho e de _mmuuu,ms suores. A mulher nacional & habi-
tualmente avessa sos numeros economicos; & _noglo de
capital. de juros dos interesses, de proporges, €-lhe
quasi indiferente.

O aprendizado enconomico deve nascer do lar, rico ou
pobre, pouco importa, ¢ g
cumpre

a da familia.A c-gucir:l
neste particular, ¢ lastimosa.
senhoras por exirema bondude e grande confian-
a consequencia
ilia. por causa da

ora por inercia, ora
affaz auo lado do homem, ora

sempre pela ques
feminina entre nG:,

grande dor. e

de .ugbes gm que vivem
acerca do assumpto, deixam-se nuamente explorar
por advogados. irmios. filhos e vouselheiros. em qu
tho commerciaes, herangas, rendas, e a triste re-

sultante a miude a ruina dua la
riea ou remediads

As [lobrcw, brazileiras, pela modestis
clencia, pela religiosidade doce da
resignadamente 4 subita transi
breza com serenidade ver
ce passividade orienta toda milia 4 rec!"::.aﬂu que.
4s vezes. ¢ um mal. no conceito unhsnimm.mo que faz
desgradar a energia, a coragem para a luta € para o
dever.

As mulheres poderiam, entre nds, sducar o espirito nas
questdes economicas, de juros. rendas, titulos, negocios,
porque muitas, quando toecadas s necessidades oe-
casionaes, denotam rara ener financeira
admiravel, verdadeiras pequen ottu]nst'xs da familia.

A mulher ¢ quasi sempre, ponde a, conselheira. Co-
nheci um notavel advogado e':\ norte que sempre dizia:
“Da mulher o repente, isto € toda vez que o conselho
feminino apparece. &€ bonm Esta formula pittoresca,
resume o inicio da boa orientagiio que possuem as espo-
sas e miles na resolugio dos problemas moraes e socines
que atormentam os homens.

Quantas vezes dellas recebemos a solugilo  exacta,
quando a nossa obsessdo ou obstinagio nos impedem o
bBom raciocinio ¢ a boa estrada?

_Haverd pagina ma grandiosa de um coragiio de mie!
Nascentes mies brazileiras deste tronco heroico, sois
delle pois legitimo avatar,

Nos momentos das vossas angustins 13de os conselhos
consoladores de Sdio Francisco de Sales, mas nio prio-
curels incutir no animo de vossos filhos o medo ou a
covard pelo justo egolsmo do vosse amor!

Ora, a mulher, & a fonte da vida e do espirito mascu-
linos, & a Castalia do sentimento viril, e a nutriz deve
fornecer 4s aguas todas as suas qualidades, para que o
resultado seja bom e util 4 collectividade. O individua-
lismo nas sociedades & cancro corros LH cumpre sejamos
todos a propria collectividade; e mais do que ninguem
a mulher. que ¢ candura e a forga do lar, deve dirigir
a vida do homem. pois ella trari para o bem commum
a maior, a mals justa e 1 coadjuvacio.

Todos nbs em principio somos contra a guerra, como
sou contra o crime, o assassinio; mas se o inimigo arro-
gante nos ameagar. devemos ter a coragem de combatel-
0 até o extremo. Amemos o proximo desde que este pro-
ximo seja digno do nosso amor, derrubemol-o quande
filacioso, mendaz, prepotente e felonico.

Nio & lh noite para o dia qué se eria uma Esparta, ¢
o amor & Patria deve ser amadurecido na nscnia e no
lar. O fraco e o poltrio sdio parasitas agoistas da so-
cledade. Toda ldéa de justiga e de paz deve ter seu pon-
to Inicial de civilizagio no denodo e na coragem.

“Si vis pacem, para pacem, ed para bellum”, modifico
eu o aphorismo L‘l‘lsslcn dos sociologistas. A guerra é
© melhor dos grandes males humanos, por que & com o
sangue dos homens que se constroem os edificios do dl-
reito; pois, a humanidade assim quer, assim se faga.
Em these. a guerra € molestia grave; mas para nio Sos-
sobrarmos. devemos fazer-lhe a pronlnyiama. cujas bases
estio no amor extremo 4 ||1lrm [ ] coragem pessoal.
Os ideaes e calma passiva sfio Indicio de covardia das
nagdes; Deus quer a guerra porque a fez; os homens
que s¢ apercebam da vontade divina e previnam-se con-
tra os males, como se acautetam tra a peste, o colera
as innundagdes e as impiedades caniculares, A guerra
€ o transhordamento da torga; contra ellas precisamos
dos digues, das boas organizacdes militares, e estas con-
viegdes deverfio partir da escola primaria, e a mulher &
conselheira suave e animosa, o estimulo sagradeo do
caracter do futuro homem. * pois, da mulher que a pa-
tria brazileira muito espera, da mestra e mile, da edu-
cadora de moral e de amor.

Outra necessidade imprescindivel ac caracter femlinl-
no brazllelro € o amor 4 patria, 4 nacionalidade, nfo
#6 para as proprias conviegbes, mas, sibretudo, para In-
gutir no animo dos filhes a coragem varonil, para de-

que deveria ser

humilde e pa
aracter, affazem-se

fender o torrie natal quando ameagado de vida ou na
sun integridade.

O filho que se educa, bafejado pelo amor materno que
lhe Innocula todo dia na alma o dever de cidadio e a
coragem para a luta, serf semente fecunda para a gran-
deza de um paiz. Quanto valem os ensinamentos cons-
tantes, diarios que a mile pbéde incutir no espirito do
filho dcerca do denodo, do amor & pi itria, 4 verdade, &

justiga, & liberdade, fn economia, emfim ao dever! E' o
velho rifdo latino do “guta cavat lapidem”. pois a acglo
da got € tremendn em sua constancia.

0 tecto r & uma escola. cujn nutoridade malor

esta na miie ou esposa. O homem pouco péde fazer, pois,
preso aos interesses profissionaes, arrastados nos vor-
tices da vida Intensa. das cidade e nas preoccupagdes,
niio pode ter segura 0

A mulher & a sua =z nata e sublime. O filho
educado no caminho da justiga, do dever, e da sereni-
dade, qu sempre vem a ser um bom cidadio.

Algum miies carinhosas, quande ecu lhes falava de
guerra. lastimavam-se condemnavam o governo por
causa do servigo militar obrigatorio.

Penalizou-me o assister mies pedirem
eu fui um delles) attestados mendaciosos para isengio
do servico militar, porque era barbaridade os rapazes
fazerem exercicios 4s 4 horas da madrugad Amargu-
rou-me o coragdio o ouvir de mdes. em extremo amor
egoistico, ser Inutilidade o Brazil pronunciar-se no mo-
ctual, para que os seus filhos nilo fossem para
a; doeu-me o sentimento ao escutar dellas a depre-
glio do gesto cavalhelroso do Brazil no conflicto eu-
ropeu: féere-me angustiosamonte os timpanos, o perceber
de algsumas senhoras o menosprezo das colsas brazileiras
em abono de paizes estrangeiros.

Permitti, mies, se me ouvis, transcrever da conferen-
cia de Eduardo Schwalbach ficeren de mulher portugue-
za, o carta que D. Joanna de Avellar escreveu & re-
gente:

“Senhora! Acabo de perder dois filhos: um que ficou
na guerra do Mazagio, outro na guerra da India. Resta-"
me s6 este terceiro, o mais novo, ainda nio soldado e
que & o portador desta carta. Offerego-o 4 vossa alteza,
para seguir o exemplo que seus irmios lhe deram.”

Ella € a_empreza dos deveres mais graves do homem,
da formaciio do caracter masculino. porque della provi-
mos physiologicamente, e muito a ella deveremos psy-
chologicamente.

Quanto aprendizade péde sahir do fogilo familiar? As
nogbes altruisticas aperfeigoadas da razilo, da justica,
dnﬂcoragem. do amor, do trabalho, da luta e da ver-
dade.

Quilo seria util & alma dos filhos se as mies lhes
prégassem 15 doutrinas sadias do desprezo 4 fatalidade,
do desamor 4 felicidade idealistica, da energia physica,
do amor, emfim, 4 vida. Quanto lucraria o brazileirg se
a sun educagio sentimental materna fosse sempre acom-
panhada por gr'\ndt.s verdades gue fazem do homem um
homem, por principios simples. sinceros, esclarecedores
das condigbes das lutas sociaes para a realizagio dos
anhelitos humanos!

A religiosidade. que & uma das essencias da alma da
mulher, deveria ser feita dos principios sadios da crenga
e nilo do fetchismo, da confianca, na acglio humansz, ¢m-
bora amparada pela vontade diving porgque entregar
tudo 4s milos de¢ Deus, ¢ matar um pouco a iniclativa, &
apadrinhar-se de mals com a fatalidade, & crer na in-
felicidade ou na fortuna como acasos ¢ nilo como acgdo
Individual.

A caridade deve ser largamente pregada no solar pela
mulher; nio a esmola pessoal e sim a collectiva. Quan-
to podde entre n6s fazer o mulher em beneficio dos des-
gragados. A esportula aos mendigos de rua & em geral
cantraproducente, pois fomenta a malandragem e mata
o estimulo de quem poderia trabalhar.

O trabalho € evidentemente a malor garantiz da vida
quasi sempre viciados ou sulcidas; o cansago profissio-
nal, &€ o mais seguro caminho da felicidade. Os inactivos
sfio quasl sempre viciados ou sulcidas; o cangasso pro-
fissional & uma hedalha de honra. A preguiga & orro de
refraceiio dos olhos yda alma que se [itam na inactivida-
de, julgando-a fortuna.

A cooperacdio feminina na assistencia aos desgragados
tem produzido no mundo Inteiro os melhores resultados;
¢ a acglio altruistica de mails alta moral.

(Coumum o proximo numera)

a medicos (e
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~__(Consultorio Medico gratuito

M. L. B. Garanhuns — Conforme seu pedido seguiu

resposta por carta.

R. S. — S. Paulo — As sardas sio melhoradas pelo
uso constante da pomada seguinte, applicada & noite:

Bichloreto de hydrargirio .
Oxido de zinco . . . . . .
Lanolina

Faga uma applicagio todas as noites, na manhi se-

guinte lave o rosto; ;‘com agua
morna e sabonete,” durante o
dia applique AGUA DA BEL-
LEZA.

Marina. Nesta— Os vomitos
da gravidez tém differentes
origens; o mais das vezes silo,
ou phenomencs de intoxicagio
materna pelo feto, ou o resul-
tado de uma insufficiencia he-
patica ou supra-renal.

Quando esses phenomenos
se accentuam e os vomitos se
tornam incoerciveis pondo em
perigo o organismo materno
o unico remedio consiste na

provocagio do aborto apds um’

laudo wunanime de diversos
profissionaes.

Na maioria das vezes'se ob-
tem resultados bons, . com o
uso da seguinte formula:

Estovaina . . . . . . . . 0.30
Sulfato de atropina . . . . 0,01
Sol. de adrenalina  Davis

Agua chloroformada . . . . 10,00

Tome cinco gottas cada tres horas.

Wallace — Juiz de Féra —
Quer V. S, uma formula que
combata Seu rheumatismo sem
receio de tomar medicamentos
que perturbem a gravidez; to-
me ds colheres, das de sopa, de
trez em trez horas, o seguinte:

Salipirina . . . —

Sulfate de esparteina .

Glycerina . . . . . . .
Agua distil

N. X. G, — Vargem Grande, — Poderia aconselhar-
ihe tonicos diversos, entretanto a sua historia leva-me

DA “REVISTA FEMININA"

de appetite, anemia pronunciada e toda a symptomato-

logia que accusa pode ser enquadrada no mal que in-

felicita grande parte da populagio dointerior do Brasil.
Verifique-se expontaneamente ou depois de um pur-

gativo expelle alguns vermes pequenos. do tamanho ap-

0,10 proximado de um centimetro, se isso acontecer, tome
5,00 em jejum:
15,00

Oleo essencial de chenopodio . .
Oleo de ricino .

SARDAS.
ESPINHAS

DROGARIA AMERICANA .« X
—

R.LIBERO BADARD, 144

o.Paure

15 gottas
40 grammas

Se ndo encontrar ahi o
que receitei tome um purga-
tivo salino 4 noite, na manha
seguinte, cada cinco minutos
uma capsula contendo uma
gramma de thymol, até per-
fazer seis e duas horas depois
outro purgativo salino.

Para combater a anemia
propria da molestia aconselho-
lhe o uso de GUDERIN ou
PALATOL, duas colheres das
de sopa por dia.

Branca L. — A proposito das
cnfermidades da pelle, o que
ha de melhor, de mais _-om-
pleto, é a serie de artigos que
. estio sendo publicados nesta
revista sob o titulo “Arte da
helleza”. No presente numero
trata-se exactamente do as-
sumpto que lhe interessa

A diversas consultas res-
pondemos
por carta.

Pedimos encarecidamente
que as consultas venham
com informagdes detalha-
das, principalmente quan-
do se trata de criangas ¢
imprescindivel saber a ida-
de, estado de saude dos
paes, e irmdos para que

directamente,

se’niio veja'a bragos com serias difficuldades o

0,05 N

DR. JOBENFL

20,00
100,00

a pensar que o mal gue a persegue & apenas, Opilagio,

ankyilostomiasis: essas perturbagdes gastricas, falta

Molestias genifo-urinarlas
— Parfos —

Dr. F. A. Dellape

Res.: Tel. 2799-Cent.

@ons.: Rua S. Benfo, 29-B-das 3 ds 5
Tei. 146-Cerv.
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ARDIM FECHADO

(Nesta secgfio 7 i

como prode
1 VETso.
E' nosso

tar=lhes uma correspond

r -
Veriio

QUERIDAS AMIG

S

requentadoras deste
tem por ther
enqudéte, tio inter
anparceeido, e & pena.

a cadn gual tem & Sun v
a felicidade.

xemplo,

dim™ propoz
que consist
inte. pouens res-

unei

pessoal de

fque sou nni\ 1, comego i sentir-me fe-
fe tle 50 pode ser completa
1. que, por ventura minha.
Mew, noive, com quem troguei idéas a ves
T ctamente como cu. Somo
as quaes a felicidude cor

cito deste
n-

fl ed.ulr., a0 sexo.
temperamento emfl de cada pess

n
E' o que penso. Tenho ou niiv razio?

Botucatu® -= ZIZINHA

o o

! Nair W
ntor dos

g envio o unico soneto de Gongalves Dins
“Tymbiras”™.

Baizel \c!cz, que ao timido elemento
A voz do nauta experto, a’oito entrega
Demora o curse teu. perto navega

Da terra, onde me fiea o pensamento.

Emquanto v salso argento,
De: prals 0

1o 03 Teg:
eu lorment

dos (mmant 5 dan pr'uui
Volta a0 menos qual v apressado ;

,ur(mn( a cu genti

minios:
& nto que ora verto
verter feliz no seio della,

e bella
margurado.

.mn;,mu
felici
um albu Ill

ellos u Jh reciono-os
08, cunchinhas e eara-
ie flor seceas o
¢ lindos,
cumprimentos e votos

vie fis
de um feliz [nrl o,

Ttapetininga — SER

(=~

Amiguinha Nair Veiga.

51 eu nilo estou enganada, ¢ a gentil amiguinha uma
graciosa cuolleccionadora de bellos sonetos dua lingua por-
tugueza. Tumbem sou apreciadora dos qualorze versos
de um sonetinho bem feito."A differenca, porém, €
© meu gosto nio seja, talvez

Aqui. n deliciosa  sec
anpparece. vez uma dess;
ticas que lhe offerecem as

IV" tevista Femi
mav producgdes ]mc-
tis cul!-\homdor.zs.

conhece os
idude”,

“A cegonha”
do saudoso poeta Annibal Theo-

Si_a amiguinha consocia tiver a gentileza de me res-
ponder pela negativa, terei eu o prazer de estampar, bre-
vemente, aqui, os referidos sonetos.

Aguardo sua attenciosa resposta

DO'RINHA (Rin)

no.,

ale nosses leltoras, bom
1Cghes Ilﬂerarlue. que nido excedam de 60 llnhas em prose e de 14

intuite deseavolver assi

o gosto litterarlo entre as leltoras ¢ Tacllle
cla util e interessante. As producgoes lltterarias de=

ser assignadas, sem o gue nio serio publicadus).

amiguinha

meio deste
rlorinh
m

perfumadn Jnredim, pedir zuxilio
me ajudarem a realisar uma

i eolleecionar ent um pequeno
I ccelebres poctas, poetisas, e
s, m como localidade ¢ anno em
.u; \-\‘-willlu: Manuel Antonio Alvares de Aze-
12 de Setembro

principaes obras

Assim espero.
1 ser espalhado

stinho repleto de
idor ¢ amado “Jard

s, Junho, DEOLINDA MARTINS.
o o
Lilas™ faz saber todas as amiguinhas do “Jardim"”
fque mudou o scu Lul!bllb mo pire o de “Lygia Maria™,
Bravo, Poty, ri muite ji havia tambem prn-
do em reclamar da nu:—k.\ estimada redactora uma sec-
musie 1 |

jo que a amiguinha muito concor
de pensar! Um abrago da Lygian Mar

ommigo no modo

o o

As suas perguntas sio realmente intefessantes e como
o8 ('!"n s de toda n attengiio das caras amigninhas do
=Jard

mente o tem todos
, porque o Creador,
. escolheu o cerebto
g :uldades de intelligencia.,
Pela faculdude da intelligencia nio
stingue dos irracionnes? Estes sof-
POESUE a raziio que &
telligencia. Nio go-
¢itn intern extern: o [ruem do poder
da abstracciio, da ;,cnmn]:.mcuo do juizo

os numnl.n, ¢85
querendo ele

i
e voutade,
que o homem se d

as faculdades de conservagiio, combi-

associngfio de idéas. gran-
melo das quues o homem cria

estas por

Onde sc .do_l'l a raziio, esla
que nos sobrepde ao bruto

fio importante faculdode,
ste pdde recordar-se, pdde
mas nunea saberi porgue
idade porque 86 o homem
ocinlos. n'uma palavra por-
o infinito, cousns essas que
i} pelo irraelonal. A ima-
fole du logis"™ auxlliada
pela memoria, reinam impreterivelmente no cerebro, con-
Juncto sublimado de tudo o que & alma tem de nobre.
Crelo. Mincira, que a mulher ¢ mi sensivel e mais
castn do que o homem, devido a cducngio particular que
08 Mies dispe m {iis meninas. B prova palpavel d'isto
o gue lemos nus paginas nos Revista referente o
Henrita Red que “seu p o ;ulz tied, quiz educal-a
eomo se [ge um rapaz”
Amo puz porque

for
(-l[e L(IH'ICEL‘ o bell
poderio ser

natural todo homem
eria ser | ¢io que me differencla
dul. povos bar £ €OING 0S8 meus seme-
()bv.-:hm as lels porgque ¢ o dever de todo o cida-

rdadelra christi devo Imitar a meu Divino
Mestre que foi ohediente alé a morte,

1 Sendo a constituigiio organica do homem em alguns
pontos differente da da mulher, nilo resta duvida que o
eu enc mals pesado do que o mosso.

svoluio mais aquelle que perdeu mals peso por con-
~=c|,||[nla aquelle que apresentn menos densidade,

6.2 Crelo niio haver uma edade determinada em que &
mulher pense em se casar, Dev pensar em casamento
aguella quae se julga apta e com disposigio para cumprir
flelmente seus deveres conjngues,

Aqul fica © meu parecer,
abrago-u fraternalmente

Submetto-o o sua eritica e

LYGIA MARIA.




5

"

ESPERANCA
A quem amo
Crepuscuial... No horizonte em brasa. vé-se o espnqu
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Agora, mslxg:d:l pela ingenua curiosidade de L. D, € fque me

cortado por aves que, soltande pipllos ternos,
huscando anciosas o ninho!

Pouco a pouce & noite torna-se silenciosa e frave e a
lua chela, magestosa e leve, envolt seu manto argen-
teo, despede ralos de prata pelas mansas aguas do silen-
cinso rlo,

Fsr:cm, n<11em 0 eSposo que nio tardari a deixar seu
uo trabalho para juntar-se &4 sua l:!m adal, ..
 noite esplende ¢ o céu azul resplandece de estrel
e a viragio tio pura traz um frescor delicioso.

A dsposa meiga sobre o bergo do Innocente filhinho,
embala attenta, ¢ interrompendo a furto seus meigos
carinhos, applica o ouvido! Que faz?

E a esperancosa nolva, no vieejar ardente da louca mo-
cidade, n'um longo frenesi, corre pelos teclados os ageis
e delicados dedos, interrompendo uma peci, para recome-
gul-a, tres vezes. sOmente porgue deseja a visita de um
terno amigo! Deseja somaente?!. ..

— Deseja, portanto cspera!

E o pobre men G da estrada, extenuado de fa-
diga, que faz nesta hora tio silenciosa, entre o negro veu
da noite que lentamente desce e o suspirar saudoso do
din que se csvac, contemplando o esvoagar das aves noti-
vagns, tio s6?

Sem lar, equu.rledu.
08 maleficos dentes du
feitores, as inclemenc
raz elle comsigo que o

ns:

3°

faminto!... N#o teme por acaso
. o punhal se&cntu dos mal-
da fria noite?!, Que_cousa
pbe tio nunrmnt .« Qual a
up defesal.... dendiga nulle e din qual & sua divisa!
— Esperar!... Oh! sublime ¢ conuolndnm palavra!
peranga! Pedra philo: 1l em cujo contactp os mals
ros sonhos tornam-se brli'mnzes escudos contra os
revezes da sorte! Esperanga! Deusa consoladora, deidade
symbolica em cujo seio tudo & alegria e prazer!... Vejo-
te em sonhos, a fronte aurcolada de esmeraldas rodeadas
fde ecsplendor divino, passar carinhosa. derramands nos

corngues o balsamo suav dor do teu sorrir!... Sem ti,
Aque serin dos coraghes sonhadores! Coraches que, ao ve-
rem frustados seus sonhos, gottejum lazrimas de puro

soffrer que recolhes com amor para ornar tua brilhante
corda!l.

LYGIA MARIA. (Minas)

o o

A' Mile. C. L. -

Apezar de nio ter gosto apurado para escolher taes
presentes. principalmente para noives., vou indicar-lhe
ous: Talvez se agrade d'um e mais certo & de nenhum.

Mas em todo o caso...

Em 1.2 lugar: Eu offereceria um lindo “Pregador de
Gravata”. Sendo elle ornade sémente com uma grande
pedra de brilkante. e £6. Nio ficaria mal! ®

Em 2~ Jugar: Bordar-lhe uma “pasta de cartas "chic.

A qual dos dous o noivo dari malis attengio? A meu
vér, & “pasta”. Esse, por certo, teri mais valor deo que
um objecto comprado, niio acha?

Eu tenho modelos bellos. Se quizer aproveitar (mas
creio gue nilo) estou as ordens de Mlle., pois sel quanto
¢ embaragoso fazer-se um tal presente!

Mas uma “pasta”, sendo a capa de velludo de seda
preta ou azul marinhe. ¢ o interior setim cor de rosa ou
salmom, nada ha de mais delicado.

O mesmo pode-se fazer a capa de setim, isto estarf ao
osto du Mlle. Se Mlle. quizer aproveitar, responda pela
ta, 4 Lygin Margues, S. Maria. |

o o
MLLE C. L. .

Mademoiselle anda anciosa porque se responda & questio que
wma das collaboradoras desta !nc\';:m aventou, ¢ que é a seguinte:
“Uma noiva pede is amiguinhas do “Jardim fechado™ para indi-
car-lhe qual o presente que se deve dar a um noivo, no dia do
seu auniverssario, sendo este um rapaz de apurado gosto e de
fino trato™.

Ea tambem li cssa nota, pnblu:aﬂ: ha muito tempo nesta secclo,
e publicada ha tanto tempo, que ¢ provavel que a tal noiva, can-
gada de esperar uma resposta, ji se casou, sendo tambem prova-
vel que se casou sem dar nenhum presente ao mnoivo.

rre dizer alguma coisa. A quests

&6 polia ser formulada por uma moc muit

riel De facto, “zm mega apurzdo zosto ¢

titue uma immensa_generalilade, ) ul
nas i €O

tras, o mell
livros, un
est

r rn.'c-i ute €

©
ada de (..rrn. um relogio de wvi!
nte de nerocing, uma car i se para um musicista, uma par-
titura de Debuss 5|: ta, o fiecior.ario Ll'uﬂl-i d

e
u r1c f::rc zras™; se na 2 um
T2 um n:morain- cc
sc rnr:l um noivo €. uma ca rluh' se parn
um telescopio; se para um choramigas, uma
para um pintor. uma paltheta; se para um potta,
de rimas; se para um avarento, uma hirra; se para um desper-
i ; se para um valente, um cacete: se 2
sc para um ladrio elegants, uma gaz
fructivaro, fructas
i se para im anemico,
umz collecgio de “La
um preguicoso. uma réde; se para um colleecionador,
0; se p ) i
um me'ancolico, as poesias dz Ca
tem fim.
aa mile. C. L. a qual destas classes pertence o seu noivo, ¢
en The direi qge ite The deve dar.

s¢ para um sportm
air”; se pars
ohjecto

miro de Abreu.

Corinna, S. Paulo.

o o

NAIR VEIGA

nteresse facil de
ros iniciado, 3.1 ha tempos,

Tenho ‘:‘nmp'ﬂ hado, com um
sonetos ')l‘:liil

m 3
re por conta do gosto dc czda uma. O
que, tratando-se de uma
i s como os melhores, nin-
bello, do mais ;mp.ﬂ:m do mais
m o sahe de cor e que toda
de accordo que é um dos mais p.r-
Refiro s pombas”, de Rarmundo C
Nio ¢ mesmo cﬂr'-'ma\:l fque até agora, d:pam de mais de um
anne de o gentes de sonetos, nenhuma moga citasse essa pe-
of o poeta’.

TA 5] an: & flagrante.

s aqui vae o soncto celebre:

Vae-se a primeira pomba despertada,

Vae-se outra mais, mais outra... emfim dezenas
IJ: pombas vie-se do pombal, apenas

sanguinea ¢ fresca, a madrugada.

A’ tarde, quando a rigida noitada

Sopra, ans jpombacs, de novo, ellas, serenas,
R do as azas, sacudindo as pennas,
Voltam todas em bando e em revoada.

Tambem dos coragoes onde abotoam
Os souhos, um por um, céleres voam,
Como voam as pombas dos pombaes;

XNo azul da adolescencia as azas soltam;
Fogem... Mas aos powmbaes as pombas “voltam,
E ellas aos coragées nio voltam mais.

Na verdade, niio pide hner composi¢io poet.ca mais bella. Per-
to deste, que valem os sonetos “almofadinhas” que se fazem
actnalmente?

+ Enriquega a sua preciosa collecgio com mais este, graciosa Nair.

Fortaleza, Maio, 1920.
RITA RAMOS.

Avenida. Sio Jodo, 87 — S. Paulo.

A'S MAES — As mies nio podem prescindir da “NOVA SEIVA”, o magnifico livro de contos
para creangas, devem compral-o para offerecer aos filhos. E’ um presente encantador.

Tem centenas de gravuras lindissimas. E' uma edigio de luxo que custa apenas 5$000. A’
redacgio. Pelo correio sob registo enviamos por Rs. 6$000. Pedidos 4 redacgiio da “Revista Feminina”

venda nesta
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LIVROS A’ VENDA NESTA REDAGGAO

As nosses leitoras ¢ ass ites ndo podem prescindir de nra certo
numero de obras gue sio necessarias ag estantc de wma senhore.
Todas as gue temos d venda, nesta vedeccdo, slo uteis, interessantes,

curiosas, absolutamente wioracs.
Neos pregos marcados em cada win des velumes cstd inciuido o
registra da cerreio.

Acccitamos, pois, pedidos das segitntes obras:

ESCRA‘\ A OU RAINHA, lindo vromcuce publicado nasz pagings du
tz Feminina”, ¢ que tanto exito aicangon, E' cdificante pela
_uc conccprio aitemente moral, ¢ ao mesmo tenpo deleita o espirito
pela rensagdo, cada wes mais crescente, dos sens eplsodios. O entrecho
desse magnifica vomance, & tio bem urdido, a leitor se deixa
Juavemente arrastar atre das swas paginas, vivendo a vida dos
sm persoungens ¢ trausportando-se pera o logar onde e acgio se
* wma leitura que satisfaz o todes os gostes.
grossa volu idawicnte impresso, — Preco 43000.

=

E\TRE DUAS ALMAS, & um romance scnsacional que tem feita
um immenso successa em todo o muwle. Elle conte ji  tradwcgde,
para gquatra idiomas, o que pde bem cm cvidencia o sen walor.
wm romance moral, ¢ eitjo enredo decorre de mma maneira cmpalgante.
Um volume, prego 45000,

COLLECCOES ENCADERNADAS DA “REVISTA FEMININAT,
referentes aos annos de 1917, I'JJE c i919. As pessodas gue ndo col-
leccionaram a nossa reviste on agucllas que tém curiosidade de conlie-
as mossas collecgies, que formam grossos ¢
lurwosissimos volumes cncadernados omn percaline a cores diversas,
com dizeres a Ictras douradas. Volumcs propries para presentes de

niversaric ¢ que devem ser consersades como livros de consulta,
mercé da sua warigda ¢ intercssantissima leltura. — Prego 258000
cada collcegido.

LES ROMANESQUES, comediz em verso do Ed. Rostand. Edigio
dr lure, com mumeroses ¢ lindicsimasr n‘h.:nun)r: ¢ em fino papel
placé. Volume encedervado proprio pera presente. — Prego 158000,

FLORES DE SOMBRA, comedia de Clandio de Sounza, wma das
obras dc maior cxile no theatre nocicnal. — Prego 33000.

UAL PRATICO DE DACTYLOGRATHIA, por Enmc
antine. A obra mais pratica para os que descjam aprender ¢
sperfeigoar-se wa escripte d maching, com gquadros ¢ dr;ruha( eluel-
dativas, cansclhos sobre exercicios ¢ dedilhagem e tudo weis que dis
respeits a essa arte. Ninguewm se pode julger wm perfetto dactylo-
grapha se nio conlcee cssa obra, a mais util de tedas ¢ a que
maiores aperfeigeamentas introdwzin na mancira de mencjar o appa-
relho. — Prege 73000.

M

ALBUM DE BRODERIE AU POINT DO CROIX, obra utilissima
para as senkoras que sc dedica do bordado. Bdigi clegnvte,
com nMmerosas ¢ miniciosas atives de coda phase
do trabalia. — Preco 43000.

LA BRODERIE AU PASSE', ligirs deste bardado. Ronita rdnrun,
cheia de gravuras e fexto claro. — P rca 48000,

NOVA SEIVA, o melhor livro de contos que ha para crcongas.
Contos instructivos, interessontes pelo enrede, ¢ cxcriptos em Hugo-
aem simples, correcte, ao eleance das nufrﬂﬁmcnmuv infautis. Grende
volume in-gnerto, cncardenado, com varias centenas de witidas
greciasar gravuras. Edigio lwrnoss sropria para presentes ot para
premin ds creancas estad — Preco c3000.

MADRE MARIA THEODORA, elegante ¢ ,‘nnwﬂum:a folyanthia
offerccida d_Superiora Pravincial dos “Irn e S. José de Cham-
bery™. Precioso wolume, de cerea de .rc.,lrruhu paginas, cheias de
lindas gravnras ¢ impresso em finissima papel glaci. — Pregca 155000,

CANTOS DE LUZ. grosso e !
wsica, de callaboragio de Luiz Guim

issimo volume de pocs
aries Fitho ¢ Carlos de Can
U'ma dos obras ma:s vicas, wais cleyantes ¢ mais ertlsticas qie
inhida das prelas waciehacs. dicio de lure cm ifi

las «r_arle ¢ de. '8
ina encardenagio. Qhra pm,mu {un} presente. —

e
Preco 218000,

A LUA CRESC
pocta_indsi Rab
premio Nohe
maiores do

TF. coliecgio dos famoser pocwias do grande
dranath Tagore, que, pelo seu alto valor, veechen o
¢ o consagron o muor pocta da swa raca ¢ wm dos

e, da
i ﬂmlu‘(l‘ a pocrsia nrmm{ o s . tia profunda
tie arigingl. deve ler esta coilecpdo do pocta indiana. — Prego 43000,

O TURBILHAO. rsza pega the ! de Clandia de Sonza, que
wma dos wais sensacienucs creacies do moderia theatro o gne taw
exite tem elcangedo. acaba de sor pnbhmd’n #ma elcgantissima br
chura ¢ rom nma formosa capa a cores. Vendese nesta veducgio o
38000 cada cxcmplar. — Pelo Corre . regisiredo, 38500,

A DOR DE AMAR, um dos mais interessantes vomances da vide
actwzl. Nerracdo de amor, cheia de cpisodior sentimentacs e inten
ramente commovedares. O aulor, weste romance, tem conceitos sobre
@ wida sentimental que impressionc pela swz juchess ¢ verdode, -
Prago 43000,

A ESTHETICA DO SILENCIO, obra de critica ¢ psycologia de
P. Leanardo Alarcella. Aos que descjam iniciar-se em arte, ndo padem
prescindiz desle iivro, que é preciose como analyse ¢ critica dos gran-
des artistas ¢ dc todas s escolas Ditcrarlas. Um elegonte volume em
magnifico papel. — Prego 55000,

RECEITAS DE BELLEZA
PARA COLORIR OS CABELLOS

Desde o5 lempos uythologicos — a magica Medea — o
fismeem procura resistiv, por meios ar acs, aos estragos da edade,
cisando principalmente os cabellos brancos, que sio bs primeiros &
or wais cvidentes signacs da velhice,

Entre as tinturas nsadas pava, tal fim figuram or dc sses de
chumbe, de prata, de cobre, de mercurio, de col, de bismutio, de
estanko ¢ ontras, que frrody em sabre o orga ne inteire graves
desordens que sé o tarde sio pevechide. £ Lnturas americanas
sio a bose de .snr,"ulu de caminm ¢ sulphidrate de eimaoniace. Sdo
nicnos toricas, mas irritam a cowro cabellude e proveca e calvice
rapida. As tintnras a bese de nitrato dc prate, tio espalhedas, sdo de
acgio toxica, lewta e fatal. por alpns  productos wvegetaes
inoffensivos que infelizmente, dio umia. coloracdo muito fraca ¢ pouce
durauel. unice s ,».M. recommendar sem receio ¢ que dé
resnitados admiraveis, alina, cam @ qual se péde obter, gra-
dugnde os deses, todos .-r s, do castaniio clara as wegre aseviche.
rare ¢m nosse meb, sendo oriundo da
. de onde actmalmente sd péde wir com grande difficuldade.

o Empreza Feminiva Drasileira acabe de reccher wma pequena
quantidade.

Pod.

=
)

", cnviando @ fm-

abtel-a por intermedio da noesse
portancia de 108000 ¢ mais §500 para @ r

BELLEZA DAS UNHAS

cstros que se adquire

u infancia ¢ o de roer as
o de que o i d ¥ficilmente sc corrige. O
meunar dos scus inconvenicntes & o de :t;,fommr a ponta dor decos
trazcudo-or sempre sangrados. Lsse ¢ o_wenor, porquc o maior dos
couvenicites ¢ affectar a econo cral do organismo.

Corrlir-se algucm desse wicio pela forca (h vontade é tio p:nom
on_wais, como_deivar de fumar.

O nnico meio, o nico processo ¢ usar a Onichophagina, que sc
applica com nm pincel debaivo des nnhas ¢ s¢ & sccear, S ose
trata de corrigk a creance d icio, deve-se renovar a applicacdo
toda ez que clle laver as mios,

A Omclm'[\hn;,ln:\ ende-se ¢ 58000 o frasco. Pedidor na “Revista
Fem 1a”

NOS TOUCADORES ELEGANTFS

Lntre os prodnctos que devens fignrar uo toncador de uma nutther
elegante recommendamos mitite cspecialmente ¢ créme DERMIN.
nltima_palavre, em ma de créime para amackar a pelle © pare
curar INFALIVELMENTE todas as erupgies de pelic, as espinkas,
os cravas, as manchas vermelhdas de wariz ¢ mesmo o ecczema, €
todas as erupgies.

Ciiegam-wos digrigmente attestados cnthnsiasticos de sna efficecia.
- Pdu’rmo.r B ds iresses leitoras, por 35000 um pote. Os pedidos
dy acompanhedos da respectiva importancia, ecercscida de
fpara o perte de corrcio.

'a Sio Toio N.% 8 — Sido Panlo,

MARAVILHA DA TOILETTE

ste praducta, ﬁr:*crndn uo Labaratario Peulista dc Homeopathla,
dirigide pela dr. Alberto Seabra, ¢ o que he de mais fino e hygienico
para a pelle, © tem a prop edads de afinar ¢ aformescer a cut},
fazendo desapparceer as asperezes ¢ mi coloracie. Nio sc trats de
pintura propria para ertificias, mas de wm producte hygicnice, de
ahsointe efficacia.

Siio duas as .maJ fdrinnlas: @ n. I, epropriada pars es semhorss
que “tém rosta humida, gorderasa, com péros muito
abertes, destinada, u contrario, ds senhoras cuja peile
¢ seece ¢ tem pdres fechad

Pendeitos nesta’ redacgio. 21 Jxmm pela corrcio, regi

CREME DE BEAUTE’ ZABELLA
E LOCOES

Preparado por Madame Zabella, dircctora do (‘cn:ni"arm Technico
de Belicza, do Rie de Jancire. E. ¢ mo geralnente
ac usam todos os cremcs. . porént, sé scroem
ra branquear a pelle ¢ fixar o pd d'arrez, a Creme de Beauté Zo
bella, tem, além dessa wnilidade, aue siupera os melhores, a pro-
lade de curar todos as enfermidades de cntis, como manchas,
atics, ephélides, pannos, asperezas ¢ ontvor defritos, que tanto
afciam o rosto.
2l sua cfficacia ¢ gorantide. Ler nwo prespecto a mancira de wsar.
A’ vende we redaegds. 88008, pelo corrcin, registrada, 163600,
PREPARADO 1, lagio adstsnacnte pere a entis de traisp
racde porduross, para iaaiclas, pontos wegros ¢ borbulhas. Depoi
dr iwemedecer faz-se uma pequena mas
sagem com o A cnra ¢ gorautida des
ur}crmm‘miu da elle, — Preco 83008, pelo carreio, 108000,
PREY. N.® 2, logdlo emelicnte para a entis s delicad
Esta lagio, pelos seus componcntes mrdicinacs ¢ hygienicos, deve
fazer partc hiscparavel dus coisas uteis ¢ indispensaveis o todas as
dawigs qie presam o shg belleza. Swa accido ¢ extraordinaric conmtra
as manchas de sol, as asperesas da pelle produzidas pelo {r.’a © ouiras
canzas, tendo o proprisdade dc amaciar e brangnoar o cutis. Depois
de wsade, appligue-se o “Creme de Beanté Zabella™. Prr;a 83008,
#elo worreio, 103000,
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O MENU DE MEU MARIDO

SOPA DE FARINHA DE ARROZ OU MAIZENA

Desmancha-se tres colheres de farinha de arroz ou
maizena, em meio litro de caldo frio, indo depois a0
togo para cosinhar, mexendo-se com uma colher de
phu para ndo enearogar. Junta-se em seguida, um
litro de caldo e deixa-se ferver. Desmancha-se na
sopeira, quatro gemas de ovos, com ires cotheres de
caldo frio despeja-se a sopa, mexendo-se para ficar
bem ligada com os ovos.

MOLHO PARA PEIXE ASSADO

Socca-se algumas cabecas, spm  os olhos, de uns
camardes, ja cozidos; junta-se-lhes um pouco de
agua ou leite e passa-se num passador muito fino;
torra-se outra porciio de cabecas, dellas se faz um
p6 bem fino. Deita-se azeite numa cagarola e quando
estiver quente junta-se todos os temperos, um pouco
de caldo de limio, bastantes tomates e uma colher
de manteiga, depois de tudo bem refogado, junta-se
o p6 das cabegas e o molho das outras. Engrossa-se
com um pouco de farinha de trigo e quando esta es-
tiver cosida, tira-se a cacarola para o lado do fogo e
accrescenta-se duas gemas. .

ESPARGOS COM QUEIJO PARMEZANO

ou esquentados, toma-se um
prato que possa ir ao formo, deita-se-lhe um pouco
de manteiga derretida, colloca-se sobre esta uma
camada de espargos, polvilhos com queijo Parmeza-
no ralado, outra de manteiga derretida, outra de
espargos, outra de queijo e assim até acabarem os
espargbs, sendo a ultima de farinha de rosca que se

. rega com manteiga derretida. Vae ao forno quente
para corar.

Depois de cozidos

POMBOS ASSADOS NO ESPECTO

Depena-se, tira-se os intestinos e chamusca-se, os
pombos. Toma-se uma tira delgada de toucinho gor-
do, colloca-se sobre o peito dos pombos, ligado com
um barbante. Di-se dois ou tres golpes sobre o tou-
cinho, enfin-se os pombos no especto e péem-se a
fogo vivo. No fim de meia hora devem estar assados;
tiram-se do especto, corta-se o barbante que ligava
o toucinho, conservando-se este. Collocam-se, o0s
pombos, no prato e servem-se com um bom mélho.

CREME COM GOIABADA E SUSPIRO

Bate-se 5 gemmas de ovos com 5 colheres de assu-
car, denois de bem batido junta-se um copo de leits,
1 colher de manteiga e 1i2 colherinha de canella.
Vae ao forno quente em vasilha funda, estando assa-
do espallha-se por cima uma camada de goiabada
desmanchada em um pouco de agua e outra camada
de suspiro. Volta ao fogo para seccar a neve. Serve-
se na mesma vasilha.

o PUDIM DE ESPINAFRES

Torra-se um maco de espinafres, escolhe-se, lava-
se hem e vae ao fogo para aferventar; feito isto
lava-se de novo em agua fria e bate-se bem com uma
faca de cosinha. BEm uma vasilha deve estar de mo-
tho em 1|2 garrafa de leite um pio de tostio do qual
se retirou toda a codéa com o qual faz-se uma massa
bem fina, e deita-se dentro della o espinafre, 1 co-
lher de manteiga, uma de queijo parmezio ralado e
outra de farinha de trigo. Mistura-sé hem e deita-se
em uma férma untada e vae cosinhar em forno
brando ou banho maria.

s

KOLA SOEL —

ANEMIA, FRAQUEZA, RACHITISMO, MOLESTiAS do ESTOMAGO

UTIL NO CRESCIMENTO DAS CRIANGAS
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EMIGRACA0 DE MULHERES

O governo portuguez.
valo que ha grande numero
lheres, entre 16 e 20 annos de
que emigram para o I
companh:
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iomar uma
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A MULIIER NO JORNAL
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O UNIFORY

DAS NORMALY

A moralisaciio da “toilette” feminina
ia este is estudantes das Es-
colas \mnmc« de S. Paulo, por feliz-
mente para a moral e infelizmente
para muitas dellas, nilc podem mais
atompanhar tdoc de perto as demandas
a moda.

o sr. secretario do
redo  Antunes., di-
ormal dn Praga da
ae Introduzir algumas mo-
no uniforme das alumnas
belccimento.
eese uyniforme consis-
de panno azul, so-
podendo ser dis-
di em re-
da, niio poucas
blusa de<otada e wde

De occdordo com
Interior, o sr Az
rector da

Republiea, v
dificagdes
5

bre blusa

Jes consistem exacta-

.nmw‘dnuc da gola e
m como na pro-

entes.*

normalistas do &
listas teriio de
quizerem andar

ssim
desrcipeitar
na linha.

as norme-
a moda, se

das mulheres
2 de se lll conhe-
cido ::
estabe
nilo f t
mentir dizendo ser itso
uma

to. a conclusio
dos emissnriub uu,]rus que andaram

qemmmmy

=y

Para todas as
Affeccdes

Pulmonares

Tome-se sempre a

Emulsao de Scott i -

Expectorante e Reconmsti-
tuente 20 meimo tempo.
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por toda a Russia, colhendo elementos
pera & elaboragio de um relatorio in-
formativo 'sobre as condigBes de vida
nesse paiz, sob o regimen do bolche-
wvismo. Tal nfio & egualmente, a con.
clusio da observacio do Sr. Perzkf
que em nome da “Gazeta de Lauzanne™
percorreu a Russia e publicou a res-
peito de sua viagem notas das mais in®
terossantes.

Em Kousnietzew,
Volga, um grupo de communistas de-
creton a associilisagio de todas as mu-
lheres de 18 a 3 annos de edade.

Em Mourzilovka. 60-mulheres, entre
as quaes algumas de operzrios. foram
requisitadas por ordem do soviet local
de' Briansk e entregues 4 divisio de
artilharia. E

Em XNicolnievski o soviet Tocal obri-
gou todas as mulheres da aldeia a =e
collocarcm & disposicEo dos membros
do poder.

No ﬂistrlctn de Wladimir, jovens
mutheres foram castigadas a chicote
por terem recusado a receber hcmens
que vinham, cntretanto. munidos de
“bilketex de amor”, expedidos pelo so-
viet local.

Taes sfio as bellezas desse regimen
incomparavel...

départamento do

A mentalidade da mulher

A proposito do livro que Joebius
escreveu, ha annos ji. e em que ten-
tou provar a inferloridade mental da
mulher. a clegante escriptora Crysan-
theme bordou uns commentarios, que
siio muito opportunos. Eis o que d!z
a escriptora:

A mulher nu ,fol. nem serd nunca
inferior. em mentalidade, ao homem:
ella ¢ simplesmente diversa, pela edu-
caciio, pela instruccio. pelo desenvol-
Em viio Maebius
gritando que
offender. mas sim ana-

vimento que se lhe aa.

rancor terrivel. Eu sempre achei en-
gragado conversar com um homem So-

he

nada, sendo m'ltErms qu

rito rebaixa ou eleva demais sn-uudn
le vista por clle encar

Alguns sabios, através dos scus ocu-
los enfumados decidiram que o cerebro
feminimo pesa menos que o masculino.
Que Iimporta isso. si os mais caros e
deliciosos perfumes sio os encerrados
em  pequenos ¢ transparentes “fla-
<ons”? Contam que Bischoff se deu
ao trabalho de pesar innumeros cere-
bsos de mulher, verificando sempre
que’ estes eram mals leves do que os
masculinos. Que prova esse exegge-
rade peso cerebral do homem, meu
Dens? Nido o que vale. porque, em ge-
ral. 2 pedra pesa muito e & necessario
muito bater sobre ella, para retirar-lhe
alguma cousa que preste. Como se vi
isso de um ccrehro fazer pender a ba-
lanca em mais uma ou duas grammas
nho prova mathematicamente inferio-
ridade, nem superioridade de ninguem.
Mar, os sablos falaram e s6 nos resta
a inclinacio do applauso ou da...
incredulidade.

Entretanto, eu., mulher. sou contra
a ardente campanha feminista do meu
paiz, porque da dos outros nio me oc-
cupo sindo como “dilettante”. Eu me
interesso carinhosa e unicam peio
que pdde impu vara o bem e
para o mal a minha linda patria; per-
mittindo aos outros que fagam o mes-
mo. Detesto as Imltm;ﬁes
que trazem para ci vestidos de

vel-

ru]lc\:li:ls '

ludo e “fourrures” espessas em pleno
verio, porque em Paris a neve cai e
o vento gela. assim como apparecem
entre n6s idéas nascidas em cerebra-
gGes diversas das nossas, em tempers:
mentos antagonicos aos dos brasilei-
ros, em habitos que nada dizem com
o8 nossos, formando-se portanio nesse
ambiente criaturas hybnilas. energu-
menas desarrazoadas. caracteres sem
fibra, nem bussola! Si continuarmos,
nessa corrida inmmmodersda atrés de
direitos nque niio sabemos sinda bem
quacs sejam. arriscamo-nos a ser “des-
auvergnates™: nem bem mulheres, nem
inteiramente homens.

Xio SeTemoOS nem mics nem esposas

nem filhas, mas. . entes revolta-
Gos. rebeldes, que a graca feminina
abandona e que a energia masculina
rap acarinha ainda. De toda essa mes-
cla de qualidades embryonarias, de
erros cxistentes. de anceios colericos
e de impalses mal reprimidos. que
restari da mulher graciosa, do sér

delicado. da flor mimosa que ella re-
presenta? Nio ha duvida gue muitas
mulheres necessitam do trabalho dia-
rio, do esforgo continuo €como garan-
tia da sua existencia. Eu nfio me di-
rijo a estas. verdadeiras heroinas, de-
ante das quaes cu me curvo respeitosa
e paternal. Eu me rcfiro s outras,
aquellas que abandonam a mile doente,
o filho pequeno, no desdem dos traba-
lhos casciros. na ancia de ganharem.
como um homem, o dinheiro para o
luxo, para a independencia, a licenca
ira actos e gestos incompativels com
a naturcza e a dignidade da mulher.
Para muitas das pertencentes ao sexo
fragil. que quer ser forte sem discer-
nimento e sem logica, o feminismo.
na nossa terra. nio tem passado de
uma grande e generosa permissio para
xu:In ousar ¢ tudo se permittir, certas
de que a campanha feminista ~ser&
sempre uma barreira erguida como
uma defesa entre ellas e o julga-
mento social. Mas. Deus meu, nunca
a2 mulher desmentird a Moabins nem
& outros do scu jaez, si ella <ontinuar
nesse vio de balio queimado através
do espaco illimitado do firmamento.
O throno a que ela quer subir neces-
para ser occupadq de @spagos ou-

r de attitudes outras. de pensares
outros. Os direitos que ella almeja
com raziio ndo pbédem ser adquiridos
assim e a liberdade que ella reclama
nuncn seri a de se portar mal ou de
praticar actos que Teprovamos nos
homens.

Xesse “&lan” feminino para a sua
independencia. para o seu “crédo” de
cguzldade com o homem, torna-se ur-
gente evitar o rediculo, o exaggero
o galope desenfreado, que desequil
bra as idéas. transtorna o objectivo
evado, metamorphoseia a mulher num
arro sem governo. que quebra e inu-
tiliza tudo por onde passa. Até hoj
perdoem-me as senhoras feminista
até hoje as mais exaltadas desta. alia:
linda campanha, adoptaram “um gen-
re” detestavel e ambiguo, que arrepia
e aterroriza as observadoras e calmas
oras dessa nova moda. Aos
crupos, aos bandos, aos magotes, “les
egaletaires”, “les feministes”, aquellas
que guercm egualar ao homem.
rercorrem as nossas avenidas., desde
o raiar do astro-rei, até ao se deitar
sobragando vastas carteiras que evo-
m o ideal de trabalho, sempre irrea-
lizado essas largas pastas,
rolam numa confuxuu perfumada o ine-
vitavel “rouge”, o necessario pb de
0 negro “crayon”, que subli-
£ fadigas e lnngores. E em todos
2
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o8 dias que Deus nos concede as mes-
mas scenas tém ‘logar.

E eu me pergunto entdo. sem sorrir.
ao vel-as assim esvoacar como uma
nuvem de gaivotas pertubadas, si néio
seria melhor para ellas abandonar a
carteira masculina e apossar-se da
cagarola feminina? Ellas que nEo se
engamem. essas levianas imitadoras
do homem. o feminismo nunca foi isso
e, dest’arte, ellas o estiio estragando
@ ridicularizando sem pledade. Um
desses dias, um outro Maobins appa-
receri: de novo no mundo das letras
e. com a fouce “tronchante” das suas
phrases immolard, de uma vez para
sempreé. uma camnﬁ.n):a. cujas adeptas
tao mal a comprehendem. E nessa on-
da, nessa catadupa. nessa vertigem.
iremos envolvidas todas nés, até as
que desejam de todo o seu coracio
vér engrandecido o papel da mulher
no mundo. Quanto &2 mim, o respeito
que me inspiram a verdade e a reali-
dade & tal, que me sinto com forcas
para dizer as cousas pelo seu verda-
deiro nome. O temmismo na nossa terra
deve mudar de nome.

Con

resso nuffragista Internaclonal

Mulheres vindas de 31 paizes e que
assistiram ao Congresso suffragista
Internacional, que se realisou em Bru-
xellas e que acaba de encerrar as suas
ses: . approvaram uma mogio de-
clarando que numa poderosa liga das
nacies reside a unica ecsperanca de
garantir a futura paz do mundo e ap-
pellando para todas as mulheres do
mundo afim de que empreguem a sua
influcneia em prol da Liga das Nagles.

A sra. Carrie Chapmann Catt, ex-
presidente da dissolvida Associagio
Suffragista Nori Americana, disse

aue m:nrcntememe s6 os homens di-
vergiam sobre a importancia da Liga.

Uma outra mogiio extremamente im-
pertante apresentada ao Congresso &
a que pede um unico codigo moral,
incluindo acgio para eliminar o esty-
gma de illegitimidade ‘de creancas
nascidas de paes desconhecidos, tor-
nando. simultaneamente, os homens
responsaveis com as mulheres por es-
tes nascimentos.

A sra. Adele Schreiber. membro so-
cialista do reichstag allemio, de Dres-
den, propoz uma mogcio. que foi appro-
vada por unanimidade. pedindo
para as nagdes que passam fome, pon-
do em realce a verdade do ditado que

a ponsaveis

pelos filhos do mundo™.

“Varios dos mais importantes paizes
latinos e orientaes foram hoje admit-
tidos 4 Allianca.

Num jantar offerecido #4s delega-
gOes anglo-americanas. marqueza
del Ter. da Hespanha. dirigindo-se a

lady Astor. parlamentar feminina bri-
tannica, disse:

“0 facto de 11 governos
viado delegpacies a este
prova a importancia do mesmo. Acre-
dito pessoalmente que as mulheres po-
dem fazer muito sem se separarem,
em scus esforgos, dos homens. mas.
ao contrario. Junmnﬂu-ce com elles,
no movimento progressista”.

A dra. Paulina Luisi. delegada
governo do Uruguay, declarou:
de summa importa que esta allian-
c¢a continue sob a chefia e experiencia
dos chefes britannicos e da sra. Car-
rie Chapmann Catt que fol reeleita -
por unanimidade, embora contra a sua
vontade, alkegando que ja servira de-
zolto annos como presidente da Alli-
anca Suffragista Internacional.

do
-E

NOVA SEIVA

Este é o melhor livro de contos que ha para creangas. E' um grosso e
grande volume, nitidamente impresso, em finissimo papel e ornado de
varias centenas de illustragSes, onde se bem magnificos contos, instructivos,
como enredo, que fardo a delicia des creancas e das pessoas adultas. Edigao de luxo, propria para presente
de anniversario. Vende-se nesta redacgio. Preco: 53000. Pelo correio, registrado, 65000 em vale postal.
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CONGRESS0 FEMINISTA

Segundo um telegramma recente,
causou grande enthusiasme no Con-
gresso Internacional. reunido em Ge-
nebra, quando a s Devitt Schum-
. presidente da Uniio Francezi do

minino, declarou que se
as mulheres tivessem tido o direito de
voto antes e 1914, a guerra mundial
nfio se teria dado.

FEMINISMO

distineta

escriptora  portu-
2. Emilin de Souza C: . estas
.(i(“'l'; sobre o “feminismao
Tiie confundidos andam os
mos ~femini L "
oz melhores
mente conf
Sim. porque

ter-
que

da graciosidade, nln dellc'\ﬂ(
seXo ¢ que pretendem compe
lereducados e immora

-0s nas vietimas actunes.
omprehensivel horror das
timidas ¢ incultas e dos ho-

e que lhea
omo um Lermo de co
duma eriane a.
ni escola infantil ﬂ..
ade henemeri
parn se

encan

enthusi sm:\r.

— Yinte ¢
seus bibes i L
junto de pequeno:
com flores, numa sala pobre, mas de-
corada com o carinho de quem ama
os pequeninns, remendando e
tande velha

quitro e
os

dendo rbnl 1s. malhas, cosfr & nnch'i-

lizeiras nogoes de inferm bem de

cozinha ¢ de oull S peqiencs
tN] | D3

= letras.
uma compostura cheia  de
ndo-se cida uma A tare

neinsamen
h—nhmmn to, sem perder

1 |hl(u'\l
que dentro d

liv pobre ¢ e tratava annualmente
de proteger o future de centenas de
auxiliando ar

quista de um futuro honrado.
um hrago de homem
© nito seju amparo eff
senhoras cumjlnncn'c-: do

se¢ nia

tiverem

nl:';l-lm s
halhando

=exo.
fuando

v
T‘orlug 1l §a se
feiro ~femin

o
minhn

E de facto, esta
instituigiio ¢ vma oby . por-
flue represents iniciat dum grupn

de mulheres que mais o pretendem

do que langar no espirito publico a acceita & cumprida quando comprehen-
idéz nitida de quanto n6s podemos. demos como ella & suhlln‘\‘e. =
conseguir. se quizermos ser utels ao Para isso & preciso ser feminista™.
nosso sexo ¢ A4 nossa patria. sinceramente “feminista”. ..

A sympathia com que foi recebidas
por uma senhora estrangeira, serii sem
duvida. muite grata a todas as portu-

Festn dnx domns em Bruxellas

Celebra-se annunlmente, no dia 31
de janeiro, em Bruxellas, o festn das
inda ser admit- aumas.

Se uds nilo podemos

tidas na gerarchin 4 druidas” e usu- im homenagem &s damas, os sinos

fruirmos as prerogativas de que S¢  (ns egrejas de Nossn Senhora, de San-

orgulhavam. ha i1los. as_mullieres ¢ de Sio Miguel tangem 80~

gaulezns, igns a4 Deu ' nporamente.

nos f—nlmrem 5 lidades pr origem destn festa & lendaria.

mas porque as home ndo preten- a vem do tempo em fque um exer-

dem como os gau wbios, jus- estrangeiro sitiou Bruxellas, de-

tos, bravos e relu:lulmﬂ nem des 1 s ¢ crucnios combates

v condemnados ao e"r|unc|meum ©o- com oS 0 commandante do

mn entre . S¢ nit sua exerciln qlu ulu “seus officlaes e solda-
vida se o de dos fizeram cste juramente.

nemereneia on utitidade “Tomnmos Deus por testemunha e

ns portuguezes nio 2 nossos filhos como cmblema; jura-

1emos as virtudes de ve mos defender a cidade até a ultima

a no primelrn dia da €a- gottn de sanrue dns nossas velas!"
nies trora deixar os lastear: 0 ndeira nacional nos
ra lhes in- muros de Bruxellus ¢ esperaram resi-

gnados o ataqu
minutos

do inimigo. Poucos
uando foi avis-
tado um . que acompas=
nhado de sui bandeira branca poude
ser recebido com as honras dos estylos

0s coraghes que o
e o neor entenebrece.
s vermittem que, <como as “drui-

3 mos o sipcerdocio da jus-

toda a sun magnitude. con- da guerra.
tinuando eomo ellas a cuidar do I Elle er: ador de uma mensagem
modelares ¢ dedicadissimas do principe gesmundo que dizia:
“Benhor cidade! — Convencido

do inutil sacrificio da populagio femi-
nina e inimigo do derrumamento de
snngue; desejando ter remorsos

i 1 de pac de fami-
rado — convido-
ite o abandonar a «i-
os conduzir o que
fosn. eom affeigiio
vos concede um
veis, e
pas do meu ncom-
o bombardeio da

o sejamos suf-
resistirmos
como clles
consideremos o nosso lar uma hosy
daria. ¢ lhes entreguemos os cuidados
com os nossos filhos. receios que nun- X
nifestaram. quande virém a mu- de, permittinde
3 pela fabrien. pela tiverem mais pre
officina, pelo campo, pela casa extirn- e mies o -
nhn como costureira. crinda. recade prazo de
romo bufarinheirn ou  earrcjoy vencido
m. em eatilinarias de legua e me mindo
intn s extremistas retrogagos. como cidade. at
ancadn: » nos reconhecem apti-
s dos seus capricho
ra o8 seus sentidos. mo-

que

vossas mios

W
com toda :\[f.l.hllul de.”
As damas Teuni emconselha
plenario ¢ deliberaram d{ceren do que
i hor “thesouros mais

f mento.
Tor unanimn cudc ficou resolvide re-
rarem os seus maridos.
Vencido o prazo do

perverter 1 mulhe
u sua frivolidade, lisonjeands os seus
os appetites. B em tode a parte

armisticio, as

m n sua activi- xaram a cidade carregando-
collocando-a em Sizes Bk <o
snbalternidade. qualquer que sejan o A igesmundo achou origl-
seu merecimento comparade com o de DAl & espirituosa a lembranga das da-
homens que muit s a nio equi- Mas de Bruxellas, deu immediatamente

5 4
valem moral e tellectunlmente. ordem de suspender o sitio, ¢ retirou-

Scjumos. pois, “feministas”. minhas 9¢ €OM 0 seu  excreito para outro
renho Isto &: esforcemn-nos por o o
equiparar-nos no homem bom. justo. :lnnmuxs 1"’?{5“;"9‘ Sr?:;‘gﬂ;

prudente e sabedor. Fujnmos 7 T e o T o
l-o nos seus defeilos e nos seus 108 ako delza BER ANEAnD:s 8

vicios e para isso desprezemos as mo- lante.

15 que nos inferiorisam. quando pre-  Ax modas femininax e o cuxto da vida
tendem igualar-nos. a quem por natu-
reza nunca poderemos ser igun Dos Estados Unidos chega-nos. a

proposite da modas para as senhoras,
@ noticia verdideiramente sensa-
fonal. sob o ponto de vista feminino.
0 governo americano estd na firme
convicgilo deque siio as modas excessi-
amente luxuosas umn das causas do
elevade custo da vida.

Por tal motive vae dedicar-se n umu

importa sermos fragei
quando
as no
auando
quintad

tradu-

n oo xlnoll\ dade ¥
mas nobres

Como o nosso sorriso ¢ bello. qua
do numa hora de amargura consolamos

das al-

campanha. para tentar convencer as
L dbr ;"ml-'h ('L';iﬂ ndo o propria, ¢ mulloroe’ an necessidade de abando.
como e¢lle perante oS espiritos supe- o e . >
rlares déve valer bem mals narem o0s Seus gostos extravagantes,

O sr. J. C. Wertherly. assistente do
procurador geral da  Republica, que
chegou a taes conclusdes em uma con-
fereneia que realisou perante os fabrl-

ites de roupas. pediu-lhes para pres-

fumo de um pacote de eigar
ados corajosamente pelas

maseuli-
tas na atmosphora perfumada dos

110es
Py

fiquemo-nos ¢ AMO-

enzrandel trarem todo o auxilin de que sin ca-
nos. 0 homem emborn proteste, acabark pazes. afim de cooperarem com o go-
nor admitlir-nos an scu lado, Bom res- verno na tarefn de convencer as mu-
peito e eonsideragio, chegark a con- lheres de nque, para fazerem sobresahir
veneer-se de que nio querer . nem toda a sua bhelleza. nilo s%o necessarios

mesmo sendo possiv
su tarefa principal,

hat

dn nos- os atavies extravagantes de que com-
56 Jul»lo.nm\,ntqﬁmulnenm langam mito.
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ENTRE DUAS ALMAS

— E si eu prevenisse a Elias? Poderiam regressar a Ar-
nellas. ..

— Nio, porque incommodi-lo? Esperarei m
no sosségo e pouca luz desta saleta.

— Oh! quer-me parecer que nio se demorard muito!
disse o conde, com um sorriso de familiar malicia. E vou,
de facto, preveni-lo, porqus as suas feigdes traem vi!
mente 0 cansago.

— XNio, Carlos, nfio!

Mas, sem attender-The a negativa, o conde Serbeck reti-
rou-se do salio.

Valderez approximou-se de uma janella, que abriu, of-
ferecendo o rosto ardente ao ar {resco de fora.

— A senhora ¢ muito imprudente! Deseja entdo morrer
como a mii de Guilhzrmina?

A moga voltou-se ao som dessa voz cantante ¢ ironica.
A senhora de Brayles estava de pé, 4 entrada do saldo.

— TIgnoro como ella morreu, disse friamente Valderez.

— Ah! sim?

Raoberta aygniou, indo collocar-se ao Jado da joven mar-
queza. Esta deu de frente com as pupillas cambiantes que
despediam de si um brilho mau.

Oh! niio ha nada de extraordinario no modo por
que morreu! Em uma matinéc na embaixada de Espanha,
depois de muito ter dansado, e sentido muito calor, col-
locou-se Fernanda imprudentemente ao pé de uma janella
aberta, com a animacio da conversa. nio atteiton na im-
prudencia; zuem dos que a cercavam percebeu o perigo
que ella corria... Nem siquer o marido, que estava alias
a pouaca distanciz. Alguns dias depois, uma congestio pul-
monar arrebatava a pobre Fernanda. Como ve, niio ha nada
de mais simples...

— Muito simples. realmente, mas tambem mu
porque essa pobre moga deixava no mundo uma filha.

— Sim, e com um pai que com ella se preoccupava mui-
to menos que com o seu cio favorito... Posso merecer-lhe

o favor de fechar essa janella, senhora? Essa correntezinha
r!c ar causa-me arrepios. E' que eu ndo tenho absolutamente
desejo de acabar como Fernanda! , talvez a pobre coi-
tada nio se tenha lamentado! Volvera-se-lhe a saude tao
debil com todos os cuidados domesticos que lhe sairam em
sorte desde o dia do casamento! E ella devia de certo ter-
se capacitado de que jamais seria possivel a uniio entre o
seu e o caracter de Elias.

—Evidentemente, era impossivel, corroboron a {idalga
marqueza, que até entio permancecera calada. A pobre Fer-
nanada era absolutamente incapaz de lhe inspirar siquer
a affeigio esphemera que elle poderia conceder a uma outra
mulher, mais intclligente a esperta,

ito bem aqui,

triste,

— E por isso ¢ que boyuzjaram esse rumor estupido, in-
verosimil... 2

A senhora de Ghiliac impertigon-se, subito, na poltrona,

— Cale-se, Roberta! Nio recorde essa odiosa intriga de
saldo!

Os labios de Roberta crisparam-se nesse movi-
mento particular dos felinos, que se aprestam a

Conlinuagdo do numero anferior

Valderez teve um movimento rapido, e o olhar, altivo e
3"51050 aum lcmpo, cravou-se na jO\Em \ﬂuxa.

— Eu nio comprehendo a raziio por que a senhora repete
em minha presenca esses boatos!

— De certo, simples boatos, que nio diminuiram de nada
a consideraciio feiticista que cerca o senhor de Ghiliac. Pa-
rece que o facto de permanecer alguem mude e impassivel
a0 ver uma corrente de ar, mais ou menos mortal. acari-
ciar as espaduas humidas de uma moca cuja saude é de-
licada, nio entra absolutamente, na categoria das faltas im-
perdoaveis.

— Roberta, cale-se! intimou, quasi violentamente a se-
nhora de Ghiliac.

Sim, cale-se, senhora! reforgou Valderez, num tom de
altiva autoridads. A mais elmentar delicadeza impér-
lhe-ia o dever de'niio repetir essa calumnia deante da maii
e da mulher do marquez de Ghiliac,

Uma onda de rubor subiu fs faces de Roberta, € no olhar
com que frechou Valderez chispava um odio retrincado que
fez estremecer a mocga.

— A senhora tambem nio o acredita? E' o szu dever,
todos sabemos como para a senhora o dever, esti acima
de tudo. A senhora é a mulher madelo, ornada de todas as
perfeicdes. ..

— Mas, reaimente, Roberta, a senhora esti de veia, esta
noite, para os cun tentos ! exclamou, ironico, o senhor
de Ghiliac, que acabava de entrar a saleta, ao mesmo tempo
aue o olhar penetrante buscava ler na physionomia contra-
riada da mdi, na da senhora de Drayles, escariate e ani-
mada, no semblante commovido de Valderez.

Roberta, pertubada por essa subita amnric 0, balbuciou
algumas palavas, desviando o olhar contrafeito. Elias apro-
ximou-se da mulher, dizendo-lhe numa voz que, logo. se
mudou em vibrgio singularmente doce:

— Carlos acaba de dizer-me qus a senhora se sente fa-
tigada, e vejo bem que nio se illudiu, Augmentou a sua
enxaqueca ?

— Sim( muito. Sinto-me realmente indisposta.

E estremecen, num arrepio que lhe corren pelas espa-
dua:

ntio, retiremo-nos depressa. Ji mo deveria ter com-
municado. O calor destes saldes causa dor de cabeca até
a0s que @ isso ndo sio affeitos
o (|||-‘rn incommo: 0...

— Ora essa! Preoccupo-me li com festas disse elic, com
um gesto de desdem para os saldes. de onde vinham os
sons de uma aria hugara, muito em voga nesse anno.

Despediu-se rapidamente da mii cumprimentou com um
movimento de cabega, cortez mas altivo, a senhora de
Brayles, que ainda se nio refizera de animo, e retirou-se do
salio com a mulher.

Roberta, levando aos labios o lencinho
rendas, mordeu-o com raiva.

— Ah! sim! Nio se preoccupa! murmurou ella entre den-

guarnecido de

devarar a presa palpitante, e enviezou um olhar
a bella Valderez, que se voltara contra ella, de
cabega erguida, como a testemunhar-lThe a sua
desapprovacio quanto ao rymo em que derivava
a conversa.

— Sim, uma intriga ridicula! Ninguem lhe deu
ouvidos. Veja a senhora o que ¢ o mundo! Bas-
tou que conhecessem a desuniio existente entre
o senhor de Ghiliac e Fernanda, para qug logo,
partida ndo sei de onde, se espalhasse a atoarda
de que... s6 elle pecebera o perigo a que expu-
zera a mulher.

ELIXIR DE NOGUEIRA — {rande dapurative de sangus
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tes. So ella o preccupa! Para elle, 56 existe ella no mundo.
(s demazis debalde the mendigam uma parcella de affecto.
Para essas nio Ma nada, nada para ellas... nem tio pou-
co para a senhora sua mii! Ella é tudo zlle, é a sua
affeigio unica

A wsenhora de Ghiliac, contrahindo o semblante. voltou-
The sem responder a cabega, absorveu-se num doloroszo
scismar. cm ¢uanto defronte della Roberta torcia machi-
nalmente entre os dedos a mimosa baptista do lengo.

Ao pertir da Voglerie, o senhor deGhiliac gritava para
o chofér: “Depressa, Theobaldo!™ Valderez, apenas en-
trara na carruagem, deixara-se tomar de um como torpor.
Parecia-lhe que era perseguida por um othar ansioso
que a seguia sempre. buscando-lhe a menor con-
tracciio do pallido semblante; sentia sémente a impressio
vaga, mas suavemente doce, de estar sendo cercada de
vigilante solicitude, sentindo @s vezes uma mio carinhosa
conchegando-lhe a coberta que a rtrepidagio do automo-
vel fazia resvalar. ‘\pndera\a sz della um imperioso de-
sejo de repouso, de so! parecia- -lhe que o circulo que
lhe apertava as fontes. ador lancinante que lhe martelava
o cranco desappareceriam entiio como por encanto,

Afinal, chegaram a Arneilas. Pelo brago do senhor de
Ghiliac, Valderez alcangou os scus aposentos, onde a
aguardava a camareira.

— Traga-me depressa uma bebida quente! ordenou
Elias. E a senhora, Valderez, recolha-se ji ¢ ji ao leito.
Deve ter um pouco de febre, pois que tem as mios arden-
tes ¢ os olhos brilhantss. Vou mandar chamar o doutor

"'TRCC]aI'IdO. Elias? U
Uma noite de repouso é o suifi
tamente. Amanhd ji estarsi boa.

E tentava sorrir, mas o soffrimento era tio punjente
que reviz claro no sorriso doloroso que esbogou,

Esta bem. Mas ponha-se depressa & vontade, despen-
teie-se quanto antes, gue esses magnificos cabellos devem
pesar- muito sobre essa fronte fatigada.

Tinha nas suas as mios de Valderez, a qual sentia envol-
vé-la a ardente c a do olhar do marido. Subito veiu-ihe
a idéa de coimo seria bom apoiar a ironte dolorida ao hom-
bro delle, e dizer-lhe tudo o que a atormentava... e ou-
vir-lhe tambem o que elle tinha que lThe dizer...

Nio! Nessa noite, ndio! Ella sofiria muito, as idéas se
lhe confudiam. Aman sim... Urgia que tudo se es-
clarecesse. Tinha a intuicio de que, agora, Elias se expli-
caria.

— Boa noite. Elias! disse ella, febrilmente.

Gliciac inclinando-se, beijou-lhe demoradamente as duas
miozinhas que extremecia entre as suas. Ao erguer-se des-
sa postura. os olhares de ambos se cncontraram.

Até amanhd, disse elle docemente.

— Até amanhi. repstiu ecila, retirando lentamente as
mios. E o seu olhar, velado pelo soffrimento, illuminou-se
um instante i chamma ardente dos nlhos de Elias.

a simples dor de cabega!
ente para curi-la comple-

XIX

Sentada ao pé de uma das jans! do salao que procedia
a sua camara, Valderez devaneava, os olhos perdidos na
folhagem brunida das arvores do parque, que, li em baixo
se estendiam até as lindes dos jardins.

O mal-2star da véspera deixara-lhe apenas um pouco de
cansago. O senhor de Ghiliac, tendo vindo pela manha ver
a mulher. instara comtudo por que ella almogasse em seus
aposentos. afim de refazer completamente as forcas. E es-
se homem tio friamente pessoal, no dizer das senhoras
de Ghiliac ¢ de Brayles, esse_marido que descurara com
tanta descnvoltura a sua pr:me1ra mulher, quando enferma,
permanccera longamente ao pé de Valderez, d:strahmdu-d
com a sua conversacio, informando-se de tudo o que ella
podia desejar, e dando elle proprm as mstmcg,n:s ao mes-
tre-cosinheiro, afim de que fésse servido 4 senhora uma
refeigio, & um tempo, leve e substancial.

Nenhuma allusio havia ainda sido feita ao que se passa-
ra na saleta da Voglerie. Entretanto, Valderez, estava con-

vencida que o marido adivinhara qualquer coisa, e lhe exi-
gira explicagdes a respeito. Era seu direito, e ella tinha o

dever de lhas dar. Estava, por cnnsegulme prompta a res-
ponder logo que fosse inqguirida sobre isso.

As pc*f.:hs palavras da senhord de Brayles, passado o
primeira abalo. 1 haviam dcixado nenhuma impressio
em Valderez. Elias podia ter graves defeitos, mas quanto
a.ser cu:p:'du desse crimae, nunu‘ Ohc mncls'i eriatura se-
ar assim de ma-

ln. de uma 'p r[.dm :m-‘u a, dcswemhuliu Ihe de ante-mio,
o exagerando-lhe, os defeitos de Elias e as suas incompati-
bilidades com a primeira csposa. .

Aguardava, pois, o marido. Ell: 1hc havia dito que volta-
ria -m[n: o aimogo, logo que os seus deveres de dono de
cas1 o de hil re. E uma commogio, a um tempo, de
reeein ¢ confianca, 12 descompassar o coragio a Valde-
rez &t idea sa entrevista.

Sinfio guando, ei-lo que entra ¢ vai apressadamente ac
seu encontro, como um homem a quem houvessem retido
por m tempo...

Esse tararella de lord Germhann ]J'EJ'IdEL me infini-
tam..ntc no fumatoric! E eu que estava avcioso por vir

dia nté ter descido para o almu::o.

Elie sentou-se ao pé della, no mesmo canapé, e, toman-
do-lhe a mio, envolven a moga nesse othar tio profunde
npo, a cuntclmlav.x.
cesecompl e.am’ntl:
a qgue nio’
cro antes de tudo que tenha
d wie. A sociedade nio paga a pena de
adoceer por ella, Agora vou dizer-lhe uma coisa que lhe
causard pra: Tive hoje pela manhi uma longa con-
versa com séu pai. Reprimendei-o, ¢ elle promettzu-me
nio pegar mais em cartas. Esta promessa, eu lha recordo
dsi em tempo e lugar convenientes. E obtive igualmente,
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sem grandes_ difficuldades, que deixasse o Orlando seguir
a sua vocacio.

— Ah! conseguiu isso? Oh!
meu  querido  Orlandinho!
Elias?

— Vou dizer-lhe, Valderez, continuou eile, com ternura
Hontem, quanto entrei na saleta onde a senhora estava
com minha mii e Roberta, comprehendi loge, vendo-lhe
a physionomia, que acabavam de Ihe dizer nlguma coisa
de grave... contra mim, provavelmente. Ora, o que ecu
Jhe peco ¢ que me testemunhe uma inteira confianga,
scientificando-me do que me accusam, porquanto eu

como vae ficar contente o
Como posso agradecer-lhe,

tenho o direito de defender-me.
em razio, ¢ eu tambem devo dizer-lhe o que se
es acabava de me contar os
acerea da morte de sua
u Valderez, haixando instinc-

passou. A senhora de Bri
buatus odiosos que v
primeira muller, —c«
ti

1c

E que pensou sobre

inclinando-se um ico, mergulhou o olhar firme
e recto, algo ancioso comtudo, nos grandes olhos cas-
tanhos da mulher, B

— Oh! eu nio o acreditei
Wunen, Elias! Isso, nunca!

E a sinceridade do protesto
mito de tétla a sua pessoa.

A physionomia de E! illuminou-se
se ainda mais, tocando com os labios a
de oiro carregado,

— Obrigado, meun amor! disse elle,
supportaria tudo, menos o vé-la duvidar
da minha honestidade. Diga-me, porém, uma palavra...
uma palavra s6! Valderez, pode dizer-me: “Eu te amo™?

Ante a immensa ternura do olhar que a impiorava, dis-
siparam-sc fhe as derradeiras brumas da vida. A encan-
tadora cabeca peudeu para o hombro de Ghiliac, e Val-
derez murmurou: “ Sim. eu te amo, meu Elias™!

Permaneceram assim ‘por longo tempo. na embriaguez
de sua felicidade. Sio profundas e silenciosas as grandes
alegrias. E os beijos de Elias tinham mais eloquencia
que as palavras, nesses primeiros instantes, em gque elles
sentiram emfim bater iséchronos os coragdes de ambos,

— Sémente de alguns dias para ci ¢ que me tens dei-
xado ier um pouco necsses bellos olhos, murmurou em-
fim Elias. Antes disso. eu ignorava si tinha afinal a
felicidade de ter congquistado o teu affecto.

siquer por um instante !

revia-lhe da voz, do fre-

subito. Inciinou-
ironte aureolada

apaixonado. En
por um instante
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— Tu ja o tinhas ha muito tempo... desde_o comego,
creio. Mas... Oh! dizs-me, Elias, por que tiveste essa
attitude, porque me falaste assim no dia do nosso casa-
mento? Bem sei que andei mal nesse dia; que, com
certeza te offendi. Mas si tivesses pensado na minha
pouca idade, na minha mc\penenua...

— Sim, fui eu o culpado, o umico culpado, minha
querida! O men orgulho revoltou-se nesse _momento, ¢
affogou o grito de amor, — por que eu ji te amava,
Valderez, e devia dizer-t'o nesse dia. Depois, foi
zinda o orgulho que ditou o meu odicso proceder para
comtizo, nos primeiros mezes do nosso casamento. Nio,
nio prote>lc=‘-' Foi realmente odioso o separar-me de ti,
tao jovem, e fazer-te soffrer, s!mpnesmcﬂt- porgue 0 meu
amor-proprio masculino nio queria dobrar-se a pedir-te
uma explicagio e dar-te a conhecer qu= eras amada. Com-
Ilrlahl.l‘l(h, afinal, os meus erros, e tornei para ao pé de ti,
resolvido a conquistar o teu anec.o mostrando-te que
posso sc‘, que sou realmente. um pouco mais serio €
wrave do que o fazem crer as apparencias... e que tenho
um coragiio, — o de gue talvez duvidasses tambem, Val-
derez
camente. p

— Dei razio para que assim procedesses. Mas estarei
enganado, pensando que houve ainda outras razdes?...
Nio estarias tu prevenida contra mim?

A moca cérou, mas nio desviou o olhar do de Elias.

— Sim, houve quem te representasse aos meus olhos
sob as cores mais negras. sob o aspecto mais egoista.
lncap]? do menor®aifecto, considerando-me sémente como
um dilcliante, que em mim apenas visse um curioso
nbjeclo de estudo psychologico... o

Os bragos de Elias enlacaram mais estreitamente a
moca, que viu nos olhos do marido um fulgor de irrita-
cio profunda.

Ousaramn dizer-te isso? Ah! querida. curnprehendo
agorn o terror, a desconfianca que eu te m;mraxa' Mas
yuem foi o miseravel autor dessa perfidia?..

Y alderez coron ainda m ¢ murmurou:

— Supnlico-te, Elias, que nio me perguntes isso! Eu
nio to poderia dizer...

Os oihos de Elias chisparam de novo.

Nio. eu nio quero que mo digas... Eu ja o advi-
disse elle a meia voz.
(Continua mo proximo mumero).

duvidei slgum tempo, Elias, confesso-to fran-

nnzi,
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A BELLEZA ARTIFICIAL

O mundo feminino comesa a agitarse, a0
saber” de uma descoberta de grande impor-
tancia. sobretedo pasa as damas elegantes e
para as n i

clindrosas.

0 ar viciado das cidades, as noites perdidas
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o, o trabalho mais s
isfurgar os defeitos do rosto.
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omde a cutis tem mane inde!
isso constitue um_ trals m|pun.mu-
merece attengio. A ne vt [T
cr igualmente
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v ceessaria varia segunde o cara-
pcllo vm gue se opera. A cutis fresca
ul meninz, por exemplo, nio

mulher avanguls
whio, com o agulha, que pu-k picar
verca de 5.000 vezes por minute, ¢ feita em
menos de uma hora.
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Que as nulr.’\i penns,
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PALMYRA WANDERLE

Conselhos Medicos

Um dos tonicos mais preconisados que ha,
em tode o maide, ¢ o olee de figado de ba-
calhdo. Essa r‘;mm.m e que gosa.
almenite, justa. porgue clle wdo ¢ apenas nm
reconstituinte  de ordem, mas um
alimento. E olce de figade de
lescentes
as regioes  frios,
s tropi

cees nés, nio deve ser
aconselhado, devido aos seus numerosos
convenientes. A sua digestdo ¢ penosa, seéja

qual for a forma sob que elfe se l;’lr.;cu:c,
q'u‘r misturade com outras substun aro-
maticas, quer como cmulsio. o sna myt.llJu
produs, ndo_rave, perturbacies gusiricas, que
aggravam ainda mais o estade de cufcrime.
Verdade ¢ que ha pessoas que o supportam
¢ se ddo bem com elle durante os primeiros
mezes de uso: mas werdade tambem  gite,
com a swa continuacio, perdem o appetite.
Ora, é sabido gue uma boa digestio & o me-
lhor auxiliar no tratamento de um organisme
depauperado,

Mas, @ gque deve o oleo de figado de ba-
calhio’ as suar qualidades como recoustituinte?
o iodo ¢ ao phosphore gue nclle se contem.
O pharmaccutico, sr. Francisco Giffoni con-

seguit_associar csses dois poderosos agentes.
e déses therapenticas, awwmi prodiacio  que
reune todas as qw.’rdudu de vleo de !aunda
semt os seus inconvemicntes. .Esse pro
a *Juglandina™, ou rarepc jodo-tanice f!Jle-
phatado. f

Use se, pois, o “Juglandina™ cm todos os
casos em _que ¢ aconsclhavel o olea de figado
de bacalhdo. Sdo bem conhecidus as suas
virtudes towicas, deparativas © aubi ceraphit.
losas. sua accio ¢ woforiemente cfficaz
contra o {ymplatisme, rachitismo,
escrophulose, tubcreninse, diarriidas infeccio-
sas, affecg@es pulmonarcs, amenorrhias, pho.
phatazia, albwminuria, rhemmatismo, .g,p: 1is,
certas doengas du pelle, elc..
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REVISTA FEMININA

de de 192....

SH- JOAO SALLES DIRECTOR DA “REVISTA FEMININA" ‘

AVENIDA S. Joko 87-1.0 ANDAR — S. PAULO

Pego-lhe inscrever-me como assignanfe da Revista Fe-
minina, POr UM aNNO, @ COMEGAr M. e .
de 192 e a ferminar em
para cujo pagamenfo enconfrard annexa a imporfancia de Rs.
158000 caso prefira receber a Revista registrada deveis enviar mais cinco
mil .réis ou sejam 208000 (em dinkeiro, cheque, ordem ou sellos).

As cartas com as importancias devem vir sob o registro e valor declarado

Endereco

Logar

Estado

Observacdes............

- QOTTA S deVicente Wenneen
Cora Arermia-Lymphaltismo-Rachlismo
Lscrophu lose -fleurasthenia fadiga -
Fhosphaturie - [MDREGADA N DEPALDERAMENTO
CONSECUTIVO A EXCESS0 DE TRABALHO INTELLECTUAL
€ NAS COMVALECENCAS DAS moLesTias GRAVES.
LQ\FDQIA OF 1000-PEPTONA GLYTERO-PHOYPHATOS DE. SODIO'MMNE\ID
i € COTASSI0, NWCLEJATO U2 SO0 AERELMAL GUARANAS €
MARAPLAMA
Deposro: Pharmacis Werneck
5-7 RUA dos OURIVES 5-7 RO




REVISTA FEMININA

NOVA SEIVA

Um livro interessante que acaba de épparecer — A Moral na Arte
CONTOS
COMEDIAS .
MONOLOGOS
RECITATIVOS

E' o mais interessante, ¢ o mais util, é o mais instructivo dos livros destinados as nos-
sas escolas.
“Nova Seiva”, que acaba de ser publicado, ¢ uma linda collecgio de novellas moraes e
< recreativas. é a seiva da alegria que trard 4 alma da nossa mocidade.
Podemos affirmar sem temor de engano nem medo de sermos immodestos, que a * Nova
» Seiva™ ¢ um livro unico no genero. tendo somente como emulos esses bellos livros que se
publicam na Hespanha e na Italia, e que jimais tiveram similares no paiz.

A literfitura infantil, sadia, moral, instructiva, resentin-se da falta de um trabalho h?m
feito, bem impresso, ricamente illustrade, que levasse 4 cultura da nossa amci_dade. ah’fm
dos ensinamentos de honra e de bondade, o gosto pela belleza e pela arte. Um preceito
moral escripto em lingua defeituosa, se insinua a rectidio do caracter, perverte a arte da
linguagem. E os brasileiros devem zelar contemporaneamente do seu espirito e do seu |
idioma. |

A influencia que os contos tém produzido na formagio do espirito da mecidade é tio
grande que os governos tém cuidado, pelo seus pedagogos, da organisagio de livros da
especie deste que heje annunciamos; entre nos esse cuidado falhou e € por isso que nos

| nossos lares, o que se 1é, sio lamentaveis historias da *Carochinha”, quando niio sio os
; “Testamentos dos Biches™ e outras leituras desse jaez.
g Aleitada com taes trabalhos, a infancia, perde ella o gosto pela belleza. Demais, as edigdes

desses livros lamentaveis eram feitos em papel de embrulho, onde as gravuras, pessima-
mente executades, mais pareciam garranchos e borrdes.

“Nova Seiva” é um livro conscientemente escripto. enriquecida por gravura® magni-

i ficas, tracadas pelo pincel e pelo lapis dos maiores artistas do mundo. Os contos cuida-
1 dosamente escriptos sio altamente moraes, tendo vinhetas magistralmente gravadas. A
ts capa, desenhada por Paim, é uma esplendida trichromia, executada por mao de mestre.

i Além de contos e novellas, contém g_livro monologos. pequenas comedias e recitativos
i proprios para serdes. Imagine-se o prazer dv uma mamie amoresa, ao vér o seu terno fi-
| lhinho. ensaiado por seu carinho, recitar ao papd, hellas historias, com sua vozinha clara.
i e ingenua; o bem que d'ahi resulta é enorme. Prepara na creanca o dom da oratotia e da pa-

lestra, cultiva-lhe a memoria e a imaginago.

Se os contos da “Nova Seiva” sio dedicados 4 mocidade brasileira, tio hem feitos sio el-
q les, tio artisticamente concebidos e escriptos, que a sua leitura é um regalo mesmo para os
f adultos.

A edigio € da “Revista Feminina”, que se esmerou em apresentar 4s suas leitoras um
trabalho digno da attengio que sempre lhes tem merecido.

: De resto “Nova Seiva”, pela correcgio da linguagem, pelo interesse que despertam os
i seus contos e novellas, pela graga das suas narragdes, pelos ensinamentos que contém, é
1 um livro que péde ser lido, com encanto, pelos proprios adultos, principalmente mogas e
mies de familia.

Prego: 53000 — Correio, registrado, mais 15000

Pegam & “Revista Feminina” a **Nova Seiva”. Ella. como a seiva nova para as plantas,
ha de trazer alegria ao vosso lar.
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Antes do mais:

as Tricaleinus do Dr. Muleolm niio =i

uma panacdé = um producto chimico d ruudn cu
elementos prinei assim se decompdem (Ph H x (I*h
04 2 Ca 3 .ldd.l(:ltm.ulos de seivas vegetaes, estimulantes da fu
cglio histologica e que lhe fornecem em ovutro elemento (Fe ¢
x 4 H 2 0) vegetal e facilmente assimilvel, constituido a forn
global, aiém de principios aromaticos e fibrinosos com (Ph H2
02) Ca x (I'h 04) 2 Cn 3 x (Fe C'3 x H2

E' uma firma de caleificagio i do organis
absorpgiio facilitada pela vehiculagio das seivas vege
tn-se portanto de um medicamento de rens resultados
o3 vicios da nutrigio

(Relatorio dos Drs. FOX ¢ CHAMPRELL)

A8 pastill

cura tricalein do Dr. om deve durar pelo menos dois nie-
A zes e por cste motivo que as suas pastilhas sio entregues ao

publico em tuhos de :)0 on 100, o que naturalmente lhe ele-
va um pouco 0 pre¢o. mas em compensaglo faz-se a cura fem
necessidade de estar repetindo os pedidos de medicamentos.

Ha cutros preparados jue custam apparentemente menos; sio
porém vendidos muito de industrin em pequenos vidros, que obri-
gam o doente a repetir a despeza cada semana. Demais as s
thas Malcolm niio siio um producto commercial no qual se sacri
cam as vezes certas exigencias de technica, para dimuir o prego.

Trata-se Je um producto medico, preparado com todo o es-
erupulo ¢ que da resultado.

Em todas as molestias de nutrigio as nossas pastilhas deve-
rio ser empregadas: Rachitismo. ma denti¢io de ereangas, pernas
tortas (das creangas) quasi sempre devido a fraqueza dns ossos.
escruphulas. lvmnhatizsma, ete,

Pari o desenvolvi o o seios PASTILHAS MALCOLM
silo extraording s s poder centenas de attesta-
ios de senhoras que ao eaho de dois mezes de tratamento tiveram
resultados campleta.

Muito uteis na  econvalescenca das molestias debilitantes o
para uso continuo das pessoas que se entregam a trahalhos cere-
braes exhaurientes e que necessitam de phosphoro. hem omo. para
4 fraqueza de qualquer orgdo.

Durante o al ento as Pastilhas Maleolin siio indispensa-
veis. Fornecem o leite materno todos os elementos calcicos neces-
sarlos 4 formacio do esqueleto da creanca.

Preco: Tuba dde 100 pastilhas . . 208000 T | ¢
v Rmers . Y i

DOSKE: - - 'ARA ADULUTOS, Comecar por duas pastilhas em cada re-
feigio durante a primeira semana @ augmentar em seguida para tres Para casos sim-
e da dose acima.

ples tues comu cansago cerebral. fraqueza dos mogns & bastant:
PARA CREANCAS. Uma pastilha eala refeiciio: aug
Selnd
Paru cr

Pedidos a Re_visla Feminina S' F, Mig. ﬂ['ll[iﬂs i.nﬂ-

Avenida S. Jodo, 87 - sobrado

ar pate duns an oa de oo

augu de wenos de 4 annos comegar por 12 pastilha « continnar por uma
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